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Kopeerimisodigused ja kaubamargid

Kopeerimisoigused ja kaubamdrgid

Uhtki kéesoleva viljaande osa ei tohi ilma ettevdtte Seiko Epson Corporation eelneva kirjaliku loata paljundada, talletada ega edasi anda, mis tahes
kujul ega mingite elektrooniliste, mehaaniliste, kopeerimistehniliste, salvestus- ega muude vahenditega. Kéesolev informatsioon on ette nahtud
kasutamiseks ainult selle Epsoni printeriga. Epson ei ole vastutav selle informatsiooni kasutamise eest teiste printeritega.

Ettevote Seiko Epson Corporation ja selle sidusettevotted ei vastuta kiesoleva toote ostjate ega kolmandate poolte ees mis tahes kahjustuste, kahjude,
saamata jadnud tulude véi lisakulude eest, mis voivad tekkida 6nnetuse voi toote viadrkasutuse tagajérjel voi autoriseerimata muudatuste voi
paranduste tegemisel ning (v.a USA-s) Seiko Epson Corporationi tegevus- ja hooldusjuhiste eeskirjade mittetaitmisel.

Ettevote Seiko Epson Corporation ei vota endale vastutust mis tahes kahjustuste voi probleemide tekkimise eest, kui need on tekkinud muude
lisaseadmete voi kulutarvikute kasutamisel, mis ei kanna tihistust Epsoni originaaltoode voi Seiko Epson Corporationi heakskiiduga toode.

Ettevote Seiko Epson Corporation ei vota endale vastutust mis tahes kahjustuste eest, kui see on tekkinud elektromagnetilistest hairetest, kasutades
ithenduskaablit, mis ei kanna téhistust Seiko Epson Corporationi heakskiiduga toode.

EPSON, EPSON EXCEED YOUR VISION v6i EXCEED YOUR VISION ja nende logod on registreeritud kaubamargid voi ettevotte Seiko Epson
Corporation kaubamirgid.

Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.
Mac, macOS are registered trademarks of Apple Inc.

Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

Adobe and Reader are either registered trademarks of Adobe in the United States and/or other countries.
Bemcot " is a trademark of Asahi Kasei Corporation.

YouTube® and the YouTube logo are registered trademarks or trademarks of YouTube, LLC.

Uldine teadaanne: muid siintoodud tootenimesid on kasutatud ainult identifitseerimise eesmdirgil ja need véivad olla teiste vastavate omanike
kaubamdrgid. Epson loobub kéigist digustest selliste kaubamdrkide suhtes.

© 2020 Seiko Epson Corporation

Markus Pohja-Ameerika ja Ladina-Ameerika
kasutajatele

OLULINE. Enne toote kasutamist lugege kindlasti labi ohutusjuhtn66rid veebisaidi jaotises Notices (Teatised).
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Markused juhendite kohta

Markused juhendite
kohta

Sumbolite tahendused

Hoiatustest tuleb kinni
pidada tosiste
kehavigastuste
viltimiseks.

Ilustratsioonid voivad teil kasutuses olevast mudelist
veidi erineda. Olge sellest kasutusjuhendit kasutades
teadlik.

Juhendi lilesehitus

Muud piirkonnad peale Pohja-Ameerika ja
Ladina-Ameerika

Toote kasutusjuhendite tilesehitus on jargmine.

PDF-vormingus juhendeid saate vaadata kas
programmiga Adobe Reader vo6i Preview (Eelvaade)
(Mac).

A Ettevaatust! Ettevaatusabinousid tuleb Seadistusjuhend Sellest juhendist saate teavet prin-
jargida kehavigastuste (bro3uur) teri seadistamise kohta pérast selle
valtimiseks. lahtipakkimist. Veenduge tegevus-

te turvaliseks labiviimiseks, et loek-
site kindlasti juhendi labi.

u Oluline Olulisi markusi tuleb Kasutusjuhend See juhend selgitab igapievatege-
jargida tootekahjustuste (Valjavote) (PDF) vusteks vajalikke pohitegevusi ja
viltimiseks. hooldust.

Online-juhend

Miirkus. Mirkused sisaldavad Kasutusju- See juhend selgitab igapdevaseks
kasulikku voi tiiendavat hend (see ju- kasutamiseks vajalikke pohitegevu-
teavet antud toote hend) si, hooldustegevusi ja torkeotsin-

iy gut.
tootamise kohta.
Veaotsing & Sellest juhendist leiate korduma
néuanded kippuvad kiisimused ja néuanded
o Viitab seotud sisule printeri téhusa kasutuse kohta.
Epson Video Nendes videotes on naidatud, kui-
Manuals das laadida kandjaid ja teha hool-
~ o dust.
Kuvatommised — — —
Vérgujuhend Juhendist leiate teavet printeri ka-
(PDF) sutamise kohta vorgus.

4 Selles kasutusjuhendis kasutatud kuvatdommised
voivad veidi erineda tegelikest kuvadest.

4 Selles kasutusjuhendis kasutatud kuvatdommised

on tehtud operatsioonisiisteemis Windows 10, kui
ei ole 6eldud vastupidist.

lHlustratsioonid

Kui pole teisiti margitud, viitavad selles juhendis
toodud illustratsioonid tootele SC-R5000 Series.

P6hja-Ameerika

Kasutusjuhendite ndgemiseks kiilastage oma
piirkonna toe veebisaiti ja otsige sellel oma toodet.

(A https://www.epson.com/support (USA)
4 http://www.epson.ca/support (Kanada)

Ladina-Ameerika

Kasutusjuhendite ndgemiseks kiilastage oma
piirkonna toe veebisaiti ja otsige sellel oma toodet.


https://www.epson.com/support
http://www.epson.ca/support
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Markused juhendite kohta

(A http://www.latin.epson.com/support (Kariibi
mere regioon)

4 http://www.epson.com.br/suporte (Brasiilia)

4 http://www.latin.epson.com/soporte (muud
regioonid)

Videojuhendite
vaatamine

Oleme postitanud videojuhendeid ka YouTube’i, kust
néete, kuidas kandjaid laadida ja pohilisi
hooldustoiminguid l4bi viia.

Videojuhendite vaatamiseks klopsake Online-juhend
iilemisel lehel valikut Epson Video Manuals voi
klopsake jargnevat sinist teksti.

Epson Video Manuals

Juhenditele on voimalik ligi paddseda ka nutitelefoni

voi tahvelarvutiga, skannides printeril olevat QR-koodi.

Kui video esitamisel ei kuvata subtiitrid, klopsake
alloleval joonisel oleval subtiitriikoonil.

PDF-vormingus
juhendite vaatamine

Selles jaotises on niitena kasutatud rakendust Adobe
Acrobat Reader DC, et kirjeldada pohitoiminguid
PDF-vormingus faili vaatamiseks rakenduses Adobe
Reader.

(6]

—rr 11 13
rinter

(3] (4]

© Klopsale PDF-vormingus juhendi printimiseks.

@ Iga kord, kui sellele klopsatakse, kuvatakse voi pei-
detakse jarjehoidjad.

© Klopsake asjakohase lehe avamiseks pealkirjale.

Klopsake nupule [+], et avada hierarhias madala-
mal tasemel olevad pealkirjad.

O Kui viide on sinises tekstis, klopsake asjakohase le-
he avamiseks sinist teksti.

Algupirasele lehele naasmiseks tehke jargmist.

Windows'i korral

Hoidke all nuppu [Alt] ja vajutage samal ajal nup-
pul—]

Mac’i korral

Hoidke all nuppu [command] ja vajutage samal
ajal nuppu [ < ].


http://www.latin.epson.com/support
http://www.epson.com.br/suporte
http://www.latin.epson.com/soporte
http://www.epson-biz.com/?prd=sc-r5000_sc-r5000l&inf=playlist
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Markused juhendite kohta

@ Saate sisestada ja otsida mirksonu, nagu nditeks tik-
suste nimed, mida tahate kinnitada.

Windows'i korral

Tehke paremklops PDF-vormingus juhendi lehel
ja valige suvand Find (Otsi) kuvatud meniiiis otsin-
guriba avamiseks.

Mac'i korral

Vajutage nuppu Find (Otsi) meniiiis Edit (Redi-
geeri), et avada otsingu to0riistariba.

O Liiga viikese teksti ekraanil suurendamiseks, klop-
sake suvandile ® . Klopsake suuruse vihendami-
seks suvandile O . Joonise voi kuvatdmmise osa
suurendamiseks tehke jargmist.

Windows’i korral

Tehke paremklops PDF-vormingus juhendi lehel
ja valige suvand Marquee Zoom (Valikuraami
suum) kuvatud meniiiis. Kursor muutub suuren-
dusklaasiks ja te saate seda kasutada suurendatava
ala ulatuse tdpsustamiseks.

Mac’i korral

Klopsake kursori suurendusklaasiks muutmiseks
meniiiis View (Kuva) — Zoom (Suum) — Mar-
quee Zoom (Valikuraami suum) selles jarjekor-
ras. Kasutage kursorit suurendusklaasina, et tdpsus-
tada suurendatava ala ulatus.

© Avab eelmise voi jirgmise lehe.
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Sissejuhatus

Sissejuhatus

Printeri osad

Esikiilg
Joonisel on kujutatud SC-R5000 Series.

(1] 21

\
X
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© Hoolduskaas (vasak)

Avage see kaas, et puhastada prindipea iimbritsevat ala. Printeri kasutamise ajal on see tildjuhul suletud.
£ ,Prindipea imbruse puhastamine” lk 81

©® Koévendav kiitteseade

Kovendab ja fikseerib viljatriikkidel tinti. Kovendamata tindiga véljatriikkide puudutamisel madrduvad teie
kied tindiga.

© Loikuri soon

Viige l6ikuri (turul miitigil) tera m66da seda soont alla, et kandjat 16igata.
25 ,Kandja vahetamine, mis ei ole otsa saanud ” 1k 67

O Pingutuslatt

Pinguti hoiab pinget, et kandja vastuvotmisel ei 16tvuks.

£ ,Automaatse vastuvotuseadme kasutamine” 1k 57
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Sissejuhatus

© Kandjahoidik

Asetage rullisidamik kandja vastuvotmiseks nendele hoidjatele. Nii paremal kui ka vasakul on méned osad.
£, Automaatse vastuvotuseadme kasutamine” 1k 57

O Kandjatugi

Toetage kandja ajutiselt nendele tugedele, kui te eemaldate vastuvéturulli. Nii paremal kui ka vasakul on mo-
ned osad.

@ Liiliti Auto

Kasutage seda liilitit, et valida automaatne vastuvotusuund. Kui valitud on Off, voetakse paber vastu.

© Liiliti Manual

Kasutage seda liilitit manuaalseks vastuvotuks. Saate seda kasutada kui Liiliti Auto on asendis Off.

© Tindimahuti

7, Tindimahuti” 1k 15

@ Lisaport

Uhendage tindimahuti lisatud iihenduskaabel.

Muud piirkonnad peale Pohja-Ameerika ja Ladina-Ameerika: £3° Seadistusjuhend (voldik)
Pohja-Ameerika ja Ladina-Ameerika kasutajad: poorduge toote paigaldamiseks edasimiiiija poole. Toote peab
paigaldama volitatud edasimiiiija. Epsoni garantii ei kata volitamata paigaldusest tulenevaid tootekahjustusi.

@ UsB-port

Uhenda USB-kaabliga oma arvuti kiilge.

@ Vahelduvvoolu pistikupesa #3

Uhendage tindimahuti lisatud toitekaabel.
Muud piirkonnad peale Pohja-Ameerika ja Ladina-Ameerika: £3° Seadistusjuhend (voldik)
Pohja-Ameerika ja Ladina- Ameerika kasutajad: po6rduge toote paigaldamiseks edasimdiiija poole. Toote peab

paigaldama volitatud edasimiiiija. Epsoni garantii ei kata volitamata paigaldusest tulenevaid tootekahjustusi.

® Vahelduvvoolusisend #1/Vahelduvvoolusisend #2

Uhendage printerile lisatud toitekaabel printeriga siin. Uhendage kindlasti mélemad kaablid.

@ Andmetuli

Andmetuli siittib voi vilgub, et ndidata vorguithenduse olekut ja seda, kas printer votab andmeid vastu.
Poleb : Uhendatud.

Vilgub : Uhendatud ja votab andmeid vastu.

10
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® Olekulamp

Virv nditab vorguside kiirust.

Punane : 100Base-TX
Roheline : 1000Base-T
® LAN-port

Uhendab LAN-kaabli. Kasutage varjestatud bifilaarkaablit (kategooria 5 voi kdrgem).

@ Hoolduskaas (parem)

Avage see, kui vahetate tindipea puhasti voi kui puhastate korkide imbrust. Printeri kasutamise ajal on see
tildjuhul suletud.

7, Kuivamisvastased korgid puhastamine” lk 82
&, Imikork puhastamine” lk 85

® Juhtpaneel

7 ,Juhtpaneel” 1k 17

@ Signaallamp

Printeri olekut nditab see, kas kolm virvilist lampi pdlevad voi vilguvad, v6i mitte. Kui iikski lamp ei pole, on
printer vilja lilitatud.

Jargnevalt on selgitatud lambivirvide pohilisi tahendusi.
Punane : Printimine pole vdimalik, sest esinenud on torge.

Kollane : Printer on kasutuses ja sellel on kuvatud hoiatusteade, printeril toimuvad hooldust66d
vdi printer on pausil.

Roheline : Valmis printimiseks voi printimine toimub.

Eri varvi lampide kombinatsioon ja see, kas need polevad vdi vilguvad, annab printeri oleku kohta tdpsemat
teavet.

Tutvuge jargneva teabega, et signaallamp paremini aru saada.
5 ,Signaallambid tolgendamine” Ik 26

@ Kandja laadimise hoob

Kui kandja on laaditud, liigutage kandja laadimise hoob ette, et kandjat alla liikata. Liigutage kandja laadimise
hoob taha, et kandjat enne eemaldamist vabastada.

@ Printerikaas

Avage kaas kandja sisestamiseks, printeri sisemuse puhastamiseks voi ummistunud kandja eemaldamiseks. Prin-
teri kasutamise ajal on see tildjuhul suletud.

11
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Sisemus

Mustus jargmistes kohtades voib prindikvaliteeti halvendada. Puhastage neid kohti regulaarselt, nagu on
kirjeldatud allpool viitejaotistes loetletud peatiikkides.

© (5]

© Prindipea

Prindipea prindib, liikudes tindi véljastamise ajal vasakule ja paremale. Puhastamiseks jargige juhtpaneelil
kuvatavaid teateid.

£ ,Prindipea iimbruse puhastamine” 1k 81

© Termoplaat

Ennetab triikisilindri soojendaja ebaiihtlast soojenemist, ennetades nii kehvi prinditulemusi. Veenduge, et
kasutaksite termoplaati, kui laaditud kandja laius on 54 tolli voi vidhem.

© Kandja servaplaadid

Kandja servaplaadid ei lase kandjal tilespoole liikuda ja takistavad narmastel kandja loikeserval prindipea vastu
minemist. Asetage plaadid enne printimist mélemale poole kandjat.

£ ,Kandja laadimine” Ik 50

O Ssurverullid

Need rullid suruvad printimise ajal vastu kandjat. See liigub koos kandja laadimise hoob iiles ja alla.

@ Triikisilindri soojendaja

Plaadisoojendi tagab tindi tihtlase pealekandmise. Seda tuleb iga pdev puhastada, sest kui sellele kleepub
ebemeid, tolmu voi tinti, voivad pihustid ummistuda voi tekkida tindiplekid.

5 ,Igapdevane puhastus” 1k 79
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O Loputuspadi

Virvitint ja Optimizer (OP) viljastatakse loputuse ajal sellele padjale. Parem pool on OP jaoks ja vasak tindi
jaoks. Kontrollige seda regulaarse puhastamise kiigus, ja puhastage, kui see on miardunud.

7, Loputuspadi imbruse puhastamine” 1k 86

@ Tindipea Puhasti

Kasutatakse prindipea pihustite pinnale jd4dnud tindi pithkimiseks. Tindipea puhasti on kulutarvik. Kui
juhtpaneelil kuvatakse vastav teade, vahetage see uue vastu vilja.

25 ,Tindipea Puhasti vahetamine” lk 94

© Imikork

Kasutage seda korki, et tint prindipea vilja imeda. Puhastamiseks jargige juhtpaneelil kuvatavaid teateid.
£, Imikork puhastamine” lk 85

© Kuivamisvastased Korgid

Kui parasjagu just ei prindita, katavad need korgid prindipea pihusteid, et need éra ei kuivaks. Kui juhtpaneelil
kuvatakse vastav teade, puhastage see.

£, Kuivamisvastased korgid puhastamine” lk 82

Taga

O Ajamiliiliti
Kerib kandja selle vahetamise kdigus tagasi.

© Kandjahoidik

Paigutage kandja nendele hoidjatele. Nii paremal kui ka vasakul on méned osad.
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©® Waste Ink Bottle (Hoolduskonteiner)

Tindijaagid kogutakse sellesse konteinerisse. Hoolduskonteinereid on kaks — vasakul vérvitindi jaoks ja
paremal vahendi Optimizer (OP) jaoks.

Kui juhtpaneel kuvatakse vastav teade, vahetage waste ink bottle (hoolduskonteiner) uue vastu vélja.
£, Tindijaakidest vabanemine” 1k 92

O Loodimine

Kui paigaldate printerit vaipkattega voi kaldus porandale, kontrollige, et printer on horisontaalselt loodis. Nii
paremal kui ka vasakul on méned osad.

Muud piirkonnad peale Pohja-Ameerika ja Ladina- Ameerika: £3° Seadistusjuhend (voldik)
Pohja-Ameerika ja Ladina- Ameerika kasutajad: po6rduge toote paigaldamiseks edasimdiiija poole. Toote peab
paigaldama volitatud edasimiiiija. Epsoni garantii ei kata volitamata paigaldusest tulenevaid tootekahjustusi.

© Téstehoob

Kui kandjahoidik paigaldatav kandja on raske, kasutage neid hoobasid, et kandja lihtsasti kandjahoidik
korguseni tdsta. Nii paremal kui ka vasakul on méned osad.

O Kandjatugi

Toetage kandja enne kandjahoidik asetamist nendele tugedele. Nii paremal kui ka vasakul on méned osad.

© Rattad

Igal jalal on kaks ratast. Kui te olete paigaldamise I6petanud, tuleb rattad printeri kasutamise ajal lukustada.

© Regulaatorid
Igal jalal on kaks regulaatorit. Kui paigaldate seadet vaipkattega voi kaldus porandale, kontrollige printeri
paiknemist tasapinna suhtes ja reguleerige seda, et tagada printeri stabiilsus. Kui reguleerite printerit
paigaldamise ajal horisontaalselt, tdstke kindlasti enne printeri liigutamist tasandajad rattad korgemale.
£, Printeri liigutamine” lk 137

© Kiepide

Pirast kandja paigaldamist parempoolsele kandjahoidik poorake kidepidet, et kandjahoidik suruda ja
rullisidamikule survet avaldada.

@ Vahelduvvoolu pistikupesa #4/Vahelduvvoolu pistikupesa #5

Uhendage kovendav kiitteseade kaasas olev toitekaabel. Uhendage kindlasti mélemad kaablid.

@ Kandjapuhasti

Eemaldab kandja pinnalt ebemed ja tolmu.
5 ,Kandjapuhasti puhastamine” Ik 87

@ Eelsoojendi

Soojendab enne printimist kandjat, et prindiala temperatuur &kiliselt ei muutuks.
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Tindimahuti

\
0 O
© Tindimahuti

Tindiseade varustab printerit tindiga. Sisestage igasse tindivarustusseadmete salved tindivarustusseaded.

©® Turvakaabli Toend

Viige kaubandusvorgus saadaval turvakaabel 14bi tilemiste ja alumiste kinnitusosade, et takistada tindivarustus-
seade vargust.

© Tindiiiksuse juhe

Kasutamise ajal kinnitage tinditiksuse juhe kindlasti kruvidega printeri jalgade ette ja taha. Tindikanal v6ib
puruneda, kui liigutate tindimahuti ajal, mil see on ithendatud printeriga, kuid ei ole kinnitatud tinditiksuse juhe.

O Umberminekuvastane Plaat

Veenduge, et tindimahuti oleks kasutusel koos timbermineku viltimise plaadiga.

15
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© LED-tuli

LED-tule polemine v6i vilkumine annab tindivarustusseadmete salved sisestatud tindivarustusseaded ja tindi-
mahuti kohta teavet jairgmiselt.

Poleb siniselt : Printerit varustatakse tindiga. Arge tdommake tindivarustusseadme salv vilja.

Vilgub siniselt : Aeg on tindivarustusseade raputada. Toémmake tindivarustusseadme salv vilja ja
raputage seda.

£ ,Raputamine” lk 89

Polevvdivilkuvoranz: Esinenud on tdrge voi hoiatus. Torke voi hoiatuse titiibile viitab see, kuidas lamp pdleb
voi vilgub. Torke voi hoiatuse tiksikasju saate vaadata juhtpaneeli ekraanilt.

Viljas : Torget ei ole. Vajadusel saate tindivarustusseadme salv vélja tommata.

0O Tindivarustusseadme Salv

Sisestage sildil viidatud vérvi tindivarustusseade. Paigutage koik tindivarustusseadmete salved tindimahuti.

© Lukustusliiliti

Tindivarustusseadme salv viljatombamiseks avage see, lilkates lukustusliiliti paremale. Pdrast tindivarustussead-
me salv paigaldamist tindiseadmesse lukustage see, liikates lukustusliiliti vasakule.

© Tindikanal

Selle toru kaudu varustatakse tindivarustusseade tindiga printerit.

© Tinditoru ithendus

See thendus tthendab tindikanal ja printerit. See on tildjuhul ithendatud tinditoru ja printeriga, vélja arvatud
siis, kui printerit transporditakse.

@ Uhenduse lukustushoovad

Lukustab tinditoru ithendus. Arge kasutage seda pirast selle lukustamist seadistuse ajal.
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Juhtpaneel
(1) \
L, O
9/;/
o

[
:

O O tuli (toitetuli)
Printeri to6tamisolekust annab teada pdlev v6i vilkuv tuli.

Poleb : Toide on sisseliilitatud.
Vilgub : Printer on t66s — votab andmeid vastu, lillitub vilja, teostab toimingut Print Head Cleaning.
Viljas : Toide on valjaliilitatud.

© O nupp (toitenupp)
Lilitab toite sisse ja vilja.

© [ 1, ] (tagasikerimisnupp)
Olenevalt kandja laadimise hoob olekust erinevad tegevused alljargnevalt.

1 Kui kandja laadimise hoob ette liigutada
Saate nuppu all hoides kandjat tagasi kerida. Tagasikerimine peatub, kui kandja esiserv jduab printimise alustamise
asendisse. Tagasikerimist saab jatkata, kui te nupu vabastate ja seejdrel seda uuesti vajutate. Hoidke nuppu all, et
kandjat kiiremini tagasi kerida. See on kasulik funktsioon kandja joondamise peenhdalestamiseks, sest véimaldab
kandjat tagasi kerida 0,4 mm sammuga. Selleks tuleb nuppu korraks alla vajutada.

1  Kui kandja laadimise hoob taha liigutada
Saate nuppu all hoides tagasi kerida kandjat, mis on laaditud, prinditav pool llespoole.
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O 3’ 1(s66tmisnupp)
Olenevalt kandja laadimise hoob olekust erinevad tegevused alljargnevalt.

1 Kui kandja laadimise hoob ette liigutada
Saate nuppu all hoides kandjat sé6ta. Hoidke nuppu all, et kiiremini sé6ta. See on kasulik funktsioon kandja joondamise
peenhaalestamiseks, sest voimaldab kandjat so6ta 0,4 mm sammuga. Selleks tuleb nuppu korraks alla vajutada.

d  Kui kandja laadimise hoob taha liigutada
Saate nuppu all hoides tagasi kerida kandjat, mis on laaditud, prinditav pool allapoole.

O ) (Home)
Vajutage, et meniiii toimingute jm ajal pddrduda tagasi avalehele (kui {2} poleb).
1+ (Home) ei pole, kui seda ei saa kasutada

0O Ekraan
Kuvab teateid printeri oleku, meniitide, torgeteadete jms kohta.

£ ,Kuvari moistmine ja kasutamine” lk 18

Kuvari moistmine ja kasutamine

Kuvari moistmine
Selles jaos selgitatakse, kuidas vaadata jargmist kaht ekraani.

Avakuva

Saate kontrollida printeri hetkeolekut.

Kaivituse seadistamisekraan

Saate peamisi reguleeritavaid véddrtusi kiiresti muuta. See on kasulik, kui teil on tarvis teha prindikvaliteedi
stabiliseerimiseks sagedasi kohandusi, nt kui hakkate kasutama uut kandjat.

Avakuva ja kdivituse seadistamisekraani vahel liikumiseks vajutage iga kord 2§
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Avakuva

2 Ram=0 () Ready to print.

sy, ] Standard Media 01 5 Platen Gap PN

1.7 mm
Width: 1625.6 mm
Remaining: 20.0 m 3” Preheat Start

o CTTTT1 1 ET s
8 by O ¢ 6

BK Y M C LM LC OF ML

O EJ (meniiii)
Kuvatakse sattemeniiti.

5 ,Juhtpaneeli meniiii” lk 103

©® Oleku kuvaala

Kuvab printeri olekut ja torketeateid. Kuvatakse ainult viimased teated. Ko6iki hoiatusteateid néeb valikuga

Prindit66 vastuvdtmise korral muutub kuvasisu, nagu allpool ndidatud. Allpool on toodud iga kuva selgitus.

®

|
@ ® ®

(1) Kuvab prinditava kujutise eelvaate ja failinime.

(2) Kuvab printimise edenemisriba.
(3 Kuvab prindikiikude arvu.

(@) Kuvab prognoositud aja printimise l6puni. See hdlmab soojendusaega, mis on vajalik soojendi seadistatud
temperatuuri saavutamiseks, printimisjargset kuivamisaega ja olenevalt sétetest, prindipea soojendusaega.
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() See on pausinupp (ootelepanek).

Vajutage seda nuppu ja valige, kas 16petada printimine kohe (Immediate pause) vdi lopetada see parast
praeguse lehekiilje printimist (voi t66, kui see on iiks lehekiilg) (Pause between pages). Kui vajutate ekraa-
nil pausi ajal nuppu Resume, siis printimine jitkub. Kui aga teete valiku Immediate pause, voib printimi-
ne katkeda, kui see taaskiivitatakse.

Kuvatakse soojendamise ajal nupuna Cancel, kuni soojendi saavutab miairatud temperatuuri. Vajutage t66
tithistamiseks seda nuppu. See nupp kuvatakse kohandusmustri printimisel soojendamise ajal kui Start ja
te saate seda vajutada printimise alustamiseks, isegi kui soojendi temperatuur on madal.

© Kandja teave

Kuvab hetkel valitud kandjate nime ja numbrit ning hetkel laaditud kandja laiust. Kui suvandi Remaining
Amount Management olekuks on valitud On, kuvatakse ka allesoleva laaditud kandja kogust. Siia vajutades
kuvatakse sitete meniiii tiksus Media Settings, mis voimaldab teil valida moni teine registreeritud kandja num-
ber v6i muuta hetkel valitud kandja numbrit.

O Kulumaterjali olek

Kuvab kulutarvikute nagu tindivarustusseade ligikaudset allesolevat kogust ja olekut. Siia vajutades on teil voi-
malik kontrollida iga kulutarviku allesoleva koguse tépseid andmeid ja osa numbrit.

Kui kasutate seadet SC-R5000L Series, saate siia vajutades sooritada jargmisi kontrolle ja muuta satteid.

(1 Kontrollige, milline tindivarustusseade hetkel té6tab voi tinti valjastab
[ Mitte to0s olevate tindivarustusseaded oleku kontroll

[ Toos oleva tindivarustusseade kasitsi vahetamine

Allpool on toodud iga kuva selgitus.

Tindivarustusseade juhe

Ml Niitab allesoleva tindi ligikaudset kogust. Kui tinti on alles véhe, siis liigub latt allapoole. Lati all kuvata-

vad tiahed on virvide lithendid. Liithendite vastavus varvidele on ndidatud all.

BK : Black (Must)

Y : Yellow (Kollane)

M : Magenta

C : Cyan (Tstiaan)

LM  : Light Magenta (Helemagenta)
LC : Light Cyan (Heletsiiaan)

OP  : Optimizer

ML : Maintenance Liquid

Olenevalt tindivarustusseade olekust muutub riba olek jargmiselt.
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| |‘ || : Tinti on otsakorral. Peate valmis panema uue tindivarustusseade.

Kui kasutate seadet SC-R5000L Series, liilitub tindivarustusseade automaatselt iile teisele
sama viarvi tindivarustusseade, mistottu on oluline veenduda, et tindivarustusseade, millele
timber lillitutakse, on piisavas koguses tinti.

| @ : Tint on otsas. Vahetage vana tindivarustusseade uue vastu.

Kui kasutate seadet SC-R5000L Series, on oluline olla teadlik, et tindi l6ppedes liilitub
tindivarustusseade automaatselt iile teisele sama varvi tindivarustusseade.

: Aeg on tindivarustusseade raputada. Eemaldage tindivarustusseadme salv koigilt tindimahuti,
ﬂ@ mille LED-tuli vilgub siniselt, ning raputage salve. Arge tdmmake tindivarustusseadme salv
vilja, kui tuli siselt poleb.
@ : Kuvatakse ainult toote SC-R5000L Series kasutamisel.
Tindimahuti on paigaldatud tindivarustusseadme salv, millele pole kinnitatud
tindivarustusseade. Kinnitage tindivarustusseade esimesel voimalusel. Vastasel korral voib
tindimahuti tekkida rike.

{Eﬂ : Kuvatakse ainult toote SC-R5000L Series kasutamisel.

Veenduge, et kdik tindimahuti lukustusliilitid oleksid lukus, ja jargige seejdrel suuniseid
ekraanil.

: Paigaldatud on tindimahuti puhastusvedeliku téitepea.

Jaaktindipudeli Waste Ink Bottle (Hoolduskonteiner) olek

Kuvatakse, kui palju on waste ink bottle (hoolduskonteiner) ligikaudu vaba ruumi. Vaba ruumi ldhene-
des liigub latt allapoole. Lati all kuvatavad tihed on lithendid hoolduskonteinerid virvide tuvastami-
seks. Lithendite tdhendused on toodud allpool.

: Waste ink bottle (Hoolduskonteiner) virvilise tindi jaoks

=l

: Waste ink bottle (Hoolduskonteiner) vahendile Optimizer (OP)
0P

Olenevalt waste ink bottle (hoolduskonteiner) olekust muutub riba olek jargmiselt.

-l E Waste ink bottle (hoolduskonteiner) on peaaegu tdis. Pange valmis uus Waste Ink Bottle
: J (Hoolduskonteiner).

Tindipea Puhasti olek

Niitab allesoleva tindipea puhasti ligikaudset kogust. Kui tinti on alles vahe, siis liigub latt allapoole.

: Tindipea puhasti hakkab otsa saama, niisiis peate ette valmistama uue tindipea puhasti.

|y
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© Soojendi temperatuur

Kuvab iga soojendi temperatuurisitte. Temperatuurid kuvatakse vasakult alustades jargmises jarjekorras: eel-
soojendi, triikisilindri soojendaja, kovendav kiitteseade. Numbri all olev ikoon muutub alljargnevalt olenevalt
iga soojendi temperatuurist.

. : Soojendus.
. : Jahutus.

O Preheat Start/Stop

Koik soojendid kaivituvad, kui t66 printimisse saadetakse, ning printimine kaivitub, kui kéik soojendid on
saavutanud teatud temperatuuri.

Soojendite eelsoojendamiseks vajutage nuppu Preheat Start, misjdrel eelsoojendi ja triikisilindri soojendaja
hoiavad seadistatud temperatuuri. Kdvendav kiitteseade siilitab ootereziimi temperatuuri.

Eelsoojendus voimaldab pirast t66 printimisse saatmist kiiresti printimist alustada.

Siia vajutades saate koikide soojendite eelsoojendust kiivitada/peatada. Lisaks sellele lilituvad koik soojendid
sitete meniili suvandis Heater Off Timer seadistatud aja méddudes vilja. Soojendus kdivitub, kui printimine
to0sse saasetakse, kuid vajadusel saate siiski vajutada nuppu Preheat Start.

Kui seadme Heater suvand Temperature on seatud sitete meniiiis olekusse Off, ei oma valiku Preheat Start
vajutamine mingit moéju ning eelsoojendus ei kiivutu. Soojendid, mille site on Off, ei soojene isegi t60 saatmi-
se korral. Seadme Heater sdtteid on voimalik teha iga soojendi jaoks eraldi.

© Platen Gap

Kuvab tarviku Platen Gap sitteid kiesoleva kandja teabele (€). Siia vajutades kuvatakse sitete ekraan, kus
saate vddrtusi muuta.

© Teavitus kui on vaja teha hooldus véi Periodic Cleaning

Kuvab jdrelejadnud prindiaja, kuni tehakse hooldus voi Periodic Cleaning.

Printer hindab prindit66 kestust ja kui prindiaeg on pikem kui kuvatud aeg, tehakse enne printimise alusta-
mist automaatselt Print Head Cleaning.

Te voite vajaduse korral vajutada seda ala, et teha Print Head Cleaning.

Olenevalt temperatuurist prindipea timber ja tindivaljutuse olekust printimise ajal voidakse see prindipea kaits-
miseks teha varem.

Lisaks voidakse toite uuesti sisse liilitamise korral hoolduspuhastus 14bi viia teavitusest olenemata.

© ) (Printer Status)

Kui hoiatusteade on loodud, kuvatakse paremal 4, nagu [@. Vajutage kuval nuppu Message List, et kuvada
hoiatusteadete loend. Loendile vajutades saate vaadata iga iiksuse kohta iiksikasjalikku teavet ja protseduuri.
Uksused kustutatakse nimekirjast pirast toimingu teostamist.
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(10} [FER (keskkonna temperatuur ja niiskus)

Kuvab hetke temperatuuri ja niiskust. Siia vajutades niete temperatuuri- ja niiskusvahemikku, kus printer
saab tootada. Printimine ie pruugi 6nnestuda, kui te ei kasuta printerit sobivates keskkonnatingimustes.

@ EX/EN (Uhenduse oleku liilitamine)

Jargmised ikoonid mérgivad tthenduse olekut arvuti ja printeri vahel.

Uhendus sees : E

Uhendus vil- : N
jas

Sellele alale vajutades liilitatakse ithendus sisse voi vilja.

Naiteks saate t66 tohusamalt 16pule viia, kui lilitate tihenduse vilja ja ennetate nii toode vastuvotmist enne
hoolstoimingute teostamist nagu pihustite kontrollmustri printimine vdi toimingu Print Head Cleaning teosta-
mine pirast prindipeade iimbruse puhastamist.

Arvestage, et liilitamine ei pruugi olenevalt printeri to6olekust voimalik olla. Selles olukorras on ikoon hall,
viidates sellele, et funktsioon on vilja lilitatud.

@ E) (Ekraanide vahel liilkumine)

Siia vajutades on voimalik lillituda avaekraani ja kiivituse seadistamisekraani vahel.

® [ (sisevalgustus)

Lilitab sisevalgustuse sisse voi vilja. Vajutage siia, et liilitada sisevalgustus vilja. Samuti saab siit sisevalgustuse
lilitada sisse.

Olenevalt printeri to6olekust ei pruugi olla voimalik seda sisse/vilja liilitada. Selles olukorras on ikoon hall,
viidates sellele, et funktsioon on vilja lilitatud.

(14) (Kandja s66tmine l6ikeasendisse)

Olenevalt hetkel valitud registreeritud kandja sitetest voib véljaprindi ots olla pérast printimise 16petamist alusel.
Kui soovite véljaprindi otsa saata loikeasendisse, vajutage siia, et s66ta kandja l6ikeasendisse. Kui so6date val-

japrindi otsa loikeasendisse ajal, mil see on ldikeasendis, soodetakse viljaprindi algasend prindialusel 16ikeasen-
disse.
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Kaivituse seadistamisekraan

Jargmises jaos kirjeldatakse ainult avakuvast erinevaid osi. Saate isegi printimise ajal iga sétte vddrtust muuta.
Sitete tulemused registreeritakse parasjagu valitud kandja sitete alla.

B &= s, O

() Ready to print.

Healer Preheat e
ﬂﬁg Drying Time Sn Start
Current
o l 55 45 80(C)
9—° Platen Gap Set
L) Media Feed 55 45 80(<T)

©—x1! Adjustment a— O

© Reguleerige suvandit Drying Time

Kui suvandi Drying Action site on Follow Drying Time Setting, siis kuvatakse hetkel valitud registreeritud
kandjanumbri Drying Time reziimi Pass Mode jaoks. Vaidrtuse muutmiseks vajutage.

: Kuva aja vihendamiseks
n : Kuva aja suurendamiseks

@ Tarviku Platen Gap reguleerimine

Kuvab tarviku Platen Gap sitte kidesoleva kandja sitetele. Siia vajutades saate sitet muuta.

© Kandja so6tmise korrigeerimine

Selleks, et parandada triipude tekkimist printimisel, vajutage siia, et kandja s66tmist korrigeerida.

Kui so6detav kogus on liiga vdike, ilmuvad mustad (tumedad) triibud; korrigeerige s66tmise kogust tilespoole

(+).

Kui aga sdodetav kogus on liiga suur, ilmuvad valged (heledad) triibud; korrigeerige s66tmise kogust allapoole
(-). Véirtus néitab korrigeeritud s66tmiskogust protsendi, positiivse (+) voi negatiivse (-) vddrtusena.

O Soojendi temperatuuri reguleerimine

Vajutage nuppu [IIIESEEM, ct muuta eelsoojendi, triikisilindri soojendaja voi kdvendav kiitteseade seadistatud
temperatuuri. Olenevalt laaditud kandjast ja praegusest prindikdikude arvust ei kuiva tint digesti, kui kovendav
kiitteseade temperatuur on liiga madal, ning kandja tagakiiljele tekivad tindiplekid. Kui temperatuur on aga
liiga korge, pohjustab see kandja kokkutdmbamist ja kooldumist. Kui triikisilindri soojendaja temperatuur liiga
suureks laheb, vdivad pihustid ummistuda. Kui te temperatuuri muudate, seadke see kindlasti sobivale tempe-
ratuurile.
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© Preheat Start/Stop

Koik soojendid kdivituvad, kui t66 printimisse saadetakse, ning printimine kdivitub, kui koik soojendid on
saavutanud teatud temperatuuri.

Soojendite eelsoojendamiseks vajutage nuppu Preheat Start, misjarel Eelsoojendi ja triikisilindri soojendaja
hoiavad seadistatud temperatuuri. Kévendav kiitteseade siilitab ootereziimi temperatuuri.

Eelsoojendus voimaldab pdrast t66 printimisse saatmist kiiresti printimist alustada.

Siia vajutades saate koikide soojendite eelsoojendust kiivitada/peatada. Lisaks sellele lilituvad koik soojendid
sitete meniili suvandis Heater Off Timer seadistatud aja moddudes vilja. Soojendus kdivitub, kui printimine
to0sse saasetakse, kuid vajadusel saate siiski vajutada nuppu Preheat Start.

Kui seadme Heater suvand Temperature on seatud sitete meniiiis olekusse Off, ei oma valiku Preheat Start
vajutamine mingit moéju ning eelsoojendus ei kiivutu. Soojendid, mille site on Off, ei soojene isegi t60 saatmi-
se korral. Seadme Heater sitteid on voimalik teha iga soojendi jaoks eraldi.

Kasutustoiming

Avakuval olev must taust ja kdivituse seadistamisekraan ei reageeri isegi vajutades. T66piirkonnas oleva
halliruudulise ala vajutamisel muutub kuva vi védartus.

Olenevalt printeri toolekust ei pruugi olla voimalik iga ekraani iilaservas oleva nupu funktsiooni tditmine. Kui
funktsioon ei ole saadaval, on ikoon hall ja nupp ei reageeri.

E s B B & L2t

Starts After

(&) Ready to print.

Standard Media 01

Width: 1625.6 mm
Remaining: 20.0 m

i i
I III‘I‘ 55| 45 | 80(C)
BK Y M Y \

C LM LC OP ML &, (4 &

Toimingute alad teostavad vajutades vastava toimingu. Kui aga kuvatakse kerimisriba, nagu all ndidatud, saate
ekraanil kerida kui liigutate (libistate) sorme iiles vdi alla. Samuti saate kerida kui vajutate kerimisriba iiles voi alla
noolt.

Media Settings Media Settings

Maintenance Maintenance

Supply Status Supply Status

Status Status
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Kui teavituste ekraanil ja mujal kuvatakse nuppu How To..., ndete sellele vajutades tooprotseduuri juhiseid.

Information

Close Lock Switch.

Signaallambid tolgendamine

Printeri olekut nditab see, kas kolm virvilist lampi pélevad véi vilguvad, véi mitte. Ulevalt alla on tulede virvid
punane, kollane ja roheline. Kui punane vo6i kollane tuli pélevad vdi vilguvad, on printeril ilmnenud térkehoiatus.
Torke voi hoiatuse iiksikasju saate vaadata juhtpaneeli ekraanilt.

Lambi olek
Printeri olek
Punane Kollane Roheline
Viljas Vilgub Viljas Kaivitus- voi valjalulitustoimingute teostamine
Viljas Viljas Poleb Ootereziim (printer on valmis)
Viljas Viljas Vilgub Lehe kekkoht
Valjas Poleb Péleb/vilgub Kulutarvikuid tuleb varsti vahetada
Viljas Poleb Viljas Printimist ei saa alustada
Poleb Vdljas Vdljas Tekkinud on térge

Vaadake juhtpaneeli ekraanil teavet térke kohta.

Vilgub Viljas Viljas Torked, mida ei saa kustutada.

Tutvuge ekraanil kuvatud teatega ja p66rduge abi saamiseks oma eda-
simiija voi Epsoni toe poole.

Viljas Vilgub Viljas Hooldustoimingute teostamine

Viljas Poleb Poleb Paus (printimine peatatud)

Viljas Péleb Vilgub Paus (printimine)

Viljas Poleb Viljas Uhendus véljas (tdid ei saa vastu vétta)
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Markused kasutamise ja
hoiundamise kohta

Paigaldusruum

Jalgige, et ruumis ei oleks lisaks mingeid teisi esemeid
ja mitte miski ei takistaks paberi vdljutamist ega
kulumaterjalide vahetamist.

Printeri vilismootmed leiate tabelist ,, Tehniliste
andmete tabel”.

7, Tehniliste andmete tabel” 1k 145

1874 mm
(73.8in)

(19.7in)

(155.5in)
(119.9in)

% 1000 mm
(39.4in)

% 1000 mm
(39.4in)

Markused printeri kasutamise
kohta

Arvestage printeri kasutamisel jirgmisega, et viltida
seadme rikkeid, tdrkeid ja prindikvaliteedi langemist.

[ Me soovitame jitta printeri alati sisselilitatuks, et
viltida prindipea ummistumist.
Kui printer vilja lillitatakse, liilitage see kindlasti
vihemalt kord nédalas sisse.
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Jalgige printeri kasutamise ajal ,, Tehniliste
andmete tabelis” kirjeldatud to6temperatuure ja
ohuniiskuse vahemikke.

£ ,Tehniliste andmete tabel” 1k 145

Arvestage siiski, et soovitud tulemust ei pruugi
onnestuda saavutada, kui temperatuur ja
ohuniiskus jadvad printeri jaoks lubatud
piiridesse, aga kandja jaoks mitte. Veenduge, et
tooolud oleksid kandjale sobivad. Tdpsemat teavet
leiate kandjaga kaasasolevast dokumentatsioonist.
Samuti tuleb kuivades piirkondades,
konditsioneeritud 6huga keskkonnas voi otsese
péikesevalguse kies tootades siilitada sobiv
ohuniiskus.

Viltige printeri kasutamist kohtades, kus on
soojusallikaid voi kust ventilaatorid voi
kliimaseadmed votavad otseselt 6hku. Prindipea
pihustid vdivad &ra kuivada ja ummistuda.

Arge painutage ega sikutage jadktindi toru. Tint
voib printeri sees voi imber maha voolata.

Sellised hooldust66d nagu puhastamine ja
asendamine tuleb teha vastavalt
kasutussagedusele voi soovitatud ajavahemike
tagant. Korrapdrase hoolduse tegemata jatmine
voib pohjustada prindikvaliteedis langust.
Nouetekohase hooldamise puudumisel voib
jatkuv kasutamine prindipea kahjustada.

5 ,Regulaarset puhastamist ja puhastamise
ajastamist vajavad osad” lk 75

Prindipead ei pruugita korgiga katta (prindipea ei
pruugi naasta paremasse serva), kui printer
lulitatakse vilja kinnijadnud paberi voi torke
tottu. Korkimine on funktsioon, mis katab
automaatselt prindipea korgiga (kaanega), et
viltida prindipea kuivamist. Sellisel juhul liilitage
toide sisse ning oodake, kuni korkimine
automaatselt aset leiab.

Kui toide on sisse liilitatud, drge eemaldage
toitepistikut ega inaktiveerige katkestusliilitit.
Vastasel korral ei pruugita prindipea digesti
korkida. Sellisel juhul liilitage toide sisse ning
oodake, kuni korkimine automaatselt aset leiab.

Print Head Cleaning tehakse pérast printimist
automaatselt prindipea jaoks fikseeritud
intervalliga, et pihustid ei ummistuks.
Veenduge, et alati, mil printer on sisse lulitatud,
oleks Waste Ink Bottle (Hoolduskonteiner)
paigaldatud.
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Lisaks kulumisele printimise ajal kulub tinti ka
funktsiooni Print Head Cleaning kasutamisel ja
muude prindipea hooldustoimingute ajal, mis
prindipea tookorras hoida aitavad.

Markused printeri
mittekasutamise kohta

Kui te printerit ei kasuta, pidage printeri
hoiundamisel silmas jargmisi punkte. Kui printerit ei
hoita digesti, ei pruugi teil olla voimalik jargmisel
kasutamiskorral korralikult printida.

[ Kui printerit ei kasutata kauem kui kaks nédalat
(ja see llitatakse selleks ajaks vilja), kasutage
tindimahuti puhastusvedeliku tditepea (miitiakse
eraldi) ja tehke siilituseelne hooldus. Prindipea
pesemata jatmine tekitab piisiva ummistuse.
Lisateavet vt allpool.

£, Pikaajaline hoiulepanek (siilituseelne
hooldus)” Ik 100

Kui te ei prindi pikka aega ja ei tee sdilituseelset
hooldust, liilitage printer vihemalt kord nidalas
sisse.

Kui te ei prindi pikka aega vdivad prindipea
pihustid ummistuda. Print Head Cleaning tehakse
automaatselt, kui printer sisse liilitatakse ja
kaivitatakse. Print Head Cleaning hoiab dra
prindipead ummistumise ja tagab hea
prindikvaliteedi. Arge liilitage printerit vilja enne,
kui Print Head Cleaning on l6petatud.

Kui printer on pikemat aega kasutamata seisnud,
kontrollige enne printimise alustamist, kas
prindipea on ummistunud. Tehke Print Head
Cleaning, kui prindipea on ummistunud.

£, Pihustikontrolli mustri printimine” 1k 98

Kui hoiate printerit temperatuuril alla -15 °C

(5 °F), veenduge, kasutage kindlasti sittementiii
funktsiooni Keeping Preparation. Kui printerit
ladustatakse ilma seda toimingut teostamata, voib
prindipea kahjustatud saada.

£, Pikaajaline hoiulepanek (siilituseelne
hooldus)” Ik 100

Surverullid voivad printerisse jadnud kandjat
kortsutada. Kandja vib muutuda ka laineliseks
voi koolduda, mis voib pohjustada ummistusi voi
kandja kokkupuute prindipea. Eemaldage kandja
enne printeri hoiulepanekut. Parast kandja
eemaldamist litkake kandja laadimise hoob ette.
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4 Pange printer hoiule, kui olete iile kontrollinud,
kas prindipea on korgitud (prindipea asub
paremas servas). Kui prindipea jadb pikaks ajaks
korkimata, voib prindikvaliteet langeda.

Mirkus.

Kui prindipea ei ole korgitud, liilitage printer sisse ning
seejdrel vilja.

[d  Sulgege enne printeri hoiulepanekut koik kaaned.
Kui te ei kasuta printerit pikka aega, asetage
printerile tolmu eest kaitsmiseks antistaatiline
riie. Prindipea pihustid on vaga vdikesed ning
ummistuvad kergelt, kui peen tolm satub
prindipea, mistottu teil ei pruugi 6nnestuda
korralikult printida.

Printerit hoiundades jilgige, et see oleks loodis:
arge hoidke printerit kalde all, kiilili ega tagurpidi.

Markused tindivarustusseaded
kaitlemise kohta

Hea prindikvaliteedi séilitamiseks tuleb
tindivarustusseaded kdideldes arvestada jargmisega.
4 Printeri esmasel kasutamisel on prindipea
pihustite tdielikuks laadimiseks vaja lisatinti;
mistottu tuleb tindivarustusseaded tavalisest
kiiremini vilja vahetada.

Hoidke tindivarustusseaded ruumitemperatuuril
eemal otsesest paikesevalgusest.

Prindikvaliteedi tagamiseks soovitame kogu tindi
dra kasutada enne, kui saabub tikskoik kumb
jargmistest kuupéevadest.

[ Tindivarustusseade pakendil ndidatud
aegumiskuupiev.

Uks aasta alates kuupéevast, mil
tindivarustusseade paigaldati tindimahuti

Kui te viite tindivarustusseaded kiilmast kohast
sooja, hoidke neid enne kasutamist vihemalt neli
tundi ruumitemperatuuril.

Arge puudutage tindivarustusseade IC-kiipi. Teil
ei pruugi osutuda voimalikuks korralikult printida.
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Arge jitke tindimahuti seisma, ilma et sellesse
oleks paigaldatud tindivarustusseaded. Printeris
olev tint kuivab ja printer ei to6ta ootuspiaraselt.
Jéatke tindivarustusseaded paigaldatuks ka siis, kui
printerit ei kasutata.

Kuna IC-kiip haldab tindivarustusseade teavet,
nagu allesolev tindikogus, saate selle tagasi
paigaldada ja seda kasutada ka siis, kui
eemaldasite selle enne vahetusteate kuvamist.

Enne kasutamise ajal eemaldatud
tindivarustusseaded hoiulepanekut kasutage
puhastuskomplekti puhastuspulka, et eemaldada
tindivarustusavadest kinnijadnud tint. Kuivanud
tint varustusaval voib pohjustada tindilekkeid, kui
panete tindikasseti/tindivarustusseadme tagasi
printerisse ja kasutate seda.

Lisateavet puhastusmeetodite kohta vt allpool.
5 ,Pikaajaline hoiulepanek (sdilituseelne
hooldus)” 1k 100

Kui tindikassetid/tindivarustusseadmed on hoiule
pandud, hoidke tindivarustusavad tolmust
puhtad. Tindivarustusaval on ventiil, nii et seda ei
ole vaja korkida.

Eemaldatud tindivarustusseaded voib tindi
pealevooluava timbruses olla tinti, nii et olge
tindivarustusseadet eemaldades tihelepanelikud,
et tint imbritsevatele aladele ei satuks.

Prindipea kvaliteedi siilitamiseks lopetab printer
printimise enne, kui tindivarustusseaded on
tajelikult tithjaks saanud.

Kuigi tindivarustusseaded voivad sisaldada
ringlussevoetud materjale, ei mojuta see printeri
t60d.

Arge demonteerige ega modifitseerige
tindivarustusseaded. Teil ei pruugi osutuda
voimalikuks korralikult printida.

Arge pillake tindivarustusseade maha ega 166 ge
seda vastu kovasid objekte, muidu voib tint
tindivarustusseade vilja lekkida.

Eemaldage tindivarustusseaded, mis on
paigaldatud tindimahuti, kord nédalas ja raputage
neid pohjalikult.

Te ei pea raputama tindivarustusseaded vahendi
OP ega ML kasutamise korral.

5 ,Raputamine” 1k 89
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Markused tindimahuti
kaitlemise kohta

1 Kasutage tinditiksuse juhe, et kinnitada
tindimahuti printerijalgade ette ja taha.
Tindikanal voib puruneda, kui liigutate
tindimahuti ajal, mil see on tthendatud printeriga,
kuid ei ole kinnitatud tindiiiksuse juhe.

0 Arge eemaldage tinditoru ithendus pérast seda,
kui see on hailestuse ajal ithendatud. Kui te

eemaldate selle piisavalt hoolikas olemata, voib
tinti lekkida.

Ettevaatusabinéud kandja
kaitlemisel ja sailitamisel

Kandja kiitlemisel ja hoiundamisel pidage silmas
jargmist. Halvas seisukorras kandja ei anna
tulemuseks kvaliteetset vdljaprinti.

Lugege igat tiitipi kandjatega kaasasolevat
dokumentatsiooni.

Ettevaatusabinoud kaitlemisel ja
sailitamisel

O Arge murdke kandjat ega kahjustage selle
prinditavat pinda.

O Arge puudutage prinditavat pinda. Teie kitel
leiduv niiskus ja rasvad voivad mojutada
prindikvaliteeti.

d Kandja kiitlemisel hoidke seda molemast servast.
Soovitame teil kanda puuvillaseid kindaid.

d  Hoidke kandja kuivana.

1 Pakkematerjale saab kasutada kandja
hoiundamiseks ja neid on parem mitte 4ra visata.

4 Viltige kohti, kuhu ulatub otsene pdikesevalgus,
liigne soojus voi dhuniiskus.

d  Kui kandja ei ole kasutuses, tuleb see printerist
eemaldada, kokku kerida ja paigutada
hoiundamiseks originaalpakendisse.
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O Arge asetage kaitsmata kandjat otse pérandale.
Hoiundamiseks tuleks kandja tagasi kerida ja
paigutada originaalpakendisse.

N,

O Argesurugekandjat selle tostmisel omariiete vastu.
Hoidke kandjat selle individuaalses pakendis kuni
hetkeni, mil selle printerisse laadite.

&
|

O Arge hoidke kandjat katmata.
Vastasel korral voivad kandja servad muutuda
laineliseks ja kandja voib seetottu printimise ajal
vastu prindipea minna ning talitlushdireid
pohjustada.

4 Kandja pikemaks ajaks printerisse jaitmine voib
selle kvaliteeti rikkuda.
Kandja kditlemine parast printimist

Lugege kauakestvate ja korgekvaliteetsete
prinditulemuste saamiseks labi jargmised punktid.

O Arge hooruge ega kriimustage prinditud pinda.
Kui seda héoruda voi kriimustada, voib varv
maha kooruda.

0  Arge puudutage prinditud pinda, sest see véib
tindi eemaldada.

4 Viltige otsest paikesevalgust.
4 Virvide tuhmumise viltimiseks eksponeerige ja

hoiundage viljaprinte kandja dokumentatsiooni
juhtnooride kohaselt.
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Kaasasoleva tarkvara tutvustus

Muud piirkonnad peale P6hja-Ameerika ja Ladina-Ameerika

Printeriga on kaasas jargmine CD ja tarkvarapakett.

(d  Tarkvaraketas
Jargmises tabelis on kirjeldatud paigaldatud tarkvara.

(d Epson Edge Print (tarkvarapakett)
Epson Edge Print on lihtsasti kasutatav tarkvara-RIP.
Seda on voimalik iile interneti installida. Tarkvara installijuhist vaadake brosiitirist Seadistusjuhend.

Kaasapandud tarkvara

Jargmises tabelis on dra toodud kaasapandud tarkvara.

Windowsi versioonid on kaasa pandud tarkvarakettal. Kui kasutate Maci v6i muud kettaseadmeta arvutit, saate
tarkvara alla laadida ja installida jargmiselt lingilt: http://epson.sn.

Lisateavet tarkvara kohta lugege rakenduse veebispikrist voi Online-juhendist Véorgujuhend.

Mirkus.
Printeri draiverid ei kuulu komplekti. Printimiseks on vajalik tarkvaraline rasterprotsessor. Epsoni tarkvara-RIP
»Epson Edge Print” on printeriga eraldi CD-I kaasas.

Epsoni veebilehel on printeri jaoks saadaval lisandmoodulid.

Tarkvara nimetus ‘ Kokkuvote

Epson Edge Dashboard” Parast paigaldamist toimib see nagu seaduslik tarkvara. Véljastab v6i uuendab rakenduses
Epson Edge Print prindisétete faili (EMX) ja saadab teavitusi registreeritud printerite oleku
kohta.

Toetatud Epsoni printerite puhul saate teostada jargmisi juhttoiminguid.

1 Jargnev Epsoni poolt avaldatud teave on hélpsasti leitav internetist.
d  Printimissatete failid (EMX)

1 Printeri plsivara vdrskendusteave (saate pisivara hélpsasti varskendada Epson Edge
Dashboard kaudu)

(1 Lisatud tarkvarakettalt installitud tarkvara ja juhendite ning Epson Setup Navi
varskendusteave (kui teile saadetakse varskendusteave, saate tarkvara kiiresti
varskendada, kaivitades rakenduse EPSON Software Updater)

A Epsoniavaldatud teave

1 Arvutiga vérgu voi USB kaudu lGihendatud printeri olekut saab jalgida installitud
rakendusest Epson Edge Dashboard.

[ Saate kerge vaevaga mdarata ja muuta arvutist kandja satteid ja edastada need printerile.
£~ Kaivitamine” lk 33
& ,Sulgemistoiming” lk 36

EPSON Software Updater Tarkvara otsib internetist uut tarkvara véi varskendusteavet, ning paigaldab selle. Samuti saate
véarskendada printeri juhendeid ning rakendusi Epson Edge Dashboard ja Epson Edge Print.

31


http://epson.sn

SC-R5000 Series/SC-R5000L Series  Kasutusjuhend

Tarkvara nimetus

Epson communications
drivers (Epsoni sidedraive-
reid)

(Ainult Windows)

Sissejuhatus

‘ Kokkuvote

Epson communications drivers (Epsoni sidedraivereid) on vajalikud, kui kasutatakse rakendusi
Epson Edge Dashboard ja Epson Edge Print ning kui arvutit ihendatakse printeriga USB kaudu.
Veenduge, et need on paigaldatud.

EpsonNet Config SE

Selle tarkvaraga saate te oma arvutist konfigureerida erinevaid printeri vorguseadeid. See on
védga kasulik, kuna véimaldab teil klaviatuuri abil sisestada aadresse ja nimesid.

* Laadige alla ja installige tarkvara Internetist. Uhendage arvuti internetiga ning installige tarkvara.

Pohja-Ameerika

Tarkvarade nagemiseks ja allalaadimiseks kiilastage oma piirkonna toe veebisaiti ja otsige sellel oma toodet.

(d  https://www.epson.com/support (USA)

(d  http://www.epson.ca/support (Kanada)

Ladina-Ameerika

Tarkvarade ndgemiseks ja allalaadimiseks kiilastage oma piirkonna toe veebisaiti ja otsige sellel oma toodet.

(d  http://www.latin.epson.com/support (Kariibi mere regioon)

d  http://www.epson.com.br/suporte (Brasiilia)

(d  http://www.latin.epson.com/soporte (muud regioonid)

Eelpaigaldatud tarkvara

Printerisse on eelpaigaldatud jargmine tarkvara. Saate selle kdivitada vorgu kaudu veebibrauserist.

Tarkvara nimetus/

funktsioon

Funktsioon

Web Config

See tarkvara on vérguadministraatoritele.

Voérgu turvasdtted saab seadistada menuiist Web Config. Siit saab valida ka e-posti
teavitusfunktsiooni, mis annab marku printeri tdrgetest.

7 ,Rakenduse Web Config kasutamine” k 46
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Rakenduse Epson Edge
Dashboard kasutamine

Selles jaos selgitatakse kuva Epson Edge Dashboard
pohitoiminguid. Printeriga kaasas olevat tarkvara
uuendatakse vastavalt vajadusele, et tagada selle
kasulikkus ning parandada selle funktsioone. Vaadake
uusimat teavet tarkvara spikrist.

Kaivitamine

Epson Edge Dashboard veebirakenduse puhul.
Rakendust saab kaivitada kahel alljargneval
viisil.

Windows

1 Kldpsake rakenduse Epson Edge Dashboard
ikooni asukohas Desktop (Té6laud) toolbar
(tooriistariba) ja valige Show Epson Edge
Dashboard (Kuva Epson Edge Dashboard).

[ Kldpsake jarjest Start (Alusta) — All Programs
(Ko6ik programmid) (v6i Programs
(Programmid)) — Epson Software — Epson
Edge Dashboard.

Mac

(1 Kldpsake rakenduse Epson Edge Dashboard
ikooni asukohas Desktop (Té6laud) ja valige Show
Epson Edge Dashboard (Kuva Epson Edge
Dashboard).

Linux

Klopsake Applications — Other — Epson
Edge Dashboard.

Epson Edge Dashboard kaivitub.
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Printeri registreerimine

Epson Edge Dashboard saab jdlgida, hallata ja
kopeerida kandja sdtted registreeritud printeritesse.

Windows operatsioonisiisteemiga arvutites
registreeritakse printerid automaatselt. Sedasi saate
neid jilgida ja hallata kohe parast Epson Edge
Dashboard kiivitamist. Kui teie printerit automaatselt
ei registreerita, siis veenduge, et kasutate seda
vastavalt jirgmistele tingimustele ja registreerige
printer kasitsi.

[d  Arvutisse on paigaldatud printeriga kaasasolev
sidedraiver

4 Arvuti ja printer on ithendatud

1 Printer on ootereziimis

Printereid ei registreerita automaatselt
operatsioonististeemides Mac ja Linux. Registreerige
enda printer kisitsi kuvalt Register Printer. Seda
kuvatakse esimest korda rakenduse Epson Edge
Dashboard esimesel kiivitamisel.

Kasitsi registreerimise protseduur
Kontrollige printerite nimekirjas ndidatud
printereid.

Windows

Veenduge, et registreeritav printer on
nimekirjas. Klopsake vajadusel registreeritavate
printerite otsimiseks Add Search. Leitud
printerid lisatakse printerite nimekirja.

Mac/Linux

(d  Kui arvuti ja printerid on ithendatud tile USB
Klopsake printerite nimekirja lisamiseks Add
Search.

Kui arvuti ja printerid on ithendatud
vorguithendusega

Klopsake suvandit Search Option, sisestage
printeri IP-aadress vorgus ja klopsake + .
Jargmiseks klopsake printeri nimekirja
lisamiseks Add Search.

Tehke registreeritava printeri vélja Printer
Name korvale .
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3 Klopsake Apply.

Printerite nimekirja muudatused salvestatakse.
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Printeri oleku kontrollimine ja haldus

Kuval Home klopsake ala imber kontrollitava printeri.

= Epson Edge Dashboard 2@

My M
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Al Gaad o Prinfing Othars An -

[ Ready ]

1 () EPSON SC-R5000 Serios Comm Driver
Mogel SC-RS000 Seres
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Veenduge, et valitud on vahekaart Printer Status ©).

IImub kuva Printer Operation (Printeri t66). Kulutarvikute olekuikoone vib tdlgendada samamoodi nagu
printeri juhtpaneeli kuva ikoone.

Kui tarkvaras on registreeritud mitu printerit, siis saate printerit vahetada registreeritud printerite

nimekirjast (@).

Moéndasid hooldusfunktsioone on voimalik selle tarkvara kaudu kiivitada, kldpsates ekraani allddres olevaid
nuppe (€). Kiivitatavad funktsioonid on samad nagu need, mis on toodud printeri sitete meniiiis.

Epson Edge Dashboand L5

| 5. prassc - ] Mt Zebes EPOOH Maruiy
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L (8] Error | Warming
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Sulgemistoiming

Sulgege veebibrauser. Kuna rakendus Epson Edge Dashboard on alaline tarkvara, ei lopeta see to6tamist.

Rakenduse Epson Edge Print kasutamine

Selles jaos selgitatakse kuva Epson Edge Print pohitoiminguid. Printeriga kaasas olevat tarkvara uuendatakse
vastavalt vajadusele, et tagada selle kasulikkus ning parandada selle funktsioone. Vaadake uusimat teavet tarkvara
spikrist.

Pohikuva konfiguratsioon

Kui kiivitate funktsiooni Epson Edge Print, kuvatakse jargnev péhikuva.

Allpool on toodud péhikuva konfiguratsioon ja funktsioonid.

=
ok Inika
?- poerostertl e
ﬁ'ul‘\ylma.h 107831 e =
Bass SHiongE
‘!‘ T1g8u3ad.f 1o
o y EREEERR] [} ﬁ
— =
Ly
- DS Nesting b [T
'lﬂ 463450588 11 2020/08/0% r:
Solor Sekinge
§ osmes 2020/08/05 —o
‘ Frid0038 il !:
B sorrsemssl 20200008 Repincermmit
Mk
tinys iind Estimation
oy
e Duicic Bets N System Qustk Sots oL
[ Tiing
 —— N
(6 I IR —l

Osade nimetused ‘ Funktsioon

(1) Mentiriba Erinevates meniilides saab maarata satteid ja teha toiminguid.

Kldpsates tiitliribal nuppu # voi %#, saate mendiiriba kuvada vdi peita.
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e

‘ Osade nimetused

T66 tooriistariba

Sissejuhatus

‘ Funktsioon

Te saate loendites Job List/Printed Job (@) valitud tdddega teha jargmisi toiminguid.
r+:valige ja lisage prindiandmed loendile Job List.

[I5 /5 : looge mitmest valitud t66st tiksik pesatoo.

Kui valite pesat6, muutub ikoon [I5 ikooniks =5 ja voimalik on teha UnNest.

fii] : kustutage loendist valitud t66d.

4 kasutage valitud t66de jaoks ainult RIP-t66tlust.

= : tehke RIP valitud té6dde printimise ajal. Kui valite t66, mille jaoks on RIP juba
|6petatud, leiab aset ainult printimine.

X :l6petage pooleliolev printimine voi RIP-t66tlus.

Il / #+: pange valitud t66 ootele. Ootel olevaid t6id ei prindita, kui seate automaatse
printimise lilitusnupu (@) sittele & on , et automaatselt printida.

Kui valite ootel t66, muutub ikoon || ikooniks = ja te saate ootelepaneku tihistada.
Kui tlihistate ootel oleku automaatse printimise ajal, laheb t66 jbudeolekusse ja see
prinditakse jarjekorra I6pus.

Loendi lulitusnupp

Vahetab loendeid Job List/Printed Job.

Hetkel valitud loendi nimi on kuvatud raamis.

Loendid Job List/Printed
Job

Loendis Job List on hetkel prinditavate v6i printimist ootavate td6de kohta kuvatud
pisipilt, [dhteandmete nimi ja olek. T66d, mille printimine on I6petatud, teisaldatakse
automaatselt loendisse Printed Job.

Eelvaate ala

Saate vaadata loendist Job List (@) valitud t66 eelvaadet.

Valgel alal on ndidatud kandja. Kandja laius muutub olenevalt suvandi := (Basic
Settings) — Media Size satetest t66 sattemeniis. Kaugus kandja vasakust ja paremast
servast kuni punktiirjoonteni on veerised.

Samuti saate prindiasendit muuta eelvaatel kujutist lohistades.

Eelvaateala all nuppu voi kldpsates saate eelvaateala kuva suurendada voi
vdhendada.

Printeri vahetamise vahe-
kaart

Naitab selles tarkvaras registreeritud printerite olekut ja nime.

Kasutatava printeri vahetamiseks klépsake vahekaarti. Valge vahekaart on printer, mida
hetkel kasutatakse.

Olekuikoonide tahendused on jargmised.

{+): printimine on véimalik (valmis).

& : hetkel prinditakse.

/,: esinenud on hoiatus véi muu sindmus.
:esinenud on térge.

— : hetkel on pooleli muu toiming kui printimine, niteks Print Head Cleaning voi
juhtpaneeli kasutamine.

i_): toide on vilja lilitatud véi ihendamata.

T66 sdttementidi ja sdtteala

Maéarake loendist Job List (@) valitud jdudeolekus todde sitteid, nagu printimise,
kiiljenduse ja sisendi/véljundi profiil.

Parempoolsed ikoonid on t66 sattemendii. Satteala sisu muutub olenevalt valitud
Uiksustest.
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o

‘ Osade nimetused

Lilitusnupp Auto Print

Sissejuhatus

‘ Funktsioon

See nupp lilitub iga kldpsamise korral kas sisse voi vélja.

Kui seate selle olekusse = on , kdivitatakse prinditdode jarjekorras printimine kohe,
kui lisate prindiandmed loendisse Job List (@). Kui loendis Job List on jéudeolekus t&id,
prinditakse ka joudeolekus t66d jarjekorras.

Kui seate selle olekusse m ors , prinditakse t60d alles siis, kui need on lisatud
loendisse Job List, valitud ja seejarel printima pandud.

Kui mitu t66d pannakse kokku ja enne printimist tehakse pesastamine véi RIP, valige
pesastamise ja RIP-to0tluse tegemiseks esmalt m orr ja seejdrel muutke selle olekuks
@ ON .,
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Printimine kandjale sobivate
satetega (EMXi abil printimine)

Kandja kohta kiiv prinditeave ja sittevdartused tuleb
registreerida printeris ja Epson Edge Printis, et
printida 6igesti kasutatavale kandjale.

See on oluline, kuna kandjatel on palju ainulaadseid
omadusi. Niiteks on kandjaid, mis néuavad suurt
kogust tinti voi pikka kuivamisaega. Kui te kasuta
printimisel kandjale sobivaid sitteid, ei ole
printimistulemused rahuldavad.

Optimaalsete printimistulemuste saamiseks teie
kasutataval kandjal tuleb aga leida optimaalsed
vairtused kogu reale sdtetele, mis on keeruline ning
ddrmiselt palju aega ja pingutust ndudev t66.

Siin on kasutatud Epsoni poolt pakutavaid tasuta
prindifaile (EMX-failid), et selgitada meetodit, mille
abil lihtasti printida ja expert-tasemel prindikvaliteeti
saavutada.

Printimise ettevalmistamine
Tookeskkonna kontrollimine

Kontrollige jargmist.

d Printer ja Epson Edge Print on digesti {thendatud
ning toide on sees.

4 Arvuti, millele on installitud RIP-server (Epson
Edge Print), on internetivorku ithendatud.

4 Epson Edge Print tootab.

4 Printer on rakenduses Epson Edge Print
registreeritud.

[d Kandja on printerisse laaditud ja printimiseks
valmis.

Prindiandmete ettevalmistamine

Valmistage prindiandmed ette vormingus, mis
thildub rakendusega Epson Edge Print.

Uksikasju toetatud andmevormingute kohta vaadake
rakenduse Epson Edge Print spikrist.
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Uldiselt soovitame alljargnevatel pohjustel kasutada
PDF-vormingut.

4 Puuduvad katkised lingid kujutistele voi vigastele
kiiljendustele.

[ Teksti ei ole vaja liigendada.

4 Vilimus ei muutu ka siis, kui kasutatakse
pilditootlustarkvara erinevaid versioone.

EMX-failide ettevalmistamine

EMX-fail on kandjatiiiibi prindisitete fail, mis
sisaldab alljargnevat teavet, mida on vaja optimaalseks
printimiseks kaubandusvorgust saadavale kandjale.

EMX File

Epson
Edge Print

Keskkonnas Epson Edge Print on registreeritud satted

nagu kandja ICC-profiil, prindikiikude arv ja
resolutsioon.

Print
Information

Media
Settings

&) -1~

Printimise info

Kandja satted

Teie poolt kasutatavale kandjale sobivad suvandite
Platen Gap, Feeding Tension jm sétted, mis on
registreeritud printeri keskkonda Media Management.

Selles jaos selgitame EMX-failide vastuvotmise ja
registreerimise protsessi keskkonnas Epson Edge Print.

Selleks, et EMX-faili vastu votta, peab RIP-server

olema internetiga ithendatud.

Klopsake jirjest Tool — Manage Preset —
(Manage Print Info).

Ekraan muutub ja kuvatakse Printimise info
haldamise ekraan.

Klopsake | (Add).

Adding Print Information kiivitub.
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Valige Acquire EMX File ja klopsake Proceed.

Kuvatakse Epsoni poolt tasuta pakutavate
EMX-failide loend.

Valige EMX-fail, mis kohandub teie poolt
kasutatava kandjaga.

Valige EMX-fail. Te ei saa korraga mitut
EMX-faili valida.

Juba vastu voetud EMX-failid on hallid ja neid
ei ole voimalik valida.

Neid EMX-faile, mille olekuna Status
kuvatakse Update Available, on pirast seda,
kui te need vastu votsite, uuendatud.

Kui valite ja votate vastu EMX-faili, millel
kuvatakse teavet Update Available, kirjutatakse
varem vastu voetud fail ile.

Klopsake Proceed.

Saate vastu voetud EMX-faili kandja sitete
vadrtuse printerisse kopeerida. Faili
kopeerimiseks valige Copy Media settings ja
minge 6. sammu juurde.

Kui te faili ei kopeeri, liikuge edasi 7. sammu
juurde.

Valige, kuhu EMX-failis olevad kandja sitted
kopeerida ning klopsake seejirel Execute.

Kuvatakse valitud printerile registreeritud
kandjate numbreid (1-50). T4dpsustage, kuhu
4. sammus vastu voetud EMX-faili kandjate
sitete vadrtused (kandja numbrid) kopeerida.

Tithja numbri valimisel on voimalik lisada
vadrtused. Juba registreeritud numbri valimisel
kirjutatakse registreeritud andmed iile.

Klopsake Finish.
Vastuvotmine ja registreerimine on l6pule
viidud.

Registreeritud printimise info lisatakse
printimise info loendisse, kui registreerimine
l16pule on viidud.
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Printimise info tuvastatakse kandja nime alusel.

|
===, L 2
(5 on s

mjw,\-m."

T

Memo

Kandja nimest vasakul olev + nditab, et see
on aktiveeritud. Te saate valida aktiveeritud
printimisteabe suvandi Media Name abil
to0sdtete meniiiis nupu := (Basic Settings) all.
Kui suvandi Media Name all kuvatakse nii
palju tiksusi, et valimine muutub keeruliseks,
valige printimise info, mis sellel kuval vajalik ei
ole ning klopsake seejarel (Deactivate).
Kandja nimest vasakul olev  kaob ja
printimise info liilitatakse vilja.

Saate sitteid muuta vastu voetud printimise info alusel
voi luua uue printimise info.

Tutvuge keskkonna Epson Edge Print spikriga, kust
leiate tdpsemat teavet printimise info muutmise ja
lisamise kohta.

Printeri ettevalmistamine

Pirast vastu voetud EMX-faili kandja sitete
kopeerimist printerisse tuleb printeri sitete meniiiis
teostada toiming Print Adjustments.

Print Adjustments optimeerib kandja sitteid, et
korrigeerida iiksikuid erinevusi teie kandja ning
printeri vahel, et saaksite oma kandjat ja printerit
kasutades optimaalselt printida.

Kui te ei teosta toimingut Print Adjustments, voivad

prinditulemus tulla triibuline vé1i teraline.

Laadige parasjagu kasutusel olev kandja
printerisse.

Kui olete kandja laadimise lopetanud,
kuvatakse juhtpaneeli ekraanil laaditud kandja
sdtted.
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Valige jaotise ,EMX-failide ettevalmistamine”
6. sammus valitud number.

Kui kandja teabe sitted on tehtud, kuvatakse
avakuva.

Kontrollige, kas kuvatud on valitud kandja
number ja teade Ready to print.

gl

23 ¢©

& 50 »

@)|| Ready to print.

tandard Media 01

GD Width: 1625.6 mm
Remaining: 20.0 m

BK Y M C LM LC OP ML &, (43 o

Starts After

2H 30M
s Platen Gap

1.7 mm

Preheat Start

I 55| 45| 80(<TC)

6

Tehke hailestusmentiiis Print Adjustments.

Tépse protseduuriga tutvumiseks vaadake
jargnevat.

5 ,Kandja sitete optimeerimine (Automatic
Adjustment)” 1k 63

Printimisprotseduur

Klopsake to6 todriistaribal nuppu 1 (Add) ja
lisage prindiandmed loendisse Job List.
Vi lohistage prindiandmed loendisse Job List.

Loendis Job List kuvatakse prindiandmete nimi
ja pisipilt.

Mirkus.

Kui klopsate nuppu -+ (Add) ja valite
prindiandmed, saate samal ajal valida ka
suvandi Quick Sets.

Quick Sets on salvestatud prinditoo sdtete partii.
To0d luuakse nende sdtete alusel.

Uksikasju suvandi Quick Sets (Kiirvalikute)
kohta vaadake rakenduse Epson Edge Print
spikrist.

1M

Valige loendist Job List prinditav t60.

Eelvaatealal kuvatakse véljaprindi kujutis.

Klopsake t66 sittemeniiiis nuppu = (Basic
Settings).

Séttealal kuvatakse Basic Settings, kus saate
médrata kandja suuruse, kandja nime
(prinditeave) ja prindikvaliteedi (eraldusvéime
ja kiikude arv).

Tépsem teave rakenduse Epson Edge Print
abiinfost.

Printimise alustamiseks klopsake t66
tooriistaribal nuppu = (Print).

Suurte t66de printimine

Kuigi see soltub peamiselt teie printerist,
voivad prindipead suurte, pikkade voi
pesatodde korral printimise ajal peatuda ja
taaskiivituda. Sellisel juhul soovitameteostada
enne printimist RIP-t66tluse.

Tépsem teave rakenduse Epson Edge Print
abiinfost.

Kui soovite printida t6id jarjestikku partiide
kaupa

Kui loendis Job List on mitu t66d, saate valida
jarjekorra ja seejérel tdpsustada partii printimise.
Kui olete tidpsustanud partii printimise, saate

loendi Job List sorteerida printimise jarjekorras.

Tédpsem teave rakenduse Epson Edge Print
abiinfost.

Printimise ajal kuvatakse loendi Job List veerus
Status tekst Printing. Lisaks kuvatakse
eelvaatealal jirelejidnud prindiaja edenemisriba.

Mirkus.

Enne printimise alustamist vaadake printeri
vahetamise vahekaardi olekut. Te ei saa printida,
kui olekuikoon on iiks jargmistest.

3 : esinenud on torge.

2 hetkel on pooleli muu toiming kui
printimine, nditeks Print Head Cleaning véi
juhtpaneeli kasutamine.

1_): toide on valja lillitatud voi tihendamata.

Seadke printer printimiseks valmis.
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T66d, mille printimine on lopetatud,

teisaldatakse automaatselt loendisse Printed Job.

Rakenduse Epson Edge Print spikrist leiate
tdpsemat teavet loendi Printed Job kasutamise
kohta.

Kasutage t66 sittemeniiiid, et t6id suurendada/
vahendada, printida kujutisest ainult kindel osa voi
printida kandjast laiem kujutis.

Tépsem teave rakenduse Epson Edge Print abiinfost.

Printimise seiskamine

Printimise seiskamiseks t66 printimise ajal kasutage

jargmist protseduuri.

Valige loendist Job List t66, mille printimise
soovite seisata ja klopsake t60 tooriistaribal

nuppu X (Cancel).

Vi avage seisatava t66 nimel paremklopsuga

meniiii ja valige Cancel.

Kui kuvatakse kinnituskuva, klopsake nuppu
Yes (Jah).

Suure pildi ruudustikuks
jaotamine, et seda printida
(tiikeldamine)

Selles jaos selgitatakse rakenduse Epson Edge Print
pohifunktsioone.

Kui prindite suurt pilti, mis on laiem kui kandja,
millele te prindite, saate jaotada suure pildi mitmeks
osaks ja selle erinevatele kandjatele printida.

Samuti saate lisada servadele kattuvused, et pilti oleks

voimalik parast printimist ttheks kokku kleepida.

Pildi jaotamise protseduuri on selgitatud allpool.

Kuidas pilti jaotada

Valige loendist Job List jaotatav to6.

Klopsake t66 sittemeniiiis nuppu [ (Tiling).

Sétete alas kuvatakse funktsiooni Tiling sétted.
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Valige Enable Setting.

a

Sitteiiksused aktiveeritakse.

Valige tiikkide suurused jaotise Tiling Setting
alt.

Iga jaotatud osa nimetatakse ,tiikiks”.

Valige suvand Specify by Number of Tiles, et
médrata, mitmeks tiikiks pilti jaotada.

Valige suvand Specify by Tile Size, et miarata
titkkide suurus, milleks pilt jaotatakse.

Tiikkide arvu seadistamiseks minge 5. sammu
juurde.

Tiikkide suuruse seadistamiseks minge
7. sammu juurde.

Valige suvandi Number of Tiles alt tiikkide arv.
Niide: 3 tiikki asendis Horizontal

=

¥ o]
msOid il
| : |

Tiikkide suurust, milleks te pildi jaotate, on
voimalik peenhéilestada.

Kui tahate viltida mis tahes asendis nahtavat
tthenduskohta, nt 3 tiikiga niites asendis
Horizontal silma kohal, toimige 5. sammus
jargmiselt, et valida tilemine vasakpoolne tiikk
ja reguleerida tiiki suurust.
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(1) Klopsake hiire kursoriga soovitud tiikile voi
mairake muudetava tiiki asukoht suvandis Ti-
le to Specify Size.

Tiikk, millel muudatusi hakatakse tegema, on
margitud helesinise raamiga.

(2) Suuruse reguleerimiseks venitage helesinist
raami voi sisestage védrtus alale Tile size.

§

f

iBgigid !éﬂ.in'.:?:: jii j8

Minge edasi 8. sammu juurde ja méirake
kattuvus.

Valige jaotiste suurused Specify by Tile Size
sitete alt.

Niide: seadistatakse A2-formaat

43

Naide: User Defined sitete alt seadistatakse
vaartused Width 1000 mm ja Height 700 mm

.y

Valige paanide printimisjarjekord suvandis
Print Order (Printimisjérjestus).

Kui teete valiku Print Order
(Printimisjérjestus) ja klopsate seejarel nuppu
Q| kuvatakse eelvaatealal igal paanil
printimise jarjekorranumber.

Seadistage valikust Overlapping Settings
piltide kokku kleepimiseks kattuvus.

(1) Seadistage valikust Overlapping Position,
kus kattuvus peaks olema.

(2) Seadistage valikust Overlapping Dimension
kattuvuse laius.
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Niide: Overlapping Dimension on 10 mm ja Naide: valitud on Print on Image and Margins

Overlapping Position on vasakus servas »
. == |1000

' I |
-

::Ein‘!ﬂ{imj;nirz;m_%a

Kui soovite printida pildi ja tilekatte vahele
piirjooned, jatkake sammust 10.

Kui te ei soovi printida pildi ja iilekatte vahele
piirjooni, jatkake sammust 11.

E Valige suvandis Print Overlapping Line site
Print on Image and Margins vdi Print only on
Margins.

Piirjooned prinditakse pildi ja tilekatte vahele
ning neid saab kasutada suunistena pildi
kokkukleepimisel.

Te saate kasutada suvandit Overlapping line, Niide: valitud on Print only on Margins

et muuta piirjoonte nahtavamaks tegemiseks »
nende paksust, virvi ja tihedust. Kui teete el e
valiku Broken line, saate muuta pideva

piirjoone katkendjooneks.

'
-
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Kui pildijagamise sitted on tehtud, valige
toositete meniiiist midagi muud kui [l
(Tiling), A= (Color Replacement) voi qul
(Crop), et muuta eelvaateala prindieelvaateks.

Niide: kui valitud on IB (Job Info)

Miirkus.

Kui te paremklopsate paani ja teete kuvatud meniiiis
valiku Clear All, ei prindita iihtegi paani.

Kui soovite printida iihe paani, paremklopsake paani,
mida soovite printida, valige kuvatud meniiiist Clear

= i =5 0 All ja seejirel valige Print.
= . o .
Kui iihenduskohtadel on margatav
C .o . .
e varvierinevus
q;;—‘ Kui pildid on kokku kleebitud ja virvierinevus on
;‘ tthenduskohas silmatorkav, kontrollige, kas
o mirkeruut Rotate Even Tiles 180° suvandi Tiling
s sdtetes on tiihi.
Kui see on valitud, prinditakse paanid vaheldumisi
tilevalt alla, mis muudab vérvierinevuse vahem
.. silmatorkavaks.
Mirkus.

Klopsake tiosdtete meniiiis nuppu X (Layout
(Paigutus)), et muuta paanide paigutust.

Te voite nditeks kandja raiskamist vihendada,
paigutades vertikaalselt paigutatud paanid
horisontaalis, et need kandja laiusega sobitada,
ja seejirel printida.

Paanide paigutusest olenevalt voib aga esineda
korvalekaldeid virvides tihenduskohtade juures,
kui pildid kokku kleebitakse.

Kui te ei soovi konkreetset tiikki
printida

Kui te ei soovi pérast suvandi Tiling sétetes pildi
tilkeldamist konkreetset tiikkki printida, saate
printimise tithistada jargmiselt.

Virvierinevuste parandamiseks voite ka printeri
sitetes valida funktsiooni Print Head Warm Up
olekuks On.

Paremklopsake tiikil, mida te printida ei soovi, 25 ,Meniiii Media Management” Ik 117
et avada meniiii.

Eemaldage mérge ruudust Print.

Kui te tithjendate markeruudu Print, kuvatakse
paanil ikoon.

Valige paani printimiseks mérkeruut.
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Rakenduse EPSON
Software Updater
kasutamine

Mrkus.

Pohja-Ameerika

Tarkvara uuendamiseks kiilastage aadressi:
O https://www.epson.com/support (USA)
O http://www.epson.ca/support (Kanada)

Ladina-Ameerika

Tarkvara uuendamiseks kiilastage aadressi:

O http://www.latin.epson.com/support (Kariibi mere
regioon)

0 http://www.epson.com.br/suporte (Brasiilia)

1 http://www.latin.epson.com/soporte (muud
regioonid)

Tarkvaravarskenduse
saadavuse kontrollimine

Kontrollige jargmist olekut.

(4 Arvuti on internetiga thendatud.

[d  Printer ja arvuti saavad omavahel infot
edastada.

Kiivitage EPSON Software Updater.
Windows 8.1/Windows 8

Sisestage otsingusse tarkvara nimetus ja valige
kuvatav ikoon.

Vilja arvatud Windows 8.1/Windows 8

Klopsake Start (Alusta) > All Programs (Koik
programmid) (vdi Programs

(Programmid)) > Epson Software > EPSON
Software Updater.

MacOS X
Klopske Go (Mine) — Applications

(Rakendused) — Epson Software — EPSON
Software Updater.
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Mirkus.

Operatsioonisiisteemi Windows puhul saate
rakenduse kdivitada ka toolaua téériistaribal
oleval printeri ikoonil klopsates ja valides
Software Update (Tarkvaravirskendus).

Virskendage tarkvara ja kasutusjuhendeid.

Jatkamiseks jargige ekraanil kuvatavaid
juhtnoore.

n Oluline.

Arge liilitage arvutit ega printerit virskendamise
ajal vilja.

Miirkus.

Tarkvara, mida loendis ei kuvata, ei ole voimalik
rakendust EPSON Software Updater kasutades
paigaldada. Kontrollige Epsoni veebilehelt, kas
saadaval on tarkvara uusimaid versioone.

https://www.epson.com

Varskendusteavituste saamine

Kiivitage EPSON Software Updater.

Klopsake nuppu Auto update settings.

Rakenduse Web Config
kasutamine

Valige vdrskenduste kontrollimise intervall
printeri boksis Interval ja klopsake nuppu OK.

Annab iilevaate tarkvara kdivitamisest ja antud
funktsioonidest.

Kaivitamine

Kaivitage tarkvara printeriga samasse vorku
tthendatud arvuti kaudu.


https://www.epson.com/support
http://www.epson.ca/support
http://www.latin.epson.com/support
http://www.epson.com.br/suporte
http://www.latin.epson.com/soporte
https://www.epson.com
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Kasutusjuhend

Sissejuhatus

Kontrollige printeri IP-aadressi.

Veenduge, et printer oleks printimiseks valmis.
Vajutage Bl (meniiii), ja valige General
Settings — Network Settings — Wired LAN
Status.

Kiivitage printeriga {ihendatud arvutis
veebilehitseja.

Sisestage printeri IP-aadress veebibrauseri
aadressiribale ja vajutage Enter voi Return.

Formaat:
IPv4: http://printeri IP-aadress/
IPv6: http://[printeri IP-aadress]/

Niide:
1Pv4: http://192. 168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Sulgemistoiming

Sulgege veebibrauser.

Tarkvara desinstallimine

4

n Oluline.

Logige sisse kui ,,Computer administrator
(Arvutiadministraator)” (konto, millel on
kasutaja Administrator (Administraator)
oigused).

Sisestage arvutitilema parool, kui seda
kiisitakse, ja lopetage toiming.

Viljuge koigist teistest rakendustest, mis
tootavad.

Windows

Selles jaotises kirjeldatakse, kuidas desinstallida Epson
Edge Dashboard ja Epson communications drivers
(Epsoni sidedraivereid), kasutades neid niitena.

Lilitage printer vilja ja votke selle kaabel arvuti
tagant dra.

Klopsake arvutis, kuhu tarkvara on installitud:
Control Panel (Juhtpaneel) ja seejirel
kategoorias Programs (Programmid) nuppu
Uninstall a program (Desinstalli programm).
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g

Valige eemaldatav tarkvara ja klopsake
Uninstall/Change (Deinstalli/muuda) (voi
Change/Remove (Muuda/eemalda)).

Alljargnev valik kustutab tarkvara Epson
communications drivers (Epsoni
sidedraivereid). Mudelinumber kuvatakse
tahtede XXXXX asemel.

1 EPSON SC-RXXXXX Series Comm Driver Printer
Uninstall (EPSON SC-RXXXXX seeria comm draiveri
printeri desinstallimine)

Rakenduse Epson Edge Dashboard
desinstallimiseks valige Epson Edge Dashboard.

Valige eemaldatava printeri ikoon ning seejérel
klopsake OK.

Jatkamiseks jargige ekraanil kuvatavaid
juhtnoore.

Kui kuvatakse kustutamise kinnitusteade,
klopsake nuppu Yes (Jah).

Kui tei installite Epson communications drivers
(Epsoni sidedraivereid) uuesti, taaskdivitage arvuti.

Mac

Alljargnevalt on kirjeldatud, kuidas eemaldada
rakendus Epson Edge Dashboard.

2

Sulgege Epson Edge Dashboard.

Topeltklopsake suvandit Applications
(Rakendused) — Epson Software — Epson
Edge Dashboard — Epson Edge Dashboard
Uninstaller.

Jatkamiseks jargige ekraanil kuvatavaid
juhtnoore.
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Pohitoimingud

Pohitoimingud

Korrektse printimise

toovoog

Jargige neid juhiseid, et oma kandjale digesti printida.

1. Registreerige kandja sdtted printerisse ja
printimise info RIP-sse

Registreerige kandja sétted printerisse séltuvalt oma kand-
ja omadustest, ning registreerige printimise info RIP-sse.

Epson pakub omalt poolt EMX-faili, milles on kombineeri-
tud enamiku kaubanduslikult saadavate kandjate satted
ja printimise info.

Jargmisi toiminguid saate lihtsasti teostada viisardi for-
maadis printeriga kaasas olevas RIP ,Epson Edge Print”
tarkvaras.

[ Laadige EMX-fail alla

d  Registreerige printimise info automaatselt
rakendusse Epson Edge Print

1 Registreerige kandja satted printerisse
Lisateavet vt allpool.

27 ,Printimine kandjale sobivate satetega (EMXi abil prin-

timine)” Ik 39

2. Valige RIP toode jaoks, mille kestus on pikem
kui kolm tundi nii, et see oleks maksimaalselt
kolm tundi

Printer ei saa jarjest printida kauem kui kolm tundi. Kol-
me tunniga prinditav pikkus oleneb RIP prindikvaliteedi
satetest valitud kdikude arvust.

Lisateavet kdikude arvu ja prinditava pikkuse seose kohta
lugege allpool. Lisaks lugege alljargnevat, et saada lisatea-
vet t66 kolme tunni sisse mahutamise kohta.

£ ,Prinditavad pikkused kdigu arvu jargi ja t66 loomi-

ne” lk 141
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3. Laadige kandja printerisse ja seadistage see

Laadige kandja, valige 1. sammus meedia satete registree-
rimisel maaratud number, ning sisestage kandja pikkus.
5 ,Kandja laadimine” Ik 50

£ ,Laaditud kandja seadistused” Ik 56

¥

4. Kinnitage kandja automaatse
vastuvotuseadme kiilge

Selleks, et kandja kerimise ala printida, tuleb kinnitada
kandja automaatse vastuvétuseadme kiilge.

£ ,Automaatse vastuvotuseadme kasutamine” |k 57

¥

5. Optimeerige kandja satted (kui kasutate uut
kandjat)

Tehke seda iks kord enne 1. sammus printerile registree-
ritud kandja satete kasutamist.

Optimeerige kandja sétted (Print Adjustments), et korri-
geerida Uksikuid erinevusi teie kandja ning printeri vahel,
et saaksite oma kandjat ja printerit kasutades optimaal-
selt printida.

£ ,Kandja satete optimeerimine (Automatic Adjust-

ment)” |k 63

6. Kontrollige printeri olekut

Enne t60 alustamist kontrollige allesoleva tindi kogust ja
prindipea pihustite olekut.

& ,Enne printimist” Ik 69

¥

7. Printimine

Alustage RIP abil printimist.

Lugege jargnevat teavet printeriga kaasas olevas RIP ,Ep-
son Edge Print” tarkvara abil printimise kohta.

£ ,Printimine kandjale sobivate sdtetega (EMXi abil prin-
timine)” Ik 39
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Markused kandja
laadimise kohta

Kui te kandjat sdilitate ja kaitlete, pidage kindlasti
silmas alljargnevat, et kandja pind tolmust ja
kiududest puhas hoida. Kui kasutate kandjat, millel on
tolmu voi kiude, voib see pohjustada pihustite
ummistumist ja tindi mahatulemist viljaprintidelt.

Lugege lisateavet kandja kditlemise ja séilitamise
kohta allpool.

£, Ettevaatusabindud kandja kiitlemisel ja
sdilitamisel” 1k 29

Arge asetage kaitsmata kandjat otse pérandale.

Hoiundamiseks tuleks kandja tagasi kerida ja
paigutada originaalpakendisse.

N,

Arge suruge kandjat selle tostmisel omariiete vastu.

Hoidke kandjat selle individuaalses pakendis kuni
hetkeni, mil selle printerisse laadite.

>
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Markused kandja
laadimise kohta

A Ettevaatust!

d  Kovendav kiitteseade, soojendid ja kandja
servaplaadid véoivad olla kuumad; pidage
kinni koigist asjakohastest
ettevaatusabinoudest. Kui te ei pea kinni
asjakohastest ettevaatusabinoudest, voite
ennast poletada.

Kuna kandja on raske, ei tohiks seda kanda
vaid iiks inimene.

Printerikaas avamisel olge ettevaatlik, et teie
kded voi sormed ei jddks selle vahele. Selle
noude eiramine voib pohjustada
kehavigastusi.

O Arge hooruge kitega kandja servi. Kandja

servad on teravad ja voivad pohjustada
vigastusi.

Laadige kandja vahetult enne printimist.

Printerisse jaetud kandja voib muutuda laineliseks voi
koolduda, mis vdib pohjustada ummistusi voi kandja

kokkupuute prindipea. Sellega vdib kaasneda printeri

talitlushéire voi prindikvaliteedi langus.

Arge laadige kandjat, kui parem ja vasak serv pole
iihtlased.

Kui kandja laadimisel on rulli parem ja vasak serv
ebatihtlane, voivad kandja s66tmise probleemid
pohjustada kandja liikumahakkamist printimise ajal.
Kerige rull servade joondamiseks tagasi voi kasutage

probleemivaba rulli.
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Kandja laadimine

Selle protsessiga saate tutvuda video kaudu veebilehel
YouTube.

Epson Video Manuals

Kontrollige, et avakuval kuvataks kiri Open
Printer Cover and load the media.

Avage printerikaas ja seejirel liigutage kandja
laadimise hoob taha.

Hoides kandja servaplaadid mélemalt kiiljelt,
nihutage plaadid kandja servani, nii et need
oleksid kandja peal.

Kui plaadil on termoplaat, eemaldage see enne
kandja servaplaadid liigutamist.

4 '
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Kui parempoolse kandjahoidik kdiepide volli
pole niha, péorake kdepide ettepoole, kuni
see peatub. Kandjat ei saa éigesti laadida,
kui kdepide voll ei ole néhtav.

9

Lodvendage vasakpoolse kandjahoidik
kinnituskruvi ja liigutage kandjahoidik
laadimisasendisse vastavalt laaditava kandja
rulli sidamiku sisediameetrile.



http://www.epson-biz.com/?prd=sc-r5000_sc-r5000l&inf=playlist
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Keerake kruvi kinni, kuni see enam ei p66rdu.

E Sisestage kandja rulli siidamik kindlalt
kandjahoidik.

Mirkus.
Rullkandja paigaldamismeetod erineb olenevalt
kandja rullimisviisist.

Printable Side Out

Miirkus.
Kui kandja rulli viline ldbimoot on viiksem kui
@ 140 mm (5,5 tolli), ei ulatu rullisiidamik

kandjahoidik, kui seda tostehoob abil tostetakse.

Printable Side In Tostke see tiles kdte abil ja sisestage rulli siidamik

kandjahoidik.
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Selleks, et kandjahoidik oleks piisavalt rulli
siitdamikku sisestatud, liikake seda kaks korda.

Kui kandjahoidik ei ole rulli stidamikus
piisavalt siigavale litkatud, siis ei séodeta
printimisel kandjat digesti, kuna
kandjahoidik ja rulli sidamiku vahel tekib
libisemine.

See voib printimisel pohjustada triipefekti.

3 Keerake kruvi kinni, kuni see enam ei p66rdu.

-

Mirkus.
Kui kandja rulli viline libimoot on viiksem kui

140 mm (5,5 tolli), ei ulatu rullistidamik
kandjahoidik, kui seda tostehoob abil tostetakse. Q@
Tostke see tiles kiite abil ja sisestage rulli siidamik \ER

)
kandjahoidik. 7/J Q
(o

\

|

i
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g Oluline. Sisestage kandja ligikaudu 30 cm (11,8 tolli)
ulatuses avasse.

[ Kui kandjahoidik kruvi on lotv, siis voib
kandjahoidik printimise ajal litkuma o E
hakata. See voib pohjustada triipe ja —
ebaiihtlast virvijagunemist

printimistulemustes. l T
Q  Kui rulli parem ja vasem kiilg pole A IW
kohakuti, siis viige need kohakuti. 0

Poorake kiepide, kuni alltoodud joonisel
naidatud detail A on tiielikult sisestatud.

AV
7! (f

% P
H=0

Veenduge, et kandja vasak serv oleks sildi
ruudu sees, nagu allpool oleval illustratsioonil
nadidatud.

|

[

n Oluline.

Kui osa A on peidus, drge kiepide rohkem

poorake. Kui te sellest ettevaatusabinoust Miirkus.

kinni ei pea, voib see kahjustada Kui kandja vasak serv ulatub sildi mustast

kandjahoidik. ruudust viljapoole, korrake samme 4 kuni 16
juurde vastupidises jirjekorras, et kandjahoidik

Kui osa A on néihtav ka pc'imst kaeplde asendit reguleerida' Arge proovigg

taielikku pooramist, siis poorake kiepide kandjahoidikud asendit muuta, kui need on

tagasi. Lodvendage paremal kiiljel asuv kandjasse sisestatud.

kandjahoidik kruvi ja alustage uuesti alates

4. sammust.
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Liigutage kandja laadimise hoob ettepoole, nii
et sisestatud kandja vilja ei libiseks.

50
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Hidke iihe kdega kandja keskelt kinni ja
tommake seda otse vilja, kuni kandja esiserv
kovendav kiitteseade avast sise laheb.

n Oluline.

Kui kandja esiserv on tulenevalt soojusest
laineline voi deformeerunud, tommake see
surverullide eest tervenisti vilja. Kui
surverullid suruvad lainelisele voi
deformeerunud alale, ei prindi printer digesti.
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Arge tdommake kandjat kahe kiega. See voib
pohjustadakandja ebasiimmeetriat voi litkumist.

T

i

Koputage kergelt vastu kandja molemat serva,
et teha kindlaks, kas vasema ja parema poole
vahel esineb pinge erinevust.




SC-R5000 Series/SC-R5000L Series

Kasutusjuhend

Pohitoimingud

Kui pinge on erinev, siis muutub kandja l6dvaks.

Liigutage kandja laadimise hoob printeri
esiosast taha ja eemaldage kandja voimalik
16tvus.

Kui 16tvus on eemaldatud, siis liigutage kandja
laadimise hoob ette.

Hoidke molemalt kiiljelt kandja servaplaadid
sakkidest kinni ja liigutage plaadid kandja
tlaservale.

Paigutage kandja servad kohakuti kandja
servaplaadid olevate aukude keskkohaga.

55

n Oluline.

0 Arge kasutage kandja servaplaadid
kandjaga, mille paksus on 0,5 mm
(0,02 tolli) voi enam. Kandja
servaplaadid véivad minna vastu
prindipea ja seda kahjustada. Kui te ei
kasuta kandja servaplaadid, drge
kasutage ka termoplaat.

[ Asetage kandja servaplaadid alati nii, et
kandja servad oleksid aukude keskkohas.
Vale paigutus pohjustab printimise ajal
triipefekti (horisontaalsed triibud,
virvitoonide ebaiihtlus, jooned).

1 Kui kandja servaplaadid pole kasutusel,
siis nihutage need triikisilindri ddrtesse.

O Arge kasutage kandja servaplaadid, kui
triikitava kandja kiiljed on mddrdunud.

Kui laadite kandjat, mille laius on 54 tolli vo6i
vahem, asetage kaasasolev termoplaat
vasakpoolse kandja servaplaadid vasakule
kiiljele.

Asetage see nii, et termoplaat R-kiilg jaaks
paremale.
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Kui valite registreeritud kandja numbri, mille
suvandi Media Type valikuks ei ole Media
Management, kuvatakse ekraan, kust saate
suvandi Media Type valiku teha. Valige selline
Media Type tiiiip, mis vastab laaditud kandjale.

Kui uuele kandjale ei ole veel sitteid tehtud,
valige middramata number, lopetage kandja
laadimine ja tehke seejarel toiming Media
Management.

La a d it u d ka n dj a Kontrollige rulli spetsifikatsioone.
seadistused

Kontrollige kuval Media Settings, kas
kerimissuund vastab laaditud kandja
kerimissuunale.

Kui olete kandja sisse laadimise lopetanud, siis jargige
juhtpaneelil olevaid juhiseid laaditud kandja
seadistuste tegemise kohta.

Kui suund pole dige, vajutage sitte muutmiseks
nuppu Roll Winding Direction.

Roll Winding Direction

1. Valige registreeritud kandja number
Printable Side Out

Valige registreeritud kandja number, mis sisaldab laadi-
tud kandjale vastavaid kandja satteid. Printable Side In

¥

2. Valige rulli keeramise suund

Korduvalt paigaldatava kandja korral, millele
on juba prinditud kandja jéirelejadnud kogus,
vajutage vddrtuse midramiseks nuppu

; Remaining Amount Management.

Valige laaditud kandja rulli keeramise suund.

Vajutage nuppu Paper Remaining —
Remaining Amount Management ja valige

3. Valige kandja pikkus sate On. Kui see site on Off, siis funktsiooni
Remaining Amount Management ei rakendata.
Vajutage nuppu Remaining Amount ja
sisestage jarelejadnud kandja vadrtus, mis on
prinditud kandja juhtservale.

Valige sisse laaditud kandja pikkus. Allesoleva kandja ko-
gust hallatakse siia sisestatud pikkuse péhjal.

Remaining Amount Management

Kui olete kandja laadimise l6petanud, ilmub
ekraanile kuva Media Settings. Vajutage nuppu

Media, et avada registreeritud kandja number, AL e

mille alla on salvestatud laaditud kandja Management
sittevadrtused.

Remaining Amount

Remaining Alert
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Mirkus.

Kui suvandi Remaining Amount
Management sate on On, aktiveerib see
kaks satet

Jargmised kaks funktsiooni annavad teile enne
printimist hinnangu alles jddnud kandja
ligikaudse koguse kohta, mis aitab kergemini
kindlaks teha, millal on vaja kandja asendada.

[ Alles jadnud kandja koguse nditamine
Juhtpaneel nditab alles jddnud kandja
ligikaudset kogust, mis pohineb kandja
seadistatud pikkusele ja triikkimisel dra
kasutatud kogusele.

Alles jadnud kandja hoiatus

Kui alles jadnud kandja kogus jouab
kindlaks mddratud tasemeni, siis ndidatakse
hoiatust.

Jargige ekraanil kuvatavaid juhtnoore. Kui
kasutate kandjat automaatses
vastuvotuseadmes, vajutage valikut Feed to
Take-up Position.

Tutvuge jargneva teabega kandja laadimise
kohta automaatsesse vastuvotuseadmesse.

£ ,Automaatse vastuvotuseadme
kasutamine” 1k 57

Kui te automaatset vastuvotuseadet ei kasuta,
vajutage nuppu Complete.

Mone aja pdrast kuvatakse ekraanil teade
Ready to print. Ja saate printimist alustada.
Saatke arvutist printimiseks andmed.

Automaatse
vastuvotuseadme
kasutamine

Automaatne vastuvdtuseade votab printimise ajal
automaatselt kandjat vastu, mis parandab mehitamata
printeri t66 tdhusust.

Selle printeri puhul votab automaatne vastuvotuseade
vastu kandjaid iihes jirgmisest kahest suunast.
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Prinditud pool iileval

Prinditud pool all

Prinditud pool iileval vastuvdtmisel ldheb prinditud
kiilg rulli vilimisele kiiljele.

Prinditud pool all vastuvotmisel laheb prinditud kiilg

rulli vilimisele kiiljele.

Selle protsessiga saate tutvuda video kaudu veebilehel
YouTube.

Epson Video Manuals

& Ettevaatust!

O Jirgige kandja voi rullisiidamike laadimisel
ja kandja eemaldamisel vastuvoturullilt
kasutusjuhendis toodud instruktsioone.
Kandja, rullisiidamike voi vastuvéturullide
mahapillamine voib pohjustada vigastusi.

Veenduge, et teie kded ja juukseid ei
takerduks to0 ajal Paberi soitja ega
automaatsesse vastuvotjasse.

Selle noude eiramine voib pohjustada
kehavigastusi.

Rullisiidamiku kinnitamine

Valmistage ette keritava kandja laiusest pikem
rullisidamik.

See voimaldab kandja vastuvottu nii, et see ei ulatu iile
stidamiku.

So6tke kandja kleepimise asendisse.

Toimingute teostamisel pirast kandja
laadimist

Jargige ekraan kuvatavaid juhtnoore. Vajutage
nuppu Feed to Take-up Position, et s6ota
kandja kleepimise asendisse.


http://www.epson-biz.com/?prd=sc-r5000_sc-r5000l&inf=playlist

SC-R5000 Series/SC-R5000L Series  Kasutusjuhend

Pohitoimingud

Ulalpool toodust erineva toimingu teostamisel Litkake hoidjat, kuni alltoodud joonisel
niidatud detail A on tiielikult sisestatud,

Vajutage ja hoidke all juhtpaneel nuppu 37, et seejirel pingutage kruvi.

soota kandja kandjahoidik asendisse.

n Oluline.

Arge tommake kandjat kiega. Kandja kdsitsi
tombamisel voib kandja vastuvotmisel
kortsu minna.

4 N

g Oluline.

Lopetage tegevus, kui detaili A ei ole enam
ndha. Vastuvétuseade ei pruugi toimida,

Viige kandjahoidik kandja parema servaga nagu loodetud, kui hoidja on liiga siigavale
kohakuti ja keerake kruvi kinni. sisestatud.

58



SC-R5000 Series/SC-R5000L Series  Kasutusjuhend

Pohitoimingud

Jatke kandja keskpaika 10-20 cm (3,94-7,87
tolli) laiune osa ja ldigake vahemalt 25 cm (9,84

tolli) kdrguselt kandja vasem ja parem nurk dra.

Kandja loikamisega valditakse
sootmisprobleeme, nt kandja vasaku ja parema
nurga voltimist ja vastuvotmise kdivitumisel.

a—yy

L 25cm (9.84 in) @{;ﬂj
oV

Jargmiste sammude jaoks tutvuge jargnevate juhistega
soltuvalt kandja rullimisviisist.

Kui soovite teavet vastuvotmise kohta prinditud kiilg
tilespidi, vaadake £ ,, Vastuvotmine prinditud kiilg
tlespidi” 1k 59.

Kui soovite teavet vastuvotmise kohta prinditud kiilg
all, vaadake £3” ,,Vastuvotmine prinditud kiilg
allpool” 1k 61.

59

Vastuvotmine prinditud kiilg
ulespidi

Tommates kandja keskpunkti otse alla,
kinnitage kandja mone kaubandusvorgust
saadaoleva teibiga vastuvoturulli siidamiku
kiilge.

g Oluline.

Kinnitage kandja vastuvéturulli siidamikuga
nii, et see on pingul. Kui kandja kinnitatakse
lodvalt, voib see vastuvotmise ajal liitkuma
hakata.

Vajutage juhtpaneelil nuppu 37, et s66ta rulli
stidamikule ithe kihi jagu kandjat.
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Lulitage Luliti Auto asendisse Off ja hoidke Langetage pingutuslatt, kuni see puudutab
Liiliti Manual all asendis (, (& , et kandjat iihe ornalt kandjat.

ringi jagu timber rullisidamiku kerida.

™~

\ J

E Veenduge, et kandja on kindlalt kinnitatud.

Kui pinge on kandja vasakul ja paremal kiiljel
alloleval erinev, nagu joonisel ndidatud, siis ei
toimu kandja vastuvotmine 6igesti. Kui iiks
kiilg on 16tv, alustage protseduuri alates

1. sammust uuesti.

n Poorake Liiliti Auto asendisse (& .

i S

Mirkus.

Pingeerinevuste kontrollimiseks voite kergelt
koputada kandja mélemale servale, nagu on
ndidatud alloleval joonisel.
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Hoidke nuppu 57 all, kuni kandja on tiks voi

kaks korda timber keritud.

Vajutage kuval nuppu Complete.

Kui te naasete avakuvale, kuvatakse sellel tekst
Ready to print. ja te saate printimist alustada.
Saatke arvutist printimiseks andmed.

Vastuvotmine prinditud kiilg
allpool

Kui tdmbate kandja keskosa sirgelt allapoole,
keerake see suunaga tagantpoolt ettepoole
timber rullisiidamiku ja kinnitage see
kaubandusvorgust kittesaadava kleeplindiga.

n Oluline.

Kinnitage kandja vastuvoturulli siidamikuga
nii, et see on pingul. Kui kandja kinnitatakse
lodvalt, voib see vastuvotmise ajal litkuma
hakata.

61

Vajutage juhtpaneelil nuppu 37, et s6ota rulli

stidamikule iihe kihi jagu kandjat.

Lilitage Luliti Auto asendisse Off ja hoidke
Liliti Manual all asendis ¢ @ , et kandjat ithe
ringi jagu timber rullisidamiku kerida.
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n Poorake Liiliti Auto asendisse (_cg .

Langetage pingutuslatt, kuni see puudutab
ornalt kandjat.

™~

\ J

E Veenduge, et kandja on kindlalt kinnitatud.

Kui pinge on kandja vasakul ja paremal kiiljel
alloleval erinev, nagu joonisel ndidatud, siis ei
toimu kandja vastuvotmine 6igesti. Kui tiks
kiilg on 16tv, alustage protseduuri alates

1. sammust uuesti.
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Mirkus.

Pingeerinevuste kontrollimiseks voite kergelt
koputada kandja molemale servale, nagu on
ndidatud alloleval joonisel.

Hoidke 3’ nuppu all, kuni mélemad kandja
servad ulatuvad rullisiidamikuni ja kandja on
tiks voi kaks korda timber keritud.

«I
|

Vajutage kuval nuppu Complete.

Kui te naasete avakuvale, kuvatakse sellel tekst
Ready to print. ja te saate printimist alustada.
Saatke arvutist printimiseks andmed.
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Kandja satete
optimeerimine
(Automatic Adjustment)

Kandja sitteid tuleks optimeerida jargmistes
olukordades. Kandja sitete optimeerimiseks kasutage
funktsiooni Automatic Adjustment meniiiis Print
Adjustments.

EMX-failis olevate kandja sadtete registreerimine
printeris

Kui keskkonnast Epson Edge Print/Epson Edge
Dashboard alla laetud EMX-faili kandja sétted on
printeris registreeritud, on kandja sitted optimeeritud
kandja ja printeri korrektsetele individuaalsetele
erinevustele, nii et te saate oma kandja ja printeri
kombinatsiooniga optimaalselt printida.

Kui meniiii Advanced Settings satteid muudetakse
parast kandja sitete salvestamist

Ettevaatusabinoéud toimingu
Print Adjustments teostamisel

Kohandused tehakse ldhtuvalt printerisse laaditud
kandjast.

[d  Lahtuge tegelikest printimise tingimustest ja
laadige Gigesti printerisse kandja, mida on vaja
reguleerida.

Kui kinnitate printimiseks automaatse vastuvotja,
asetage ka kandja toimingu Print Adjustments

reguleerimise ajaks automaatsesse vastuvotjasse.

Kandja sitete printerisse registreerimisel
veenduge, et valiksite suvandi Select Media sitete
meniiis valiku Media Management all méiratud
nime.

Veenduge enne reguleerimist, et pihustid ei oleks
ummistunud.

Kui pihustid on ummistunud, ei saa joondamist
korrektselt teostada.

Printige, et kontrollida visuaalselt kontrollmustrit
(Standard) ja tehke seejarel vajaduse korral Print Head

Cleaning.

£~ ,,Print Head Nozzle Check” 1k 97
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Veenduge, et alles oleks ligikaudu 1,6 m (63 tolli)
voi rohkem kandjat.

Kui allesoleva kandja pikkus on lithem kui ligikaudu
1,6 m (63 tolli), voib kuivamise vmt ajal esineda
kandja otsaloppemise torge. Selle torke esinemise
korral ei pruugi kohanduste tegemisne voimalik olla,
seega kontrollige alati, kui palju kandjat on alles, enne
kui kohandusi teete.

Protseduur Automatic
Adjustment

Funktsioon Automatic Adjustment teeb mustri
printimise korral toimingud Media Feed Adjustment
ja Print Head Alignment automaatselt.

Allpool on toodud ligikaudne kandja pikkus, mis on
vajalik kontrollmustri printimiseks.
Ligikaudu 300 mm (11,8 tolli)

Olenevalt kasutatavast kandjast ei pruugi funktsiooni
Automatic Adjustment kasutamine voimalik olla. Kui
esineb torge voi kui tdheldate viljaprintidel triibulisust
voi teralisust ka parast funktsiooni Automatic
Adjustment kasutamist, kasutage funktsiooni Manual
Adjustment meniiiis Print Adjustments.

£, Kui funktsiooni Automatic Adjustment ei saa
kasutada” 1k 64

Kontrollige, et printer oleks valmis ja laadige
kandja vastavalt tegelikele kasutustingimustele.

Kui kasutate automaatset vastuvotjat, kinnitage
kandja rullisiidamiku kiilge.

£ ,Kandja laadimine” Ik 50

£ ,Automaatse vastuvotuseadme
kasutamine” 1k 57

Vajutage Bl (meniiii), ning seejirel Media
Settings — Print Adjustments — Automatic
Adjustment.

Vajutage nuppu Start.

Algab automaatne kohandamine ja prinditakse
reguleerimismuster.

Oodake, kuni reguleerimine on 16ppenud.
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Kui funktsiooni Automatic
Adjustment ei saa kasutada

Tehke Media Feed Adjustment ja Print Head
Alignment eraldi. Kontrollige mélema korral
visuaalselt prinditud mustrit ja sisestage kohanduste
tegemiseks modtmed.

Enne kohanduste tegemist lugege kindlasti jargmist:

5, Ettevaatusabindud toimingu Print Adjustments
teostamisel” 1k 63

Kui valite kohanduste tegemiseks toimingud Media
Feed Adjustment ja Print Head Alignment
funktsiooni Manual Adjustment alt meniiiis Print
Adjustments, jatkub Print Head Alignment pérast
seda, kui Media Feed Adjustment on lopetatud.

Kui valite neist ainult ithe ja alustate kohanduste
tegemist, tehakse ainult valitud kohandus.

Media Feed Adjustment

Seda mentiiid kasutatakse ka siis, kui véljaprintidel on
néha triipefekt (horisontaalsed triibud, védrvitoonide
ebaiihtlus, jooned).

Kohanduste tegemiseks voite teha valiku Manual
(Standard) voi Manual (Measurement).

Manual (Standard)

Tavaliselt tehakse see valik.

£ ,, Toimingu Manual (Standard)
seadistusprotseduur” 1k 64

Manual (Measurement)

Seda on kasulik rakendada tépseks printimiskvaliteedi
reguleerimiseks, kui prinditakse ebatihtlasele kandjale,
niiteks louendile voi sellisele kandjale, kus tint
kergesti labi jookseb, niiteks riidele.

£, Toimingu Manual (Measurement)
seadistusprotseduur” lk 65

64

Allpool on toodud ligikaudne kandja pikkus, mis on
vajalik kontrollmustri printimiseks.

Site Manual (Standard): ligikaudu 100 mm (3,94
tolli)

Site Manual (Measurement): ligikaudu 770 mm
(27,55 tolli)

Toimingu Manual (Standard)

seadistusprotseduur

Kontrollige, et printer oleks valmis ja laadige
kandja vastavalt tegelikele kasutustingimustele.

Kui kasutate automaatset vastuvotjat, kinnitage
kandja rullisidamiku kiilge.

£ ,Kandja laadimine” 1k 50

£, Automaatse vastuvotuseadme
kasutamine” 1k 57

Vajutage nuppu Bl (meniii) ja seejirel
vajutage Media Settings — Print
Adjustments — Manual Adjustment.

Vajutage nuppu () iiksusest Media Feed
Adjustment vasakul.

Ikoon muutub ikooniks @ ja kuvatakse
kohanduse tiiiibi valikukuva.

Vajutage nuppu Manual (Standard).

Vajutage nuppu OK ja seejdrel Start.

> o

Prinditakse reguleerimismuster. Oodake, kuni
printimine on l6ppenud.

Kontrollige prinditud reguleerimismustrit.

Prinditakse kaks gruppi reguleerimismustreid,
A ja B. Valige iga grupi puhul selline muster,
milles esineb koige vahem kattumist ja vahesid.
Alltoodud juhtudel valige ,,0,0”.

-0.2%

-0.1% | 0.0% |J+0.1%
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Kui esineb mustreid, mille puhul on kattuvused
ja vahed samasugused, sisestage 6. sammus
keskmine véartus. Alltoodud juhtudel sisestage
»-0,05%”.

CEE—

10.1%

Kui koik reguleerimismustrid sisaldavad
kattuvaid mustreid voi vahesid, valige muster,
kus neid on koige vihem.

Sellisel juhul tehke 6. toiming ja sseejdrel
vajutage sammus 7 nuppu Yes.

Kuvatakse ekraan, kus saab sisestada
reguleerimismustri kinnitustulemused.

Miirake vadrtused, mis on prinditud gruppides
A ja B valitud mustrite alla ning vajutage
seejirel nuppu OK.

Valige, kas teha samad kohandused uuesti voi
mitte.

Valige Yes, kui sammus 5 esineb mustrite ridu,
millel on sama kattumine voi joondusviga. Te
saate uuesti kohandusi teha, kasutades
reguleerimismustrit, mis peegeldab teie
sisestatud mootmeid.

Vajutage nuppu No, et [petada Media Feed
Adjustment. Kui te valite ka toimingu Print
Head Alignment, kuvatakse funktsiooni Print
Head Alignment reguleerimismustri printimise
kinnituskuva.

Kui te toimingut Print Head Alignment ei vali,
siis Manual Adjustment suletakse.

Toimingu Manual (Measurement)
seadistusprotseduur

Kontrollige, et printer oleks valmis ja laadige
kandja vastavalt tegelikele kasutustingimustele.

Kui kasutate automaatset vastuvatjat, kinnitage
kandja rullisiidamiku kiilge.

£ ,Kandja laadimine” Ik 50

£ ,Automaatse vastuvotuseadme
kasutamine” 1k 57

65

>

Vajutage nuppu Bl (meniiii) ja seejirel
vajutage Media Settings — Print
Adjustments — Manual Adjustment.

Vajutage nuppu () {iksusest Media Feed
Adjustment vasakul.

Tkoon muutub ikooniks @ ja kuvatakse
kohanduse tiiiibi valikukuva.

Vajutage nuppu Manual (Measurement).

Vajutage nuppu OK ja seejdrel Start.

Prinditakse reguleerimismuster. Oodake, kuni
printimine on l6ppenud.

Kui printimine on lopetatud, leiab aset
kuivatamine ja viljaprindi ots saadetakse
l6ikeasendisse.

Kontrollige prinditud reguleerimismustrit.

Loigake reguleerimismustri jarelt, laotage see
tasasele pinnale ja mootke seda seejérel
skaalaga. M6otke skaalaga, mis voimaldab
modta vihemalt 0,5 mm tdpsusega.

Kuvatakse ekraan, kus saab sisestada
reguleerimismustri kinnitustulemused.

Midrake 5. sammus moddetud véirtus ja
seejdrel vajutage nuppu OK. Kui te valite ka
toimingu Print Head Alignment, kuvatakse
funktsiooni Print Head Alignment
reguleerimismustri printimise kinnituskuva.
Kui kasutate automaatset vastuvotjat tegelikes
kasutustingimustes, laadige kandja
automaatsesse vastuvotjasse, enne kui
reguleerimismustri prindite.

Kui te toimingut Print Head Alignment ei vali,
siis Manual Adjustment suletakse.
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Print Head Alignment

Seda mentiiid kasutatakse ka siis, kui

printimistulemus on teraline.

Kontrollige, et printer oleks valmis ja laadige
kandja vastavalt tegelikele kasutustingimustele.

Kui kasutate automaatset vastuvdtjat, kinnitage
kandja rullisiidamiku kiilge.

£ ,Kandja laadimine” Ik 50

£ ,Automaatse vastuvotuseadme
kasutamine” 1k 57

Vajutage nuppu Bl (meniii) ja seejirel
vajutage Media Settings — Print
Adjustments — Manual Adjustment.

Vajutage nuppu tiksusest Print Head
Alignment vasakul.

Tkoon muutub ikooniks 2

Vajutage nuppu OK ja seejdrel Start.

Prinditakse reguleerimismuster. Oodake, kuni
printimine on 16ppenud.

Kontrollige prinditud reguleerimismustrit.

Prinditakse kaks plokki, A ja B. Valige molemal
juhul koige tdpsema joondusega muster (koik
jooned kattuvad). Alltoodud juhtudel valige
w17

Kui esineb mustreid, millel on samasugused
kattumised voi vahed, valige muster, mis
tundub koige peenikesem, tehke toiming 6 ja
vajutage seejarel sammus 7 nuppu Yes.

—

+2
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Kuvatakse ekraan, kus saab sisestada
reguleerimismustri kinnitustulemused.
Kasutage nuppe [H/Bl, et sisestada 4. sammus

salvestatud mustri number ning seejdrel

vajutage nuppu OK.

Sisestage kontrollimustri number ning vajutage
nuppu OK.

Valige, kas teha samad kohandused uuesti voi
mitte.

~ il o

Valige Yes, kui sammus 5 esineb mustrite ridu,
millel on sama kattumine vdi joondusviga. Te
saate uuesti kohandusi teha, kasutades
reguleerimismustrit, mis peegeldab teie
sisestatud mootmeid.

Vajutage nuppu No, et Iopetada Print Head
Alignment.

Kandja vahetamine

Selles jaos selgitatakse, kuidas kandjat vilja vahetada,
kui kandjat veel alles on, ning kuidas kandjat
vahetada, kui eelmine kandja otsa on saanud.

Lugege olenevalt oma vajadustest jargmist jaotist.

£ ,,Otsa saanud kandja vahetamine” 1k 66

£ ,Kandja vahetamine, mis ei ole otsa saanud ”
lk 67

Otsa saanud kandja vahetamine

Kui kandja printimise ajal otsa saab, kuvatakse
juhtpaneel ekraan viga No media.

Kontrollige teate sisu.

Kuvatud on No media is loaded.

Liikuge edasi 3. sammu juurde.
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Kuvatud on Move to the back, and then use
scissors to cut off the roll media.

Loigake kandja printeri tagasoas otse rulli
stidamiku kohalt tavaliste kadridega édra.

Vajutage ekraan OK, et prinditud osa
kuivatama hakata.

Kui kuivatamine on lopule viidud, kuvatakse
teade No media is loaded.

Printimise jatkamiseks eemaldage kandja
automaatsest vastuvotjast ja laadige uus kandja.
£, Vastuvoturulli eemaldamine” 1k 68

5 ,Kandja laadimine” Ik 50

Kui uus kandja on laaditud ja printer on valmis
printima, prinditakse iilejadnud t66.

Kandja vahetamine, mis ei ole
otsa saanud

Jargige allpool toodud samme veel kasutuses oleva
kandja vahetamiseks.

1. Loigake kandja ara.

¥

2. Eemaldage kandja.

£ ,Vastuvoturulli eemaldamine” lk 68

67

Jarelejadanud kandja koguse
printimine

Kui kahe jargmise suvandi satteks miaratakse On ja
tehakse toiming kandja s66tmiseks loikeasendisse,
prinditakse kandja jirelejaanud pikkus ja printeri
teave ning seejirel s6odetakse kandja ots
loikeasendisse. Te voite printida printimata kandja
pikkuse kandjale, mille te eemaldate, nii saate
jargmisel korral sama kandjat laadides sisestada
prinditud pikkuse suvandis Remaining Amount
Management, et jirelejadnud kandja kogust tapselt
hallata.

1 Remaining Amount Management — On
(d Paper Remaining Information — On
Printerile on saadaval jargmine teave. Kui suvandi

Remaining Amount Management site on Off,
prinditakse ainult jargmine teave.

(4 Mudeli nimi: printeri mudel

4 Seerianumber: printeri seerianumber

4 Kuupéevjakellaaeg: printimise kuupéev ja kellaaeg

[ Panga number: printimise ajal valitud
registreeritud kandja number

[d Kandja tiitip: printimise ajal valitud registreeritud
kandja Media Type

4 Kandja laius: automaatselt tuvastatud kandja laius

Kandja loikamine

Veenduge, et printer oleks printimiseks valmis.

Kontrollige, et véljaprindi ots oleks
loikeasendis (16ikuri soon).

Olenevalt hetkel valitud registreeritud kandja
sitetest voib véljaprindi ots olla iiks jargmistest.

Kui viljaprindi ots on 16ikeasendisse s66detud

Liikuge edasi 3. sammu juurde.
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Kui viljaprindi ots ei ole 1dikeasendisse
s6odetud

Vajutage juhtpaneeli ekraanil nuppu
(kandja l6ikeasendisse so6tmine), et s66ta
viljaprindi ots loikeasendisse.

Kui kasutate automaatset vastuvotjat, tdstke
tiles pingutuslatt.

Tostke 1oikur {iles ja liigutage seda nii, et
16ikuri tera laheks digesti 16ikuri soon.

A Ettevaatust!

(A Kovendav kiitteseade véib olla kuum,
jargige koiki vajalikke

ettevaatusabinousid. Kui te ei pea kinni

asjakohastest ettevaatusabinoudest,
voite ennast poletada.

[  Arge pange kiitt kévendav kiitteseade
sisse. Kui te ei pea kinni asjakohastest
ettevaatusabinéudest, viite ennast
poletada.

1 Kandja loikamisel hoiduge l6ikamast
loikuri voi muude teradega oma sormi
voi kdsi.
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Vastuvoturulli
eemaldamine

A Ettevaatust!

1 Kui kandja kaalub enam kui 20 kg (44 Ibs.),
siis peaks seda kandma mitmekesi. Kandja
sisse laadimisel voi eemaldamisel peavad
osalema vihemalt kaks inimest.

[ Jargige kandja voi rullisiidamike laadimisel
ja vastuvoturulli eemaldamisel
vastuvoturullilt juhendi instruktsioone.
Kandja, rullisiidamike voi vastuvoturullide
mahapillamine v6ib pohjustada vigastusi.
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Liikake Liiliti Auto asendisse Off. Votke
16igatud kandja tervenisti vastu, kasutades
Laliti Manual vastavalt kandja rullimisviisile.

=

Et kandja rulli iimbert maha ei libiseks, toetage
rulli vasakust otsast.

Lodvendage vasakut kandjahoidik

& D

Et kandja rulli imbert maha ei libiseks, toetage
rulli paremast otsast.

fiksaatorkruvi ja eemaldage kandjahoidik rullilt.
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Lodvendage paremat kandjahoidik
fiksaatorkruvi ja eemaldage kandjahoidik rullilt.

Kandja eemaldamiseks tagumiselt kandja
sooturilt tehke laadimisele vastupidises
jarjekorras sammud.

n Oluline.

Pirast kandja eemaldamist liikake kandja
laadimise hoob ette.

Enne printimist

Prindikvaliteedi hoidmiseks tehke enne iga toopédeva
algust jargmine iilevaatus.

Allesoleva tindi koguse kontrollimine: (SC-R5000
Series)

Kui tint saab printimise ajal otsa, saab edasi printida
alles parast vastava tindivarustusseade asendamist.
Kui aga vahetate selle printimise ajal, voivad varvid
erineda, soltuvalt tindi kuivamisest. Kui te teate ette,
et tehtav prindit66 on mahukas, soovitame enne
alustamist vahese kogusega tindivarustusseaded
vahetada uute vastu. Te vdite sellegipoolest kasutada
eemaldatud tindivarustusseadet tulevikus, kuni
tindivarustusseade tithjaks saab.

Tinditaset niitab ikoon.
£~ ,Kuvari moistmine” 1k 18
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Tindivarustusseaded vahetamine
£ ,Vahetamine” 1k 90

Allesoleva tindi koguse kontrollimine: (SC-R5000L
Series)

Tindi l16ppedes lidlitub tindivarustusseade
automaatselt iile teisele sama vérvi tindivarustusseade.
Kuna printimine jatkub tavalisel viisil, vahetage
tithjenenud tindivarustusseade vilja, kuni parasjagu
tootavas tindivarustusseade on endiselt piisavalt tinti.
Printimine ei ole vdoimalik, kui molemas sama virvi
tindivarustusseaded on tint otsa 16ppenud.

Vajutage avakuval olevat tindi oleku ikooni, et
kontrollida, kui palju tinti on alles to6tavas ja

mittetootavas tindivarustusseaded.

Tindivarustusseaded vahetamine
£~ ,Vahetamine” 1k 90

Pihustite kontrollmustri kontrollimine

Pihustite olekut on v6imalik kontrollida, printides
pihustite kontrollmustri.

Kui teile tundub, et prinditud pihustite
kontrollmuster on triibuline voi ebaiihtlane, teostage

Print Head Cleaning.

Kontrollmustri printimine
£, Pihustikontrolli mustri printimine” 1k 98

Print Head Cleaning
£ ,Print Head Cleaning” 1k 98

Sdatete muutmine
printimise ajal

Jargnevaid sitteid saate muuta printimise ajal.

d Kandja so6tmise koguse korrigeerimine

[ Miidrake kdvendav kiitteseade/triikisilindri
soojendaja/eelsoojendi temperatuur

4 Drying Time
Sdtet saab muuta vaid siis, kui suvandi Drying
Action site on Follow Drying Time Setting.

(d Kauguse Platen Gap vidirtus
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Jargmises ndites selgitatakse, kuidas muuta iga
soojendi temperatuurisitet ning kuidas korrigeerida
kandja so6tmiskogust, kui véljaprintidel esineb
triibulisust.

Soojendite temperatuurisatte
muutmine

Vajutage nuppu [IIIESE kiivitamise
reguleerimiskuva alas Settings.

Kuvatakse soojendite temperatuuri muutmise
ala.

Samuti saate seda sdtet muuta, kui vajutate
avakuval soojendi temperatuuri ala.

> O

&) Ready to print.

» 23 T
5= ﬂo'so«»

= il

Menu

9 Pass Preheat

Start

i

n@ Drying Time
0 Current
( second >
17

mm

55 45 80(T)

z;_ Platen Gap

L Media Feed
+4 Adjustment

Valige vairtus.

Vajutage selle soojendi pildi all, mille
temperatuuri te muuta soovite, nuppu /

Kui vajutate nuppu [INEEEEE . sulgub
temperatuuri muutmise ala ning uuendatakse
parasjagu valitud registreeritud kandja sitted.

Kovendav kiitteseade temperatuuri vairtus
jdetakse samaks iga valitud registreeritud
kandja Pass Mode’i puhul. Parasjagu valitud
Pass Mode’i vddrtus uuendatakse siin
muudetud véirtusega.

Mirkus.

Soojenditel mddratud temperatuuri
saavutamiseks kuluv aeg erineb olenevalt
iimbritsevast temperatuurist.

Triipefekti korrigeerimine

Kui te soovite printimise ajal triipefekti korrigeerida,
korrigeerige laaditama kandja kogust.
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Vajutage printimise ajal kdivituse
seadistamisekraanil jargmist ala.

SrgET
> g FIE == ﬂ-' 50 % o
(¥) Ready to print.

9O Pass Hoater Preheat

ﬂeg Drying Time ”3 Start

Current

< se‘.:%nd > 55 45 80(%c)

Platen Gap 1.7

L Media Feed 55 45 80(%¢)
+4 Adjustment +0.00

Kui kiivituse seadistamisekraani ei kuvata,
vajutage avakuval nuppu [[2) (ekraanide vahel
liikumine).

Viidrtuse muutmiseks vajutage ekraanil nuppu
L2/ voi juhtpaneelil nuppu |+, /5.

Kui s66detav kogus on liiga viike, ilmuvad
mustad (tumedad) triibud; reguleerige
s60tmise kogust tilespoole, vajutades nuppu
r31 (voi 7).
Kui aga s60detav kogus on liiga suur, ilmuvad
valged (heledad) triibud; korrigeerige s66tmise
kogust allapoole, vajutades nuppu (#; (voi
).

Kontrollige printimistulemust. Kui tulemus ei
rahulda teid, kasutage vaartuse muutmiseks
juhtpaneeli nuppe |#,/F§1 voi ¢,/ 5.

Praegu valitud registreeritud kandja number on
uuendatud.

n Vajutage @, et tagasi avakuvale po6rduda.

Mirkus.
Mis tahes jargmiste toimingute teostamine
tiihistab sdtetes tehtud muutused.

1  Suvandi Media Feed Adjustment
taaskdivitamine.

A Fuktsiooni Clear All Data and Settings
teostamine.

Kui olete printimist66 1opetanud, soovitame teostada
sitete meniiist Print Adjustments.

£ ,Kandja sitete optimeerimine (Automatic
Adjustment)” lk 63
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Prindiala

Printeri poolt tuvastatud kandja parem ja vasak serv varieeruvad vastavalt allpool ndidatud Width
Detection seadistusele.

Width Detection On : Printer tuvastab kasutatava kandja vasaku ja parema serva automaatselt.

Kui kandja servaplaadid on kinnitatud, siis loetakse kandja servaks 5 mm (0,2 tolli)
kandja vasakust ja paremast servast.

Kui kandja servaplaadid on valesti kinnitatud, ei tuvastata kandja servi korrektselt.
£ ,Kandja laadimine” lk 50

Width Detection Off : Musta nelinurga keskkoht alloleval sildil on kandja parema serva standardseks
asukohaks. Olenemata laaditud kandja laiusest on kandja vasaku serva vadrtus maaratud
(300-1625,6 mm [11,81-64,00 tolli]) sdttemeniiii suvandiga Width Detection — Off.

ﬁ

~7 U
O

==
-

—
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Alljargneval joonisel kujutatud hall ala téhistab prinditavat ala. Nool viitab s66tmise suunale.

300 - 1626mm”*
— (11.81-64.00in) —,

Y

- -
o )

*  Kui suvandi Width Detection séite on Off, kasutatakse parasjagu médratud védrtust (300-1625,6 mm
[11,81-64,00 tolli]).

©@-O0 niitab iga nelja kiilje veeriseid. Lisateabe saamiseks vaadake jirgnevat.

Veerise Selgitus Saadaval seadistuste

asend vahemik

© Tagumine™ Pool suvandis Margin Between Pages maaratud vaartusest lisatakse 0 kuni 499,5 mm
veerisena. See on seadistatav ka rasterprotsessoris. (0 kuni 19,67 tolli)

@ Esiserv™!

© Parem Print Start Position and Side (Right) jaoks printeri men{dst Printer Settings 3 kuni 1000 mm

serv2*3 valitud vaartuste summa. Suvandi Print Start Position vaikesate on 0 mm ja (0,12 kuni 39,37 tolli)

suvandi Side (Right) vaikesate 5 mm.

O Vvasak Side (Left) jaoks printeri mendist Printer Settings valitud vaartus. 3 kuni 25 mm
sery'2 ™3 Vaikevaartus on 5 mm. (0,12 kuni 0,98 tolli)

*1  Soltuvalt kasutatavast rasterprotsessorist voivad seadistatud veerised ja reaalne printimise tulemus erineda.
Tapsemat teavet saate rasterprotsessori tootjalt.

*2 See voib olla rasterprotsessoris saadaval, olenevalt kasutatavast rasterprotsessori tarkvarast. Tapsemat teavet
saate rasterprotsessori tootjalt.

*3  Poorake veeriste seadistamisel tahelepanu jargnevatele punktidele.

1 Kandja servaplaadid kasutamisel jatke 5 mm (0,2 tolli) véi laiemad veerised. Kitsamate veeristega voib printer kandja
servaplaadid printida.

(A Kui prindiandmete laius ja vasaku ja parema kiilje veeris kokku on suurem kui prindiala, jadb osa andmetest printimata.
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Mrkus.
Kui jirgmisi punkte ei arvestata ja site Width Detection on Off, voidakse printida tile kandja vasaku ja parema serva.
Viljaspool kandja servi kasutatud tint jitab printeri sisse plekid.

0 Veenduge, et printimisandmed ei iileta laaditud kandja laiust.

1 Kui kandja laaditakse parempoolsest viitekohast vasakule siis joondage sitestus Print Start Position asendiga, mis
on seadistatud kandjale.
5 ,Meniiii General Settings” Ik 109
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Hooldus

Erinevate hooldustoimingute labiviimise aeg

Regulaarset puhastamist ja puhastamise ajastamist vajavad osad

Kui te jitkate printerime kasutamist ilma puhastustoiminguid ldbi viimata, v6ib see viia ummistunud diitiside ja
tindiplekkide tekkeni.

Tegemise aeg ‘ Puhastatav komponent

Igapdevase t60 alustamisel @ Trikisilindri soojendaja/kandja servaplaadid

5 ,lgapdevane puhastus” [k 79
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Tegemise aeg ‘ Puhastatav komponent

Kuijuhtpaneel ekraan kuvatakse teade pu- | @ Prinipea prindipea
hastamise kohta

£ ,Prindipea Umbruse puhastamine” |k 81
(teateid kuvatakse regulaarselt) P P

© Loputuspadi

£ ,Loputuspadi imbruse puhastamine” Ik 86
O Imikork

2, Imikork puhastamine” Ik 85

© Kuivamisvastased Korgid

£ ,Kuivamisvastased korgid puhastamine” [k 82

Selle protsessiga saate tutvuda video kaudu veebilehel YouTube.

Epson Video Manuals

Kuijuhtpaneel ekraan kuvatakse teade pu- | @ Kandjapuhasti
hastamise kohta

£ Kandjapuhasti puhastamine” Ik 87
(teateid kuvatakse regulaarselt) andjapuhasti puhastamine

n Oluline.

Printer sisaldab tipsusinstrumente. Kui prindipea kiilge on kleepunud ebemed voi tolm, siis vihendab see
triikikvaliteeti.

Soltuvalt keskkonnast ja kasutatavast kandjast tuleb puhastust libi viia sagedamini.

Kulutarvikute asukohad ja asendamise ajakava

Tegemise aeg ‘ Vahetatav komponent

Kui plaadid on deformeerunud véi kahjus- | @ Kandja servaplaadid

tatud 7 ,Kandja servaplaadid vahetamine” |k 95
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Tegemise aeg

Kui juhtpaneel ekraan kuvatakse teade va-
hetamise kohta

Kasutusjuhend

Hooldus

‘ Vahetatav komponent

@ Waste ink bottle (Hoolduskonteiner)
2, Tindijadkidest vabanemine” Ik 92
O Tindipea Puhasti

& ,Tindipea Puhasti vahetamine” |k 94

Kui juhtpaneel ekraan ilmub viga, mis néi-
tab, et tint on otsas

© Tindivarustusseade

2 ,Tindivarustusseaded raputamine ja vahetamine” |k 89

Muu hooldus

Tegemise aeg

Kui tindimahuti LED-tuli vilgub siniselt
(kord nadalas)

‘ Toiming
Tindivarustusseade raputamine

& ,Raputamine” Ik 89

1 Dudside ummistuste kontrollimisel
[ Varvide ummistuste kontrollimisel
4 Esineb horisontaaljooni voi

varvitoonide ebalhtlust (triipefekt)

Prindipea pihusti kontroll.
£~ ,Print Head Nozzle Check” lk 97

Kui diitisiummistuste otsimisel leitakse
ummistus

Print Head Cleaning
& ,Print Head Cleaning” 1k 98

Kui kuvatud on teade, mis palub teil pu-
hastada kuivamisvastased korgid

Kuivamisvastased korgid puhastamine

£ ,Kuivamisvastased korgid puhastamine” lk 82

Juhul kui printerit pole kavas pikka aega
kasutada (ja see on valja lilitatud)

Keeping Preparation

2 ,Pikaajaline hoiulepanek (sdilituseelne hooldus)” Ik 100

Kui rullide kiiljest tulev mustus jadb valja-
triikkide kilge

Surverullid puhastamine

& ,Surverullide puhastamine” Ik 101

Kui printeri sisemusse on raske ndha

Printerikaas sisepinna puhastamine

7 ,Printerikaas sisepinna puhastamine” Ik 101
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Mida teil vaja laheb

Pange enne puhastamist ja asendamist valmis
jargmised esemed.

Kui lisatud komponendid on tiielikult kasutatud,
ostke uued kulutarvikud.

Tarvikute vilja vahetamiseks valmistage ette
originaalsed tindivarustusseaded v6i hoolduseks
vajalikud osad.

£, Lisaseadmed ja kulumaterjalid” 1k 132

Kui teie kindad on dra kulunud, siis valmistage ette
kaubandusvorgust saadaolevad nitriilkindad.

Kaitseprillid (turul mitigil)
Kaitsevad teie silmi tindi ja puhastusvedeliku eest.
Mask (turul miiiigil)

Kaitseb teie nina ja suud tindi ja puhastusvedeliku eest.

Cleaning kit (Puhastuskomplekt) (printeriga kaasas)

Uldiseks puhastuseks
Komplektis on jargmised esemed.
(1] e © (4]
-,
- ﬁ /
© Puhastsuvedelik (1 tk)

_

(2] Tops (1 tk)

© Kindad (16 tk)

(4] Puhastuspulk (50 tk)

& ,Puhastsuvedeliku kasutamine” 1k 80

Metallist voi plastist (PP voi PE) alus (saadaval
kaubandusvérgus)

Kasutage puhastusvahendite, eemaldatud
kulutarvikute voi printeriga kaasas olevasse mahutisse
pandud puhastusvedeliku jaoks.
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Kandjapuhasti hari (printeriga kaasas)

Kasutage seda, kui puhastate kandjapuhasti.
%’

Pehme lapp (kaubandusvérgust saadaval)

Kasutage printeri sisemuse puhastamisel. Soovitame
kasutada vahendit, mis tdendoliselt ei tekita kiude ega
staatilist elektrit.
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Hooldus
E b o~ d 4 Kasutage alati varskeid puhastuspulki. Pulkade
tteva a t usabinou korduskasutamine voib plekkide eemaldamise
muuta veelgi raskemaks.
hooldusel ’

Osade puhastamisel ja asendamisel poorake
tahelepanu jargmistele punktidele.

A Ettevaatust!

4 Hoidke tindivarustusseaded, tindimahuti
puhastusvedeliku tditepea, puhastusvedelik ja
tindijddagid laste kieulatusest eemal.

Hoolduse ajal kandke isikukaitsevahendeid,
nagu kaitseprillid, kindad ja mask.

Kui tindijddke voi puhastusvedelikku satub
teie nahale, silmadesse voi suhu, toimige
jargmiselt.

1 Kui vedelik liheb teie nahale, peske see
vitvitamatult rohke seebiveega maha.
Nahadrrituse véi nahavdrvi muutuse
korral pidage nou arstiga.

Kui vedelik satub silma, loputage silmi
kohe veega. Kui te sellest
ettevaatusabinoust kinni ei pea, voib
silmadesse valguda veri voi tekkida kerge
poletik. Kui probleem ei kao, pidage nou
arstiga.

Kui vedelik satub teile suhu, pidage
vitvitamatult nou arstiga.

Vedeliku allaneelamise korral drge
sundige inimest oksendama, vaid pidage
vitvitamatult néu arstiga. Kui inimest
sunnitakse oksendama, voib vedelik
sattuda hingetorru, mis voib olla ohtlik.

Pdrast j waste ink bottle (hoolduskonteiner)
vahetamist voi puhastusvedeliku kasutamist
peske kdsi kuristage pohjalikult kurku.

1 Eemaldage kandja enne jitkamist printerist.

[ Arge kunagi puudutage rihmasid, montaaziplaate
ega detaile, mida ei ole vaja puhastada. Kui te
sellest ettevaatusabinoust kinni ei pea, voib see
pohjustada printeri rikke vdi prindikvaliteeti
halvendada.

Kasutage ainult tarnitud voi hoolduskomplektis
olevaid puhastuspulki. Muud tiitipi pulgad, mis
tekitavad ebemeid, kahjustavad prindipea.
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Arge puudutage puhastuspulkade otsi. Teie ktelt
périnev rasu voib prindipea kahjustada.

Kasutage prindipea ja imikork iimbruse
puhastamiseks ainult spetsiaalset
puhastusvedelikku. Muud tiitipi vedeliku
kasutamine voib pdhjustada printeri rikke voi
vahendada prindikvaliteeti.

Puudutage enne t66 alustamist metallist eset, et
vabastada voimalik staatiline elekter.

Regulaarne puhastamine

Igapdevane puhastus

Kui triikisilindri soojendaja v6i kandja servaplaadid
kleepub ebemeid, tolmu vdi tinti, voib see pohjustada
pihustiste ummistumist voi tindiplekkide teket.

Selleks, et tritkkimise kvaliteet siiliks optimaalsena,
soovitame igal pdeval enne t66 alustamist puhastada.

A Ettevaatust!

1 Kovendav kiitteseade, soojendid ja kandja
servaplaadid véivad olla kuumad; pidage
kinni koigist asjakohastest
ettevaatusabinoudest. Kui te ei pea kinni
asjakohastest ettevaatusabinoudest, voite
ennast poletada.

O Arge pange kiitt kévendav kiitteseade sisse.
Kui te ei pea kinni asjakohastest
ettevaatusabinoudest, voite ennast poletada.

Printerikaas avamisel olge ettevaatlik, et teie
kded voi sormed ei jddks selle vahele. Selle
noude eiramine voib pohjustada
kehavigastusi.

n Oluline.

Arge kasutage triikisilindri soojendaja
puhastamiseks puhastusvedelikku. Selle noude
eiramine voib pohjustada detailide vigastusi.
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Kasutusjuhend

Hooldus

Veenduge, et printer ja ekraan oleksid vilja
lalitatud, ning lahutage seejérel toitejuhe
pistikupesast.

Lahutage mdlemad toitejuhtmed.

Laske printeril minut aega seista.

Avage printerikaas.

Kastke pehme lapp vette, vidnake see
pohjalikult kuivaks ja pithkige maha
tritkisilindri soojendaja ja selle paremale kiiljele
kleepunud tint, ebemed ja tolm.

Eemaldage hoolikalt aluse dnarusse kogunenud
kiud ja tolm.

4 N

80

Kastke pehme lapp vette, vidnake see
pohjalikult kuivaks ja pithkige maha kandja
servaplaadid kiilge kleepunud ebemed ja tolm.

n Oluline.

Kui kasutatud on liimiga kandjat, piihkige
liim maha lahjendatud neutraalse
puhastusvahendiga. Kui jitkate printimist ja
tagaosa kiilge on kleepunud liim, siis voib see
vastu prindipead hooruda.

Liimiga kandja kasutamisel, kui tint kiilge
kinni jadb

Eemaldage kandja servaplaadid printeri kiiljest
ja puhastage plaatide esi- ja tagakiilge.

Kui plekid on eemaldatud, kinnitage plaadid
kindlasti tagasi oma algpositsioonidele.

Kandja servaplaadid eemaldamine ja
paigaldamine £ , Kandja servaplaadid
vahetamine” lk 95

(

Puhastsuvedeliku kasutamine

Kasutage puhastsuvedelikku ainult juhendis viidatud
osade puhastamiseks.

Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti
jargmist jaotist:

£~ , Ettevaatusabinoud hooldusel” 1k 79

Pange puhastuskomplektis olev tops alusele ja
valage topsi ligikaudu 10 ml puhastsuvedelikku.
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2 Niisutage puhastuspulka puhastusvedelikuga.

Arge laske puhastsuvedelikku puhastuspulgalt
maha tilkuda.

n Oluline.

O Arge kasutage juba kasutatud
puhastsuvedelikku jargmisel
puhastuskorral uuesti. Mddrdunud
puhastsuvedeliku kasutamine suurendab
mddrdumist.

Kasutatud puhastusvedelikku tuleb
kohelda toostusjddtmetena. Vabanege
nendest sama moodi, nagu jddktindist.
£ Kasutatud kulutarvikute
korvaldamine” Ik 97

Pirast puhastusvedeliku kasutamist
sulgege puhastsuvedeliku kaas tihedalt ja
hoidke seda toatemperatuuril eemal
otsesest pdikesevalgusest, korgest
temperatuurist ja niiskusest.

Prindipea iimbruse
puhastamine

Kui juhtpaneeli ekraanil kuvatakse teade, mis teavitab
teid, et on aeg puhastada prindipea timbrust, jargige
selle puhastamiseks allpool toodud samme.

Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti
jargmist jaotist:

£ ,Ettevaatusabindud hooldusel” 1k 79

n Oluline.

Kui juhtpaneeli ekraanil kuvatakse teade, mis
teavitab teid, et on aeg puhastada prindipea
iimbrust, puhastage seda kohe.

Prindikvaliteet langeb, kui te printeri kasutamist
jdtkate.
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Kui juhtpaneeli ekraanil kuvatakse teade, mis
teavitab teid, et on aeg puhastada prindipea
timbrust, vajutage nuppu Start.

Prindipea liigub vasakule hooldusasendisse.

Veenduge, et ekraan oleks teade hoolduskaas
avamise kohta, ja avage seejirel vasakul olev
hoolduskaas.

Kontrollige, kas prindipea timbrus on
madrdunud.

Kui ala on madrdunud (nagu fotol), tuleb seda
puhastada. Liikuge edasi 4. sammu juurde.

Kui see pole mdardunud, minge sammu 8 juurde.

Niisutage puhastuspulka puhastusvedelikuga.

Kasutage uut puhastuspulka ja
puhastusvedelikku.

£ , Puhastsuvedeliku kasutamine” lk 80
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Piihkige plaadi kiilgedelt ja nurkadest maha
tint, kiud ja tolm (neli kiilge), nagu joonisel
néidatud.

n Oluline.

Arge puudutage jirgmisel joonisel ndidatud
halle alasid. See v6ib kaasa tuua talitlushdire.

;/}////// |

\

n Oluline.

A Kui puhastuspulk on mddrdunud,
loputage seda piihkimise ajal
puhastusvedelikuga.

Kui olete tindiklombi puhastuspulgaga
eemaldanud, piihkige puhastuspulka
klombi eemaldamiseks vastu topsi serva.

&
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Piihkige maha kogu tint, kiud ja tolm osade ees
ja taga, mis on jargmisel joonisel tahisega [

Kontrollige, kas see on puhas, nagu fotol
naidatud.

-

E Sulgege vasakpoolne hoolduskaas.

Vajutage juhtpaneeli ekraan nuppu Done.

Prindipea timbruse puhastamine on l6petatud.

Kuivamisvastased korgid
puhastamine

Kui juhtpaneeli ekraanil kuvatakse teade, mis teavitab
teid, et on aeg puhastada kuivamisvastased korgid,
jargige nende puhastamiseks allpool toodud samme.

Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti
jargmist jaotist:

£ , Ettevaatusabindoud hooldusel” 1k 79

Kui juhtpaneeli ekraan kuvatakse teade, mis
teavitab teid, et on aeg puhastada

kuivamisvastased korgid, vajutage nuppu Start.

Prindipea liigub vasakule hooldusasendisse.
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Avage parempoolne hoolduskaas. n Oluline.

Arge puudutage puhastamise ajal korkides
olevaid auke. Puhastusvedelik voib auku
minna ja pohjustada korgi vidrtalitlust.

Kontrollige, kas kuivamisvastased korgid on
médrdunud.

Kui ala on midrdunud (nagu fotol), tuleb seda
puhastada. Liikuge edasi 4. sammu juurde.

Kui see pole mdardunud, minge sammu 11
juurde.

n Niisutage puhastuspulka puhastusvedelikuga.

Hoidke puhastuspulka risti ja puhastage korki

7 ,,Puhastsuvedeliku kasutamine” 1k 80 E
seest.

Hoidke puhastuspulka maaga paralleelselt ja

piihkige korgi servasid. Hoidke pithkimise ajal eemale alast korgi sees

oleva augu timber ja liigutage puhastuspulka
Korrake samme 4-7 kahe korgiga, mis on ainult august eemale.

joondatud vastassuunas.

83
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Kui korgil on kiude véi tolmu
Eemaldage see puhastuspulga otsa abil.
( )

Hoidke puhastuspulka risti ja piihkige korki
viljast, kust see puhastamist vajab.

Hoiduge piihkimast ala korgi sees oleva augu
timber.

Loputage kasutatud puhastuspulka
puhastusvedelikku sisaldavas topsis.

Pirast pulga loputamist pithkige topsiservaga
sellelt 4ra tilearune vedelik, et see pulgalt maha
ei tilguks.
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Puhastage jargmised kuivamisvastased korgid.

Korrake samme 5-8, et puhastada iilejadnud
madrdunud kuivamisvastased korgid.

Kui koik kuivamisvastased korgid on puhtad,
jatkake sammust 10.

Kasutage uut kuiva puhastuspulka, et pithkida
korgi servadest, seest ja iimbert dra kogu tint ja
puhastusvedelik.
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Puhastamine on lopetatud, kui olete pithkinud
ara kogu tindi ja puhastusvedeliku, jitmata
maha jdike, nagu allpool oleval joonisel
niidatud. Tindi ja puhastusvedeliku jaagid
voivad pihustid ummistada.

Sulgege parempoolne hoolduskaas.

Vajutage juhtpaneeli ekraan nuppu Complete.

Anti-drying caps (kuivamisvastased korgid)
puhastamine on l6petatud.

Imikork puhastamine

Kui juhtpaneeli ekraan kuvatakse teade, mis teavitab
teid, et on aeg puhastada imikork, jargige selle
puhastamiseks allpool toodud samme.

Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti
jargmist jaotist:

£~ ,Ettevaatusabinoud hooldusel” 1k 79

Kui juhtpaneeli ekraan kuvatakse teade, mis
teavitab teid, et on aeg puhastada imikork,

vajutage nuppu Start.

Prindipea liigub vasakule hooldusasendisse.

Avage parempoolne hoolduskaas.
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Kontrollige, kas imikork on médardunud.

Kui ala on madrdunud (nagu fotol), tuleb seda
puhastada. Liikuge edasi 4. sammu juurde.

Kui see pole madrdunud, minge sammu 9 juurde.

\

n Niisutage puhastuspulka puhastusvedelikuga.

Kasutage uut puhastuspulka ja
puhastusvedelikku.

£ ,,Puhastsuvedeliku kasutamine” 1k 80

Hoidke puhastuspulka risti ja puhastage korke
viljast.
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Hoidke puhastuspulka maaga paralleelselt ja
puhastage koigi korkide iilaservasid.

i

Hoidke puhastuspulka piisti ja puhastage
juhikusektsiooni seest.
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Kontrollige, kas see on puhas, nagu fotol
naidatud.

E Sulgege parempoolne hoolduskaas.

Vajutage juhtpaneeli ekraan nuppu Done.

Imikork puhastamine on lopetatud.

Loputuspadi iimbruse
puhastamine

Kui juhtpaneeli ekraan kuvatakse teade, mis teavitab
teid, et on aeg puhastada loputuspadi timbrust, jargige
selle puhastamiseks allpool toodud samme.

Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti
jargmist jaotist:

£~ , Ettevaatusabinoud hooldusel” 1k 79

Avage parempoolne hoolduskaas.

Kui juhtpaneeli ekraan kuvatakse teade, mis
teavitab teid, et on aeg puhastada loputuspadi,
vajutage nuppu Start.

M
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Kontrollige, kas loputuspadi servad ja vasak-
ning parempoolsed siinid on madrdunud.

Kui ala on madrdunud (nagu fotol), tuleb seda
puhastada. Liikuge edasi 4. sammu juurde.

Kui see pole madrdunud, minge sammu 9 juurde.

Niisutage puhastuspulka puhastusvedelikuga.

Kasutage uut puhastuspulka ja
puhastusvedelikku.

5 ,Puhastsuvedeliku kasutamine” 1k 80
Piihkige puhastuspulga otsakuga maha kogu

tint, kiud ja tolm, mis on jadnud jargmisel
joonisel tahisega [ viidatud osadele.

Loputage kasutatud puhastuspulka
puhastusvedelikku sisaldavas topsis.

Pérast pulga loputamist pithkige topsiservaga
sellelt dra tilearune vedelik, et see pulgalt maha
ei tilguks.
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Piihkige puhastuspulga otsakuga maha kogu
tint, kiud ja tolm, mis on jddnud jargmisel
joonisel tahisega [ viidatud osadele.

E Kontrollige, kas see on puhas, nagu fotol
naidatud.

E Sulgege hoolduskaas.

Vajutage juhtpaneeli ekraan nuppu Done.

Loputuspadi imbruse puhastamine on
l6petatud.

Kandjapuhasti puhastamine

Kui kandjapuhastid on madrdunud, ei piihi need
korralikult kandja pinnalt mustust ja tolmu, mis vdib
kaasa tuua probleeme nagu pihustite ummistumine.

Kui juhtpaneeli ekraanil kuvatakse teade Clean the
media cleaner. After cleaning is complete, press
[OK]., kasutage nende puhastamiseks kandjapuhasti
harja.
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Lugege ekraanil kuvatud teadet ja seejérel .
veenduge, et kandja laadimise hoob oleks ette
likatud.

o
£

Minge tagasi printeri juurde ja eemaldage
Kandjapuhasti.

=]

Vajutage molemalt poolt sakke ja tommake see n

otse vilja.
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Piihkige komplektis oleva kandjapuhasti
harjaga tihesuunaliste liigutustega pinnalt maha
mustus ja tolm.

Harja pinnal on harjamissuund. Kui see saab
pérast harjamist uuesti mustaks, proovige
harjata vastassuunas.

Miirkus.
Piihkimise suunda voib vahetada.

Kui olete kandjapuhasti puhastamise
16petanud, paigaldage see tagasi printerisse.

Hoidke sakkidest kinni ja litkkake
kandjapuhastit sisse, kuni kuulete klopsatust.

I, ],

Korrake samme 2-4, et puhastada koik
kandjapuhastid.

Kui puhastamine on lopetatud, vajutage
ekraanil nuppu Done.
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Tindivarustusseaded
raputamine ja
vahetamine

Raputamine

Raputamise ajastus ja sagedus

n Oluline.

Tindi omaduste tottu kipuvad selle printeri
tindivarustusseaded sadestuma (komponendid
settivad vedeliku pohja). Tindi settimise korral
muutub tint ebaiihtlaseks ja diiiisid ummistuvad.

Raputage uut tindivarustusseade enne selle
paigaldamist. Pdrast tindimahuti paigaldamist
votke see aeg-ajalt vilja ja raputage seda.

[ Vahetamisel

Umbes 10 korda 10 sekundi jooksul

Raputada ei ole vaja tarvikuid OP, ML ega
tindimahuti puhastusvedeliku tiitepea.

d Kord nidalas
Eemaldage kdik salved, mille LED-tuli vilgub
siniselt ning seejirel raputage
tindivarustusseadme salv. Prindikvaliteedi
sdilitamiseks drge jiatkake nende kasutamist siis
kui sinine tuli vilgub.

Umbes 5 korda 5 sekundi jooksul

Raputamismeetod

Veenduge, et printer oleks sisse litlitatud ja
tdommake tindivarustusseadme salv, mida on
vaja raputada, tindimahuti vélja.

Raputada tuleb koiki tindivarustusseade, mille
LED-tuli vilgub siniselt.
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n Oluline.

Asetage tindivarustusseadme saly
eemaldamisel kdsi selle pohja alla. Kui
kasutate ainult iihte kiitt, voib
tindivarustusseadme salv selle eemaldamisel
oma raskuse tottu maha kukkuda ja viga
saada.

Mirkus.

Kui tindivarustusseadme salv on vilja
tommatud, kontrollige tindivarustusseaded tindi
pealevooluavasid. Kui tinti on pealevooluavast
valja tilkunud voi selle alla kogunenud, nagu
pildil ndidatud, piihkige see puhastuspulgaga dra.

Arge puudutage puhastamise ajal tindi
pealevooluavasid.
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Kui tindivarustusseade on tindivarustusseadme
salv, nagu allpool on niidatud, raputage seda
korralikult, kallutades seda iiles ja alla umbes
60 kraadise nurgaga 5 korda 5 sekundi jooksul.

Raputada ei ole vaja tarvikuid OP, ML ega
tindimahuti puhastusvedeliku téitepea.

g Oluline.

0 Arge raputage voi koigutage jouliselt
tindivarustusseaded véi
tindivarustusseadmete salved, milles
tindivarustusseade asuvad. Tint véib
vilja voolata.

<

ﬁ

(A Eemaldatud tindivarustusseaded voib
tindi pealevooluava timbruses olla tinti,
nii et olge tindivarustusseadet

eemaldades tihelepanelikud, et tint
iimbritsevatele aladele ei satuks.

Vahetamine

n Oluline.

Epson soovitab kasutada originaalseid Epsoni
tindivarustusseaded. Epson ei saa tagada
mitteoriginaalse tindi kvaliteeti ega
usaldusvddrsust. Mitteoriginaalse tindi
kasutamine voib pohjustada Epsoni garantiiga
katmata kahjustusi ning tingida teatud puhkudel
printeri ebaiihtlast toimimist. Mitteoriginaalse
tindi taset puudutavat teavet ei pruugita kuvada
ning mitteoriginaalse tindi kasutamine
jdddvustatakse teenindustoes voimaliku
kasutamise jaoks.

20

SC-R5000 Series

Kui iiks paigaldatud tindivarustusseadmetest tithjaks
saab, ei ole enam voimalik printida. Kui tint saab
printimise ajal otsa, saate te printimist jitkata parast
tindivarustusseade viljavahetamist. Kui jitkate
tithjeneva tindivarustusseade kasutamist, peate
tindivarustusseade printimise ajal asendama. Kui
vahetate selle printimise ajal, vdivad virvid erineda,
soltuvalt tindi kuivamisest. Kui soovite selliseid
probleeme viltida, soovitame tindivarustusseade enne
printimist asendada. Te voite sellegipoolest kasutada
eemaldatud tindivarustusseadet tulevikus, kuni
tindivarustusseade tiihjaks saab.

Jargmine protseduur selgitab, kuidas
tindivarustusseaded ja tindimahuti puhastusvedeliku
tiitepea vahetada.

SC-R5000L Series

Tindi loppedes lilitub tindivarustusseade
automaatselt iile teisele sama vérvi tindivarustusseade.
Kuna printimine jatkub tavalisel viisil, vahetage
tithjenenud tindivarustusseade vilja, kuni parasjagu
tootavas tindivarustusseade on endiselt piisavalt tinti.
Kui iiks tindivarustusseade tootab, saate teise
tindivarustusseade printimise ajal vilja vahetada.
Printimine ei ole voimalik, kui mélemas sama vérvi
tindivarustusseaded on tint otsa 16ppenud.

Jargmine protseduur selgitab, kuidas
tindivarustusseaded ja tindimahuti puhastusvedeliku
tditepea vahetada.

Veenduge, et printer on sisse lilitatud.

Tommake tindimahuti vilja
tindivarustusseadme salv, milles asuvad
tindivarustusseade, mida soovite vilja vahetada.
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Eemaldage tindivarustusseade
tindivarustusseadme salv.

Eemaldatud tindivarustusseaded véib tindi
pealevooluava iimbruses olla tinti, nii et olge
tindivarustusseadet eemaldades
tahelepanelikud, et tint iimbritsevatele
aladele ei satuks.

Asetage uus tindivarustusseade
tindivarustusseadme salv ja tommake kéepide
alla.
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Kui tindivarustusseade on tindivarustusseadme
salv, nagu allpool on niidatud, raputage seda

ettevaatlikult, kallutades seda iiles ja alla umbes
60 kraadise nurgaga 10 korda 10 sekundi jooksul.

Raputada ei ole vaja tarvikuid OP, ML ega
tindimahuti puhastusvedeliku téitepea.

Kui juhistes kistakse seda pérast tindimahuti
kiilge kinnitamist raputada, raputage seda
korralikult 5 sekundi jooksul 5 korda.

Veenduge, et tindivarustusseade sildil olev virv
vastab tindimahuti sildi varviga ja seejdrel
liikake tindivarustusseadme salv téielikult sisse.

Liigutage lukustusliiliti lukustamiseks seda
vasakule.

Korrake teiste tindivarustusseaded
vahetamiseks samme 2 kuni 7.
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n Oluline.

Asetage tindivarustusseaded koikidesse
tindivarustusseadmete salved ja seejdirel
sisestage need tindimahuti. Printimine ei ole
voimalik voi voib pohjustada torke siis, kui
kas voi iihe virvi tindivarustusseade ei ole
tindivarustusseadme salv asetatud voi ei ole
tindivarustusseadme salv tindimahuti
sisestatud.

Tindivarustusseaded vabanemine

7, Kasutatud kulutarvikute korvaldamine”
1k 97

Tindijaakidest
vabanemine

Ettevalmistamine ja vahetamise
ajastamine

Kui kuvatakse teade The waste ink bottle is nearing
the end of its service life. Prepare a new one. You
can continue printing until replacement is required.

Valmistage ette uus jaaktindipudel Waste Ink Bottle
(Hoolduskonteiner) niipea kui voimalik.

Kui soovite teates viidatud waste ink bottle
(hoolduskonteiner) selles etapis 66sel to6tamise pérast
voi muudel pohjustel dra vahetada, siis valige
hiilestusmeniiiist Replace Waste Ink Bottle ja
seejdrel asendage pudel. Kui vahetate pudeli ilma
valikut Replace Waste Ink Bottle tegemata, ei hakka
jaaktindi loendur korralikult toole.

Meniiii Maintenance
£ ,Meniiii Maintenance” lk 121

Jaaktindi loendur
£ Jadktindi loendur” 1k 92

922

n Oluline.

Kui printer prindib voi viib labi allndidatud
toiminguid, drge eemaldage jadktindipudelit
Waste Ink Bottle (Hoolduskonteiner), kui seda ei
noua ekraanile ilmuvad juhised. Selle
ettevaatusabinou eiramine voib pohjustada
tindilekke.

d  Print Head Cleaning
[ Keeping Preparation

Kuvatakse teadeWaste Ink Bottle is at the end of its
service life.

Vahetage teates viidatud waste ink bottle
(hoolduskonteiner) kohe uue vastu vilja.

Vahetamine
£ ,Waste Ink Bottle (Hoolduskonteiner)
vahetamine” 1k 93

Jaaktindi loendur

Printer kasutab tindijadkide loendurit, et saada
tilevaadet jadktindist ja kuvab jargneva teate siis, kui
loendur saavutab hoiatustaseme. Waste Ink Bottle is
at the end of its service life. Kui vahetate tarviku
waste ink bottle (hoolduskonteiner) vilja,
lahtestatakse loendur automaatselt.

Kui soovite hoolduskonteineri vilja vahetada enne
teate kuvamist, siis valige hailestusmeniiiist
funktsioon Replace Waste Ink Bottle.

Meniili Maintenance
£ ,Meniiii Maintenance” lk 121

n Oluline.

Kui vahetate jadktindipudeli Waste Ink Bottle
(Hoolduskonteiner) vilja enne, kui saate
sellekohase teate, siis nullige alati jadktindi
loendur. Vastasel juhul ndidatakse
jddktindipudeli Waste Ink Bottle
(Hoolduskonteiner) asendusintervalli alates
jdrgmisest teatest valesti.
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Waste Ink Bottle Sisestage jadktindi toru uue waste ink bottle
. . (hoolduskonteiner) avasse ning asetage see
(H oolduskontei ner) vahetamine waste ink bottle holder (hoolduskonteineri
hoidik).

Jargige osade vahetamiseks alljargnevat protseduuri.

Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti
jargmist jaotist:

£ ,Ettevaatusabindud hooldusel” 1k 79

Kontrollige silte, et leida teates viidatud waste
ink bottle (hoolduskonteiner), ning seejérel
eemaldage see waste ink bottle holder
(hoolduskonteineri hoidik).

—~

Sulgege kasutatud jadktindipudel Waste Ink
Bottle (Hoolduskonteiner) tihedalt.

n Oluline.

Teil liheb jadktindipudeli Waste Ink Bottle
(Hoolduskonteiner) kaant jddktindi
draviskamisel tarvis. Hoidke kaant turvalises
kohas; drge visake seda dra.

Vajutage nuppu OK.

923
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Kontrollige uuesti, kas uus waste ink bottle
(hoolduskonteiner) on digesti paigaldatud, ja
vajutage seejdrel jadktindi loenduri
lahtestamiseks nuppu Complete.

n Oluline.

Kontrollige kindlasti, et jddktindi toru on
sisestatud hoolduskonteineri avasse. Tint
voolab iimbritsevale alale, kui toru ei ole
pudelisse sisestatud.

Jatke jaaktint draviskamiseks jadktindipudelisse Waste
Ink Bottle (Hoolduskonteiner); drge valage seda
timber teise konteinerisse.

Miirkus.

Arvestage jargmiste punktidega, kui valate jadktinti
tihest tarvikust Waste Ink Bottle (Hoolduskonteiner)
teise.

1 Kasutage jadktindi jaoks poliietiileenist (PE)
konteinerit.

1  Kinnitage printeriga kaasnenud tila tarviku
Waste Ink Bottle (Hoolduskonteiner) kiilge ja
valage jadktint iimber.

[ Olge kallates ettevaatlik. Jidktindi liiga kiiresti
valamisel voib seda maha voolata voi pritsida.

[ Sulgege kindlalt konteineri kaas, millesse valasite
jddktindi, ja hoidke konteinerit kohas, kus see ei
puutu kokku avatud leegiga.

Q  Virvilise ja OP jddktindi segamine ei ole toksiline.

Samas tekib nende segamisel tahkis, mis
pohjustab sademe tekkimist.

Kasutatud jadktindi ja Waste Ink Bottle
(Hoolduskonteiner) kdorvaldamine
7, Kasutatud kulutarvikute korvaldamine” 1k 97
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Tindipea Puhasti
vahetamine

Ettevalmistamine ja vahetamise
ajastamine

Kuvatakse teade The Wiper Unit is nearing the end
of its service life.

Pange esimesel voimalusel valmis uus tindipea puhasti.

Kui soovite selles etapis vahetada osi 66t66 jmt jaoks,
valige hddlestusmeniiiis Replace Wiper Unit ja
vahetage seejirel osad. Kui teete vahetuse funktsiooni
Replace Wiper Unit valimata, ei to6ta hooldusosade
loendur &igesti.

Meniili Maintenance
£ ,Meniiii Maintenance” lk 121

n Oluline.

Hooldusloendur

Printer jilgib hooldusloenduri abil kasutatud
koguseid ja kuvab teate, kui loendur jouab
hoiatustasemeni.

Kui kuvatakse teade Wiper Unit is at the end of
its service life. ja te asendate tindipea puhasti,
lahtestatakse loendur automaatselt.

Kui soovite osi vahetada enne teate kuvamist,
valige hddlestusmeniiiist funktsioon Replace
Wiper Unit.

Meniiii Maintenance
£, Meniiii Maintenance” lk 121

Kui kuvatakse teade Wiper Unit is at the end of its
service life.

Vahetage tindipea puhasti vilja. Kui osasid dra ei
vahetata, siis ei ole voimalik printida.

Kasutage kindlasti selle printeri jaoks méeldud
tindipea puhasti.

5, Lisaseadmed ja kulumaterjalid” 1k 132
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n Et mitte imbrust tindiga mairida, mihkige
Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti kasutatud tindipea puhasti uue tindipea puhasti
jargmist jaotist: kaasas olevasse pakendisse.

£, Ettevaatusabindud hooldusel” 1k 79

Tindipea Puhasti vahetamine

Teate kuvamise korral vajutage nuppu OK.

Avage parempoolne hoolduskaas.

Paigaldage uus tindipea puhasti.

. Hoidke kinni sakkidest tindipea puhasti ees ja
taga ning tostke tindipea puhasti
eemaldamiseks otse iiles.

E Sulgege hoolduskaas.

Lugege ekraanil kuvatud teadet ja vajutage

seejdrel nuppu Yes.

Hooldusloendur lihtestatakse.

Kasutatud tindipea puhastid kdrvaldamine
& ,Kasutatud kulutarvikute kdrvaldamine” Ik 97

Kandja servaplaadid
vahetamine

Kui printeriga kaasas olevad kandja servaplaadid
deformeeruvad, vahetage need kindlasti uute vastu.

95
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Printerile saadaval Kandja servaplaadid

£ ,Lisaseadmed ja kulumaterjalid” Ik 132

n Oluline.

Kui te jitkate printeri kasutamist deformeerunud
kandja servaplaadid, véib see kahjustada

prindipea.

Eemaldage kandja ja liilitage printer viélja.
Veenduge, et ekraanikuva oleks vilja liilitatud,
ja lahutage seejirel toitejuhe pistikupesast.

£ ,Vastuvoturulli eemaldamine” 1k 68

Lahutage mdlemad toitejuhtmed.

Lahutage printer ja oodake iiks minut, enne kui
avate vasakpoolse hoolduskaas ja printerikaas.

Hoidke mdlemalt kiiljelt kandja servaplaadid
sakkidest ja liigutage plaat eemaldamiseks
triikisilindri vasakusse serva.

Kui te asendate parempoolset kandja
servaplaadid, eemaldage esmalt vasak pool ja
seejérel parem.

n Oluline.

Eemaldage kandja servaplaadid kindlasti
triikisilindri vasakult servalt. Plaadi

eemaldamine paremalt voib kaasa tuua rikke.

926

\ J

Paigaldage uus kandja servaplaadid
tritkisilindri vasakusse serva.

n Oluline.

Kandja servaplaadid ei saa paigaldada
paremalt.

Joondage triikilsilindri siin A kandja
servaplaadid aukudega ja paigaldage see, nagu
allpool niidatud.
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Kontrollige, et kaks haakuvat osa kandja
servaplaadid tagakiiljel oleksid allpool ndidatud
viisil kindlalt kinnitatud, jatmata triikisilindri ja
kandja servaplaadi vahele vahet.

Kui haakuvad osad on valesti paigutatud,
minge tagasi sammu 3 juurde, et need uuesti
kinnitada. Muidu voib prindipea kahjustada
saada.

Hoidke molemat kandja servaplaadid moélemalt
kiiljelt sakkidest ja liigutage molemad plaadid
vastavalt triikisilindri vasakusse ja paremasse
serva.

Saki vabastamisel fikseerub kandja servaplaadid
kohale.

(== S e
—)

Sulgege vasakpoolne hoolduskaas ja
printerikaas.
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Kasutatud kulutarvikute
korvaldamine

Jargmised tindiga médirdunud kasutatud osad
liigitatakse toostuslike jadtmete alla.

(4 Puhastuspulk

4 Puhastustampoon

Puhastusvedelik

Jaaktint

Waste Ink Bottle (Hoolduskonteiner)
Tindipea Puhasti

Kandja pdrast printimist

o 0o o0 o0 0O U

Tiihjendage tindivarustusseade

Korvaldage jaatmed vastavalt kohalikele seadustele ja
eeskirjadele. Nendest vabanemiseks voite nditeks
solmida lepingu t60stusjadtmeid kiitleva ettevottega.
Sellisel juhul esitage to0stusjddtmeid kiitlevale
ettevottele ,,Ohutussertifikaat”.

Laadige see alla oma kohalikult Epsoni veebisaidilt.

Print Head Nozzle Check

Me soovitame teil kvaliteetsete tulemuste tagamiseks
kontrollida prindipea pihustite ummistumist iga kord,
kui te prindite.

Pihustikontrollide tiitibid

Prindipea pihusteid saab ummistumise suhtes
kontrollida kahel jargmisel viisil.

Noudel pihustimuster

Kui soovite enne printimist pihustite seisukorda
kontrollida vdi néete véljaprintidel triipe voi
ebaiihtlust, voite printida kontrollmustri ja seda
pihustite seisukorra iile otsustamiseks visuaalselt
kontrollida.
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Lisateavet vt allpool.
& ,Pihustikontrolli mustri printimine” 1k 98
Olenevalt kasutatava kandja laiusest, saate kandjat

kokku hoida, kui prindite uusi kontrollmustreid juba
prinditud kontrollmustri kdrvale.

(d  Kui laius on 51-64 tolli, on véimalik printida kuni
kolm mustrit (vasakule, keskele ja paremale).

(A Kui laius on 34-51 tolli, saab printida kuni kaks
mustrit (vasakule ja paremale).

(4 Kui kandja laius on kuni 34 tolli, ei saa korvuti

printida.

Nozzle Check between Pages

Kui kindlaksmairatud arvu lehekiilgede” printimine
on lopetatud, prinditakse jargmine lehekiilg prinditud
kontrollmustri jarele. Kui kogu printimine on
lopetatud, saate kontrollmustrit visuaalselt
kontrollida, et otsustada, kas eelneval voi jargneval
viljaprindil on 4hmaseid v6i puuduvaid virve.

£5° ,Menii General Settings” 1k 109

* Kui prindit66s ei ole mitut lehekiilge, loetakse need
tthe lehekiilje pikkusteks.

Pihustikontrolli mustri
printimine

Kontrollige, kas printer on printimiseks valmis,
ja vajutage seejirel nuppu g (Menu) —
Maintenance — Print Head Nozzle Check.

Valige soovitud prindiasend ja vajutage nuppu
Start.

Kontrollmuster prinditakse ja kuivatatakse.

28

Kontrollige kontrollmustrit. Loigake kandjat,
nagu on vaja.

Puhaste pihustite ndide

Kui kontrollmustris ei ole vahesid, vajutage
nuppu [O].

Ummistunud pihustite nidide

Kui pihustikontrolli mustris on vahed, vajutage
nuppu [ X] ja seejdrel tehke Print Head
Cleaning.

£ ,,Print Head Cleaning” 1k 98

Print Head Cleaning

Puhastuse liigid
Funktsiooni Print Head Cleaning on kahte tiitipi.

Funktsiooni Print Head Cleaning kasutamine
vajaduse korral

Kui pihusti kontrollmustris on vahed vi
viljaprintidel on triibud, valed virvid voi tindiplekid,
tehke Print Head Cleaning.

Kui Print Head Cleaning on lopetatud, printige
pihustikontrolli muster uuesti, et kontrollida pihustite
seisukorda.

Lisateavet funktsiooni Print Head Cleaning
kasutamise kohta vt allpool.

5 ,,Funktsiooni Print Head Cleaning kasutamine”
1k 99
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Funktsiooni Print Head Cleaning kasutamine
regulaarselt

Printerisse on integreeritud automaatne
hooldusfunktsioon, mis rakendab automaatselt
funktsiooni Print Head Cleaning regulaarse
ajavahemiku tagant (ligikaudu iga kolme tunni tagant)
voi kui automaatne pihustite jalgimissiisteem seda
vajalikuks peab.

Te saate funkstiooni Print Head Cleaning sagedust
automaatse hooldusfunktsiooni jaoks vajaduse korral
lihemaks muuta (niiteks, kui kasutate kandjat, mis
kergesti kulub).

25 ,Meniiit Media Management” 1k 117

Funktsiooni Print Head
Cleaning kasutamine

Puhastustasemed ja jarjekord

Pihastustasemeid on kolm: Cleaning (Light),
Cleaning (Medium) ja Cleaning (Heavy).

Tehke esmalt Cleaning (Light).
Kui prindite parast puhastamist pihustikontrolli
mustri (Standard) ja pihustid on endiselt

ummistunud, tehke Cleaning (Medium).

Printige uuesti pihustikontrolli muster Standard —
kui pihustid on endiselt ummistunud, tehke Cleaning

(Heavy).

Protseduur

Kontrollige, kas printer on printimiseks valmis,
ja vajutage seejarel nuppu g (Menu) —
Maintenance — Print Head Cleaning.

Valige puhastustase.

Valige esmalt Cleaning (Light), seejdrel jatkake
sammust 5.

Jargmisena valige Cleaning (Medium).

Ja viimasena valige Cleaning (Heavy).
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Valige pihustirida, mida soovite puhastada.
All Nozzles

Valige see, kui koik mustrid prinditud
pihustikontrolli tulemustes (Standard)
sisaldavad dhmaseid voi puuduvaid segmente.
Kui olete valikud teinud, jatkake sammust 5.

Select Nozzles

Valige see, kui dhmaseid v6i puuduvaid
segmente esineb ainult monel numbriga
mustritest (pihustiread) pihustikontrolli
mustril (Standard). Te voite valida mitu
pihustirida.

Valige pihustirida, mida soovite puhastada, ja
vajutage nuppu OK.

Alustatakse puhastamist.

Kui puhastamine on 16ppenud, kuvatakse
kinnitusteade.

Vajutage pihustikontrolli mustri printimiseks
nuppu Yes ja kontrollige, kas pihustid on
ummistunud.

Valige Center voi Left suvandis Print Position,
et printida kiilgveerisele, kuhu on
pihustikontrolli muster juba prinditud.
Saadaval iiksused muutuvad olenevalt laaditud
kandja lajusest.

Sittemeniiil sulgemiseks vajutage nuppu No.

Kui pihustid on endiselt
ummistunud ka parast funktsiooni
Cleaning (Heavy) kasutamist

Prindipea timbrus v6ib olla ma4rdunud.

Kontrollige alljirgnevat ja tehke seejarel regulaarne
puhastus.

£ ,Regulaarne puhastamine” 1k 79
Ummistust ei pruugi 6nnestuda pihustitest isegi

regulaarse puhastusega eemaldada, kui kasutate
kontrollimiseks pihustikontrolli mustrit (Standard).
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Printerisse on ehitatud ,,ummistunud pihusti
kompenseerimise funktsioon”, mis prindib muude
pihustitega rohkem, et kompenseerida unmmistunud
pihustist viljastamata tint. Seega ei pruugi see alati
vilja paista, kui pihustid on ummistunud.

Te saate kompenseerimisfunktsiooni kasutamist
kontrollida, kasutades pihustikontrolli mustrit
(Quality Check).

Ndide, kui kompenseerimisfunktsioon on

aktiveeritud

Kui pihustikontrolli mustril ei esine ebaiihtlust ega
triibulisust, voite kasutamist jatkata.

Ndide, kui kompenseerimisfunktsioonist ei piisa

Kui ummistunud pihusteid on palju, voib
pihustikontrolli mustril esineda ebaiihtlust voi
triibulisust.

Vaotke ithendust edasimiiiija voi Epsoni toega.

Pikaajaline hoiulepanek
(sailituseelne hooldus)

Sailituseelse hoolduse ajastus

Theke alati siilituseelne hooldus, kui printerit ei
kasutata (ja see jaab viljaliilitatuks) rohkem kui kaks
nidalat.

Kui te ei prindi pikka aega ja ei tee sdilituseelset
hooldust, liilitage printer vihemalt kord nidalas sisse.
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g Oluline.

Kui te ei tee sdilituseelset hooldust, véivad
prindipea pihustid piisivalt ummistuda.

Kasutage siilituseelseks hoolduseks nii mitut
tindimahuti puhastusvedeliku tditepea (miitiakse
eraldi), nagu on iga mudeli jaoks jargmises tabelis
ndidatud.

SC-R5000 Series: 7 tk

SC-R5000L Series: 14 tk

Sadilituseelse hoolduse tegemine

g Oluline.

Kui jirelejddnud tindi voi puhastusvedeliku
kogus pole piisav, ei pruugi funktsioon tootada.
Kui tinti pole piisavalt palju alles, pange igaks
juhuks valmis uued tindivarustusseaded.

Kontrollige, kas printer on printimiseks valmis,
ja vajutage seejirel nuppu g (Menu) —
Maintenance — Keeping Preparation.

Vajutage nuppu Start.

Seejdrel jargige ekraanil kuvatud juhtnooére
tindivarustusseade vahetamiseks.

Enne nende hoiulepanekut puhastage tindist
eemaldatud tindivarustusseaded
tindivarustusavad.

Te ei pea puhastama tindivarustusseade
vahendile OP.

Puhastusmeetod

Puudutage ornalt puhastuskomplektist voetud
puhastuspulga nurgaga tindivarustusava, et
sellelt tint eemaldada, nagu allpool oleval
joonisel ndidatud. Te ei pea tinti maha piihkima.
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Kasutage iga virvi jaoks uut puhstuspulka, et
virvid ei saaks seguneda. Arge vajutage jouga
ega liigutage puhastuspulka.

Pidage silmas jargmisi ettevaatusabinousid, kui
printeri ja kasutuse ajal eemaldatud
tindivarustusseaded hoiule panete.

£ ,Mirkused printeri mittekasutamise kohta” 1k 28

£ ,Mirkused tindivarustusseaded kiitlemise kohta”

1k 28

Printeri uuesti kasutusele
votmine

n Oluline.

Printerit uuesti kasutama hakates laadige
printerisse tinti. Kui kasutate laadimiseks
eemaldatud tindivarustusseaded, pange igaks
juhuks lisaks valmis uued tindivarustusseaded.

Liilitage toide sisse ja jargige ekraanil kuvatud
juhtnoore.

Kui prindite esimest korda pérast taaskiivitamist,
tehke Print Head Nozzle Check ja kontrollige, kas

esineb ummistunud pihusteid.

& ,Pihustikontrolli mustri printimine” 1k 98
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Printerikaas sisepinna
puhastamine

Tindiudu méérib aja jooksul printerikaas seest. Kui te
jatkate printeri kasutamist mddrdunud kaanega, ei nie
te printeri sisse.

Printeri esikaane midrdumise korral jargige selle
puhastamiseks jargmisi samme.

Veenduge, et printer ja ekraan oleksid vilja
lalitatud, ning lahutage seejarel toitejuhe
pistikupesast.

Lahutage molemad toitejuhtmed.

Laske printeril minut aega seista.

Avage printerikaas.

Piithkige vees leotatud ja hoolikalt kuivaks
vadnatud pehme lapiga printerikaas sisepinnalt
maha sinna kleepunud tolm ja kiud.

Kui kogu mustust ei ole voimalik eemaldada
niiske lapiga, kastke lapp neutraalsesse
puhastusvahendisse ning hooruge sellega
jonnakaid plekke.

Surverullide puhastamine

Kui te jatkate tindiudust mdardunud surverullide
kasutamist, madrduvad ka viljaprindid.

Kui rullid on méirdunud, jargige nende
puhastamiseks jargmisi samme.
Veenduge, et printer ja ekraan oleksid vilja

lalitatud, ning lahutage seejérel toitejuhe
pistikupesast.

Lahutage mdlemad toitejuhtmed.
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Laske printeril minut aega seista.

Avage printerikaas.

Tostke kandja laadimise hoob {iles.

Mihkige vees leotatud ja kuivaks vdanatud
pehme lapp timber sérmeotsa, nagu joonisel
ndidatud.

Piihkige lapiga surverullide kiilgi, mis on
madrdunud.

Kasutusjuhend

Hooldus

102
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Juhtpaneeli meniiii

Juhtpaneeli meniili

Menitililoend

Meniiiist saab mairata ja kilivitada jirgnevaid tiksusi ja parameetreid. Uksikasjade vaatamiseks iga iiksuse kohta
vaadake viidatud lehekiilgi.

General Settings

Lisateavet nende iiksuste kohta vt £3° ,,Meniiii General Settings” 1k 109

Uksus Parameeter

Basic Settings

LCD Brightness 1 kuni 9
Sounds
Button Press 0,1,23
Alert 0,1,2,3
Completion Notice 0,1,23

Warning Notice

Volume 0,1,23
Repeat Off, Until Stopped
Error Tone
Volume 0,1,23
Repeat Off, Until Stopped
Sound Type Pattern1, Pattern2
Sleep Timer 1 kuni 240
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’ Parameeter

-12:45 kuni +13:45

Japanese, English, French, Italian, German, Portuguese, Spanish,

Dutch, Russian, Korean, Traditional Chinese, Simplified Chinese

Gray, Black, White
QWERTY, AZERTY, QWERTZ

‘ m, ft/in

‘ OC’ oF

3 kuni 25 mm (0,12 kuni 0,98 tolli)

3 kuni 25 mm (0,12 kuni 0,98 tolli)

0 kuni 999 mm (0,00 kuni 39,33 tolli)

0 kuni 1000 mm (0,00 kuni 39,37 tolli)

‘ -10,0 kuni 10,0 mm (-0,394 kuni 0,394 tolli)

On, Off

‘ 300 kuni 1625,6 mm (11,81 kuni 64,00 tolli)

‘ On, Off

On, Off

é Iga 1 kuni 9999 lehekiilge

On, Off

‘ 0 kuni 30 minutit

‘ Auto, Manual

‘ Network Settings, Clear All Data and Settings
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Uksus Parameeter

Network Settings

Network Status Wired LAN Status, Print Status Sheet

Advanced

Device Name

TCP/IP Auto, Manual

Proxy Server Do Not Use, Use

IPv6 Address Enable, Disable

Link Speed & Duplex Auto, T00BASE-TX Auto, 10BASE-T Half Duplex, T0BASE-T Full Du-
plex, T00BASE-TX Half Duplex, T00BASE-TX Full Duplex

Redirect HTTP to HTTPS Enable, Disable

Disable IPsec/IP Filtering

Disable [EEE802.1X

Media Settings

Lisateavet nende iiksuste kohta vt £3° ,,Meniiit Media Settings” 1k 115

Uksus ‘ Parameeter

Current Settings

Media 071 XXXXXXXXXX kuni 50 XXXXXXXXXX

Media Type

Media Width

Pass Mode

Advanced Settings

Print Adjustments

Automatic Adjustment

Manual Adjustment

Media Feed Adjustment Manual (Standard), Manual (Measurement)

Print Head Alignment

Media Management
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Parameeter

Adhesive Vinyl, Banner, Non-woven Wallpaper, Film, Textile, Pa-
per/Other

1 pass, 4 pass, 5 pass, 6 pass, 9 pass, 14 pass, 20 pass, 26 pass, 35
pass

On, Off

30 kuni 55 °C (86 kuni 131 °F)

On, Off

30 kuni 50 °C (86 kuni 122 °F)

On, Off

40 kuni 110 °C (104 kuni 230 °F)

Sama sate nagu 1 pass.

0%, 20%, 40%, 60%, 80%, 100%

Auto, Follow Drying Time Setting

0 kuni 1200 s
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Uksus Parameeter

Media Back Feed after Curing Half Way, Complete, Off
Heater Warm Up Additional Time 0 kuni 10 minutit
Print Head Warm Up On, Off
Platen Gap 1.7,2.0,2.5
Feeding Tension Lv1 kuni Lv4
Paper Suction LvO kuni Lv10
Media Feed Speed Limitation On, Off
Pressure Roller Load Weak, Medium, Strong
Skew Reduction On, Off
Roll Winding Direction Printable Side Out, Printable Side In
Stick Prevention On, Off
Skip Wrinkled Media 500 mm, Off
Periodic Cleaning 30 kuni 180 minutit
Print Quality Adjustment Temperature 40 kuni 110 °C (104 kuni 230 °F)
Remaining Amount Management
Remaining Amount Management On, Off
Remaining Amount 1,0 kuni 999,9 m (3,3 kuni 3280,5 jalga)
Remaining Alert 1,0 kuni 15,0 m (3,3 kuni 49,2 jalga)

Maintenance

Lisateavet nende tiksuste kohta vt 23 ,,Meniiii Maintenance” 1k 121

Uksus Parameeter

Print Head Nozzle Check

Print Position Right, Center, Left

Nozzle Check Pattern Standard, Quality Check

Print Head Cleaning

Cleaning(Light) All Nozzles

Cleaning(Medium) Select Nozzles, All Nozzles

Cleaning(Heavy)

Cleaning the Maintenance Parts Anti-Drying Caps, Around the Head, Suction Cap, Flushing Pad,
Media Cleaner

Replace Waste Ink Bottle
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Uksus Parameeter

Replace Wiper Unit

Keeping Preparation Start

Supply Status

Meniii iiksikasjad £5° ,,Meniit Supply Status” 1k 122

Replacement Part Information

Meniii iiksikasjad 237 ,,Meniiii Replacement Part Information” lk 122

Printer Status/Print

Mendiii iiksikasjad £3° ,,Meniiii Printer Status/Print” 1k 123

Uksus ‘ Parameeter

Firmware Version

Printer Name

Fatal Error Log

Operation Report Total Print Area, Total Media Feed Length, Total Carriage Pass
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Meniili tiksikasjad

Meniiiu General Settings

* Viitab vaikesitetele.

Parameeter Selgitus

Basic Settings

LCD Brightness 1 kuni 9 (9% Reguleerib juhtpaneeli ekraani heledust.
Sounds
Button Press 0 Maérab helide helitugevuse, kui kasutatakse toitenuppu ja juhtpaneeli
ekraani.
1
2
3
Alert 0 Maarab helide helitugevuse, kui kasutatakse riistvara, nagu kaaned ja

kandja laadimise hoob.

Completion Notice 0 Maarab helide helitugevuse, kui [dpetatakse prinditdid voi hooldustoi-
minguid.

Warning Notice

Volume 0 Méérab helide helitugevuse jakorduse, kui on aeg vahetada kulutarvikuid.

3

Repeat Off*

Until Stopped
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Parameeter Selgitus

Error Tone

Volume 0 Maérab helide helitugevuse ja korduse, kui esineb térge ja printimist ei
saa jatkata.

*

3

Repeat Off

Until Stopped”

Sound Type Pattern1”® Marab helide tlitbi. Valida saab helisid, mida on printeri tookeskkonnas
hasti kuulda.

Pattern2

Sleep Timer 1 kuni 240 (15%) Valige, kui pika aja jarel laheb printer unereziimi, kui vastu ei véeta lihte-
gi prinditddd ja ei tuvastata Uihtegi torget. Unereziimis lllituvad soojen-
did vilja, juhtpaneel lilitub vélja ja sisemootorid ning muud komponen-
did tarbivad vdhem energiat.

Juhtpaneeli ekraani uuesti sisseliilitamiseks vajutage juhtpaneelil tiks-
kaéik millist nuppu, v.a O. Juhtpaneeli ekraan liilitub aga uuesti vilja, kui
nendes tingimustes ei tehta 30 sekundi jooksul (ihtegi toimingut. Prin-
ter ja mootorid aktiveeritakse taielikult vaid siis, kui vastu voetakse prin-
dit60, kasutatakse kandja laadimise hoob véi tehakse mdni toiming prin-
teri riistvaraga.

Date/Time Settings

Date/Time Seadistage printeri sisemine kell. Siin valitud kellaaega ndidatakse ava-
kuval. Seda kasutatakse ka to6logide ja printeri oleku jaoks rakenduses
Epson Edge Dashboard.

Time Difference -12:45 kuni +13:45 Seadke ajavahe koordineeritud maailmaajaga (UTC) 15-minutise inkre-
mendiga. Ajavahega vérgukeskkondades seadke see printeri haldamise
ajal vajaduse kohaselt.
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Language

Japanese

‘ Selgitus

Valige juhtpaneeli ekraanil kasutatav keel.

English”

French

Italian

German

Portuguese

Spanish

Dutch

Russian

Korean

Traditional Chinese

Simplified Chinese

Wall Paper

Gray

Valige juhtpaneeli ekraanil kasutatav varviskeem. Saate valida varviskee-

Black®

mi, mis on lihtsasti ndhtav printeri paigalduskeskkonnas.

White

Keyboard

QWERTY"

Valige tekstisisestuskuva klaviatuuri paigutus, mida kasutatakse naiteks

AZERTY

kandja satete registreerimisel nimede sisestamiseks.

QWERTZ

Unit Settings

Length Unit

Valige pikkusiihikud, mida kasutatakse juhtpaneeli ekraanil ja kontroll-

ft/in

mustrite printimisel.

Temperature

*

°C

Valige juhtpaneeli ekraanil kasutatavad temperatuuritihikud.

°F

Printer Settings
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Margins

Side Margin(Right)

3 kuni 25 mm (5%)
(0,12 kuni 0,98 tolli
[0,20%])

Valige parema veerise laius, kui kandja on printerisse laaditud. Lisatea-
vet vt allpool.

£ ,Prindiala” lk 72

Side Margin(Left)

3 kuni 25 mm (5%)
(0,12 kuni 0,98 tolli
[0,20%])

Valige vasaku veerise laius, kui kandja on printerisse laaditud. Lisateavet
vt allpool.

£~ ,Prindiala” |k 72

Margin Between Pa-

0 kuni 999 mm (10%)

Méérab veerise prinditud lehekiilgede vahel. Uhe lehekiilje pikkuste prin-

ges (0,00 kuni 39,33 tolli ditodde korral on see veeris té6de vahel.
[0,39%])
Width Adjustment -10 kuni +10 mm Saate reguleerida lehekiilgede vahele jaavat veerist. Veerise suurus voib

*

(07)
(-0,394 kuni 0,394
tolli [0,00*])

olenevalt kandjast ja kasutuskeskkonnast muutuda ka parast kohandus-
te tegemist.

Veeris suureneb, kui numbrit liigutatakse suunas +, veeris vdheneb, kui
numbirit liigutatakse suunas -.

£~ ,Prindiala” |k 72

Print Start Position

0 kuni 1000 mm (07)
(0,00 kuni 39,37 tolli
[0,00%])

Reguleerige seda parameetrit, kui soovite printida kandja keskkoha ldhe-
dalt véi nihutada prindiala séttest Side Margin (Right) vasakule. Ala
kandja paremast servast jaetakse tiihjaks suvandiga Print Start Posi-
tion maaratud laiuses. Kui suvandile Side (Right) on maaratud vaartus,
jaetakse tlihjaks tdiendav ala, mis on maaratud suvandi Side (Right) laiu-
sega. Lisateavet vt allpool.

£~ ,Prindiala” |k 72
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Job Connection

on*

Kui see sate on On, alustatakse jarjestikuste prinditodde korral jargmise

off

t00 printimist tegemata toiminguid nagu kandja s66tmine labi kuivatus-
soojendi voi kandja tagasikerimine padrast kuivatamist. T66de vahel ei
tehta mingeid toiminguid, seega on prindiaeg oluliselt Iihem. Jarjestiku-
sed prinditodd on to6de jadad, kus prinditdé andmed saadetakse arvu-
tist printerisse kohe, kui eelmise prinditd6 andmed on arvutist saadetud
ja printeris vastu voetud. Kui prindit66 kdigureziim on eelmise prinditoo
omast eriney, siis toid ei hendata.

Media Detection

Width Detection

on*

Valige, kas tuvastatakse kandja laius (On) voi mitte (Off). Proovige printi-

off

misel kasutada satet Off, kui kuvatakse kandja laiuse torkeid, isegi kui
kandja on digesti laaditud. Soovituslik sate printeri kasutamisel on aga
On. Muudetud satted véetakse kasutusele, kui kandja uuesti laaditakse.

Media Width

300 kuni 1625,6 mm
(3007

(11,81 kuni 64,00 tol-
1i[11,81%])

Kui suvandi Width Detection sate on Off, tuleb kandja laius selles sat-
tes laaditud kandja jargi digesti maarata.

Kui diget kandja laiust ei mdarata, voib printer {ile kandja servade printi-
da. Viljaspool kandja servi kasutatud tint jatab printeri sisse plekid.

End Detection on* Valige, kas kandja ots tuvastatakse (On/Off). Proovige printimisel kasu-
tada satet Off, kui kuvatakse kandja véljasoleku torkeid, isegi kui kandja
Off on bigesti laaditud. Tavaliselt soovitame printeri kasutamisel kasutada
satet On.
Detect Paper Skew On Valige, kas printer I6petab printimise ja kuvab térke (On) voi printer jat-
kab printimist (Off), kui tuvastatakse viltune kandja. Enamikul juhtudel
off* on soovitatav kasutada satet On, kuna viltune kandja v6ib printeris um-

mistuse tekitada.

Nozzle Check between Pages

Kui valitud on On, prinditakse pihustikontrolli muster regulaarse aja ta-

gant. Kui printimine on Id6petatud, saate kontrollmustrit visuaalselt kont-
rollida, et otsustada, kas eelneval véi jargneval véljaprindil on triipe voi
ebaihtlust.

On
Print Page Iga 1 kuni 9999 lehe-
kiilge
off*

Print Page maarab aja, millal kontrollmuster prinditakse.
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Information Printing at Media Cut

Paper Remaining In- | On Kui see sdte on On, prinditakse juhtpaneeli ekraanil nupu vajutami-
formation se korral kandja l6ikeasendisse s66tmiseks jargmine teave. Kui suvandi
Off" Remaining Amount Management sdte on On, prinditakse ka kandja

jarelejaanud pikkus. Te vdite printida printimata kandja pikkuse kandja-
le, mille te eemaldate, nii saate jargmisel korral sama kandjat laadides
sisestada prinditud pikkuse suvandis Remaining Amount Management,
et jarelejagdnud kandja kogust tapselt hallata.

Mudeli nimi: printeri mudel

Seerianumber: printeri seerianumber

Kuupdev ja kellaaeg: printimise kuupdev ja kellaaeg

Panga number: printimise ajal valitud registreeritud kandja number

Kandja tlitip: printimise ajal valitud registreeritud kandja Media Type

[ I I T T S

Kandja laius: automaatselt tuvastatud kandja laius

Heater Off Timer 0 kuni 30 (0% Te saate maarata, kui pikalt jatkab printer eelsoojendamist, kui Ghtegi
prinditddd ei ole vastu véetud, enne kui kbik soojendid vilja llitatakse.
Kui Gleminekuaeg on liiga pikk, voib soojus olenevalt kandjast seda kah-
justada. Kontrollige kandja olekut, et mdarata sobivad satted.

Iga soojendi alustab soojendamist prindit66 vastuvétmisel, kui te aga
soovite soojendeid eelnevalt eelsoojendada, vajutage avakuval nuppu
Preheat Start.

Inside Light Auto” Valige, kas lllitada printerikaas olev valgusti automaatselt (Auto) sisse/
vélja voi kasutada vastavalt vajadusele juhtpaneeli kdske (Manual).

Manual Satte Auto korral [Ulitub valgusti printimise jmt ajal automaatselt sisse

ning toimingu |dpetamise jarel uuesti valja.

Kui valitud on Manual, peate valgusti sisse-/valjalilitamiseks vajutama
juhtpaneelil nuppu 3.

Kui vajutate nuppu E&§ toimingu ajal, mis ei luba valgusti sisseliilitamist,
lalitub valgusti sisse esimesel véimalusel.

Restore Default Set- Network Settings Funktsioon Network Settings taastab koigi vorgusatete menii Advan-
tings ced vaikevaartused.

Clear All Data and
Settings

Funktsioon Clear All Data and Settings taastab koigi satete vaikevaar-
tused.

Network Settings
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Network Status Wired LAN Status Te saate vaadata korraga erinevat teavet vorgusatete kohta, mis on sea-

distatud menitits Advanced.

Print Status Sheet
rint Status ohee Valikuga Print Status Sheet prinditakse loend.

Advanced
Device Name Valida saab erinevaid vorgusatteid.
TCP/IP Auto
Manual
Proxy Server Do Not Use
Use
IPv6 Address Enable”
Disable

Link Speed & Duplex | Auto”

100BASE-TX Auto

10BASE-T Half Du-
plex

10BASE-T Full Du-
plex

100BASE-TX Half Du-
plex

100BASE-TX Full Du-

plex
Redirect HTTP to Enable®
HTTPS
Disable
Disable IPsec/IP Filtering Kasutage selle sétte aktiveerimiseks eelinstallitud tarkvara Web Config.
Disable IEEES02.1X Seda satet saab keelata ainult siit.
Lisateavet rakenduse Web Config kaivitamise kohta lugege allpool.
7 ,Rakenduse Web Config kasutamine” Ik 46
Meniliu Media Settings

* Viitab vaikesitetele.

Parameeter Selgitus

Current Settings
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Media 01 XXXXXXXXXX ku- | Valige kasutamiseks kandja satted. XXXXXXXXXX tahistab registreeritud
ni 50 XXXXXXXXXX nime.

Media Type Kuvab hetkel valitud suvandi Media Type. Seda ei saa muuta.

Media Width Seadistage suvandi Media Detection sétted.

Pass Mode Kuvab hetkel valitud suvandi Pass Mode. Seda saab muuta.

Advanced Settings Saate muuta meniii Advanced Settings satteid registreeritud kandja

jaoks, mis on valitud suvandis Media.
Vaadake satte sisu tiksikasju allpool toodud tabelist.

2 ,Menlil Media Management” lk 117

Print Adjustments

Automatic Adjustment Tehke Automatic Adjustment jargmistel juhtudel.

Manual Adjustment 1 EMX-failis olevate kandja satete registreerimine printeris

[  Kui menii Advanced Settings satteid muudetakse péarast kandja
Media Feed Adjust- Manual (Standard) sitete salvestamist
ment
Manual (Measure- (d  Kui kandja tiilip on sama, aga laius on erinev
ment) Kui funktsiooni Automatic Adjustment kasutamisel esineb torge voi kui

markate véljaprintidel triibulisust voi teralisust, tehke Manual Adjust-

Print Head Alignment
ment.

Lisateavet vt allpool.

£ ,Kandja satete optimeerimine (Automatic Adjustment)” Ik 63

Media Management

01 XXXXXXXXXX kuni 50 XXXXXXXXXX £ ,Menlii Media Management” |k 117

Remaining Amount Management

Remaining Amount On Kui valitud on On, saate seadistada suvandeid Remaining Amount ja
Management Remaining Alert. Nende suvandite seadistamine jarelejagdnud koguse
Off" haldamiseks aitab otsustada, millal on vaja kandja valja vahetada.

Kui see sate on On, palutakse teil parast kandja laadimist ja registreeri-
tud kandja numbri valimist sisestada kandja pikkus (Remaining Amount).

Remaining Amount 1,0 kuni 999,9 m Maarake laaditud kandja kogupikkus. Seda on véimalik maarata 0,1 m
(50,0 m") tapsusega. Jarelejaanud kandja pikkust hinnatakse teie sisestatud pikku-
(3,3 kuni 3280,5 jal- se ja valjaprindi pikkuse jargi ning seda ndidatakse avakuval.
ga [164,0%])

Remaining Alert 1,0 kuni 15,0 m Valige vaartus, mille juures kuvatakse hoiatusteade, mis teavitab teid,
(5m" kui kandja hakkab otsa saama. Seda on véimalik maarata 1 m tapsuse-
(3,3 kuni 49,2 jalga ga. Olenevalt satetest nagu Media Back Feed after Curing véib esine-
[16,4%]) da kandja ots torge, kui jarelejadnud kandja pikkus on vdiksem kui ligi-

kaudu 1,6 m.
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Kui laadite alla EMX-faili rakendusega Epson Edge Print voi Epson Edge Dashboard ja registreerite kandja
sdttevddrtused printeris, méddratakse kandja sattevadrtused automaatselt ja neid ei ole vaja muuta. Kui kasutate
erikandjat voi kui véljaprintidel tuvastatakse probleem, nagu prindipea vastukdimine voi triibulisus, siis muutke

vaikesitet.

Koigi jargmiste iliksuste vaikesitted erinevad olenevalt suvandis Media Type médératud sisust.

Parameeter

Change Name

‘ Selgitus

Méérake salvestatavatele kandja satetele kuni 20 térgist koosnev nimi.
Selgelt eristuvate nimede kasutamine muudab lihtsamaks kasutatavate
pankade valimise.

Media Type Adhesive Vinyl Valige laaditud kandja jérgi Media Type.
Banner Kandja Uldsétted on printerisse salvestatud suvandi Media Type jargi.
Kui suvandit Media Type muudetakse, muutuvad koéik kandja sattevaar-
Non-woven Wallpa- tuseq, mis pn registreeritud se!luele. registreeritud kandja numbirile, su-
per vandi Media Type muudatuse jargi.
Film
Textile
Paper/Other
Pass Mode 1 pass Tavaliselt prinditakse prindit66s maaratud prindikdikude satet kasuta-
des. Kui prinditoo ei sisalda prindikaikude arvu, prinditakse lahtuvalt sel-
4 pass lest sattest.
5 pass
6 pass
9 pass
14 pass
20 pass
26 pass
35 pass

Advanced Settings
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1 pass
Pre-heater
Pre-heater On Valige, kas kasutada eelsoojendit (On/Off). Kui see sdte on Off, ei sooje-
ne soojendi isegi siis, kui vOetakse vastu prinditdo6 voi te vajutate nuppu
Off Preheat Start avakuval/kdivitamise reguleerimiskuval.
Temperature 30 kuni 55 °C Soojendi soojeneb siin maaratud temperatuurini, kui vastu voetakse prin-
(86 kuni 131 °F) ditdo voi te vajutate nuppu Preheat Start avakuval/kdivitamise regulee-
rimiskuval.

Platen Heater

(86 kuni 122 °F)

Platen Heater On Valige, kas kasutada trikisilindri soojendaja (On/Off). Kui see sate on
Off, ei soojene soojendi isegi siis, kui voetakse vastu prinditdo voi te va-

Off jutate nuppu Preheat Start avakuval/kdivitamise reguleerimiskuval.
Temperature 30 kuni 50 °C Soojendi soojeneb siin mddratud temperatuurini, kui vastu véetakse prin-

ditdo voi te vajutate nuppu Preheat Start avakuval/kdivitamise regulee-
rimiskuval. Kui triikisilindri soojendaja temperatuur liiga suureks ldheb,
vobivad pihustid ummistuda.

Curing heater

Curing heater

On

Valige, kas kasutada kévendav kitteseade (On/Off). Kui see site on Off,

off

ei soojene soojendi isegi siis, kui voetakse vastu prinditod voi te vajuta-
te nuppu Preheat Start avakuval/kdivitamise reguleerimiskuval.

Temperature

40 kuni 110 °C
(104 kuni 230 °F)

Soojendi soojeneb siin maddratud temperatuurini, kui vastu véetakse prin-
dit6o.

4 pass

Sama sate nagu 1 pass.

5 pass

6 pass

9 pass

14 pass

20 pass

26 pass

35 pass
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Curing Pre-Heater 0% Méaéarake kdvendav kiitteseade temperatuurisate, kui vajutatakse nuppu
Temperature Preheat Start avakuval/kdivitamise reguleerimiskuval. See maaratakse
20% protsendina (%) teie valitud kévendav kitteseade temperatuurist.
40%
60%
80%
100%
Drying Action Auto Kui see sate on Auto, prinditakse kuni laaditud kandja laiuseni kdikude
vahel kuivatamiseta. Prindipea liigub kuni 54 tolli isegi siis, kui kandja
Follow Drying Time laius on vdiksem kui 54 tolli.
Setti
etting Valikuga Follow Drying Time Setting lisatakse suvandis Drying Time
madratud aeg tootja kuivamisajale.
Drying Time 0 kuni 1200 s Seadistage see, kui soovite pikendada liikumisaega suuremaks tootja ko-
vendav kiitteseade liikumisajast.
Kui tindi kuivatamine on tindi tihedusest vdi kandjast tulenevalt rasken-
datud, kohandage lilkumisaega, vaadates valjaprinte ja kandja seisukor-
da.
Kuivamisaja pikendamine suurendab printimiseks kuluvat aega. Osa
kandjaid véivad kuivamisaja suurendamise korral deformeeruda.
Media Back Feed after Half Way Maarab, millises kuivatustoimingu punktis keritakse kandja jargmise t66
Curing jaoks tagasi printimise algasendisse. Seadistage see kasutatava kandja
Complete omaduste jargi.
Off Kui see sate on Off, soodetakse véljaprindi tagaots kdvendav kittesea-

de alusesse ilma tagasikerimiseta, jattes ligikaudu 670 mm veerise jérg-
mise t00 juhtservaks. See sdte sobib kasutamiseks kandjaga, mida méju-
tab soojus.

Kui valitud on sate Half Way, siis véljaprindi [dpu méodumisel kévenda-
va kitteseadme keskkohast keritakse kandjat tagasi, kuni valjaprindi ta-
gaots on trikisilindril. Kdvendav kiitteseade soojendatakse ligikaudu
150 mm printimata kandjat ja jargmine t66 prinditakse soojendatud
kandjale. See sate sobib kasutamiseks kandjaga, mida soojus oluliselt ei
mojuta.

Kui valitud on sdte Complete, siis valjaprindi 16pu s66tmisel kévendav
kitteseade alusesse keritakse kandjat tagasi, kuni véljaprindi tagaots on
trikisilindril. Kévendav kiitteseade soojendatakse ligikaudu 410 mm
printimata kandjat ja jargmine t606 prinditakse soojendatud kandjale.
See sdte sobib kasutamiseks kandjaga, mida soojus oluliselt ei méjuta.

119



SC-R5000 Series/SC-R5000L Series

Kasutusjuhend

Juhtpaneeli meniiii

Parameeter ‘ Selgitus

Heater Warm Up Addi-
tional Time

0 kuni 10 minutit

Valige pikem aeg, kui te arvate, et printimise algasendi hé6rdekindlus
on kehv.

Soovitatav on kasutada pikemat aega, eriti kui kasutate paksu kandjat.

Print Head Warm Up On Valige On, kui kérvuti asetsevate véljaprintide vérvid ei sobi paanide ka-

sutamise korral kokku véi kui varvid ei sobi kokku kohe parast printimise
Off alustamist, kui prinditakse pikki tid.

Valikuga On soojendatakse prindipea enne printimise alustamist, et val-

tida varvierinevusi. Seetdttu voib printimise alustamiseni kuluda roh-

kem aega.

Platen Gap 1,7 Mééarake kaugus Platen Gap (kaugus prindipea ja kandja vahel).
Enamikus olukordades kasutage iga kandjatiitibi vaikevaartusi muutma-
ta kujul. Kui valjaprindid on kriimulised v6i maardunud, voib suurema

25 vaartuse valimine nende kvaliteeti parandada. Vajalikust suurema vahe
' valimise korral véivad aga printeri sisse tekkida tindiplekid, prindikvali-
teet voib langeda véi véib vdaheneda toote eluiga.

Feeding Tension Lv1 kuni Lv4 Enamikus olukordades kasutage suvandi Media Type vaikevaartusi muut-

mata kujul. Suurendage pinget, kui kandjasse tekivad printimisel kort-
sud. Mida kérgem on vaartus, seda suurem on pinge.

Paper Suction

LvO kuni Lv10

Mééarake prindialuselt kandjale avalduv imemistugevus. Mida kérgem
on vaartus, seda suurem on imemisréhk.

Enamikus olukordades kasutage suvandi Media Type vaikevaartusi muut-
mata kujul. Kuikandja on prindialusel laineline, suurendage sattevaartust.

Kui véljaprindid 6hukesel véi pehmel kandjal on teralised, fookusest val-
jas voi kandjat ei soodeta digesti, vahendage sattevaartust.

Media Feed Speed Li- On Uldjuhul peaks see site olema Off.
mitation Off Valige sate On, kui kandja kleepub, kortsub véi rebeneb kergesti, kui te
prindite 6hukesele kandjale.
Kui see sate on On, muutub prindikiirus aeglasemaks.
Pressure Roller Load Weak Enamikus olukordades kasutage suvandi Media Type vaikevdartusi muut-
mata kujul. Kui printimise ajal juhtub alljargnev, véib olla véimalik seda
Medium véltida, vdhendades suvandi Pressure Roller Load vaartust (nt: Me-
dium — Weak)
Strong

(4 Kortsumine surverullide Umber.
1 Maardumine tulenevalt kandja minemisest vastu prindipea.

[ Surverullid jatavad kandjale marke.
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Skew Reduction On Valige, kas printer korrigeerib kandja vildakust (On/Off) kandja laadimi-
se ajal (kandja sdddetakse viltuselt). Uldjuhul peaks see site olema On.
Off Valige sate Off, kui kandjal on ndha vildakuse korrigeerimisest tekkinud
surverullide jalgi.
Roll Winding Direction | Printable Side Out Seadistage see laaditava kandja kerimisspetsifikatsioonide jargi.

Printable Side In

Stick Prevention

On

off

Valige, kas teha kleepumisvastased toimingud (On) véi mitte (Off), kui
printer sisse lulitatakse, kui alustatakse printimist jne.

Uldjuhul peaks see site olema Off. Olenevalt kandja tiilibist (nt eriti 5hu-
ke kandja) voib see kergemini prindialuse kiilge kleepuda. Kui toimin-
guid alustatakse prindialusele kleepunud kandjaga, ei pruugita kandjat
oOigesti sO6ta ja tekkida voib paberiummistus. Kui see juhtub, valige On.
Sattega On kulub rohkem aega.

Skip Wrinkled Media

500 mm

Off

Uldjuhul peaks see site olema Off.

Valige 500 mm, et véltida printimise alustamisel kortse. Kui t66d on jar-
jestikused, siis kandjat ei s66deta.

Periodic Cleaning

30 kuni 180 minutit

Printeri optimaalse seisukorra hoidmiseks hooldatakse seda automaat-
selt, rakendades iga kolme tunni tagant funktsiooni Print Head Cleaning.

Printeri kasutussagedusest olenevalt véib funktsiooni Print Head Clea-
ning regulaarse kasutuse sagedust auomaatsest hooldusvalbast lihe-
maks seada.

Print Quality Adjust-
ment Temperature

40 kuni 110 °C
(104 kuni 230 °F)

Valige funktsiooni Manual Adjustment (Measurement) kasutamise
temperatuur suvandis Media Feed Adjustment meniiis Print Adjust-
ments. Funktsiooni Manual Adjustment (Measurement) rakendatakse
vaid siis, kui kdvendav kiitteseade temperatuur kasvab siin valitud tem-
peratuurini.

Meniili Maintenance

Parameeter

Print Head Nozzle Check

Selgitus

Print Position Right
Center
Left

Nozzle Check Pattern Standard

Quality Check

Printige muster Standard ja kontrollige prindipea pihustite olekut. Kont-
rollige mustrit visuaalselt ja kui tuvastate puuduvaid varve, tehke Print
Head Cleaning.

Lisateavet vt allpool.

& ,Pihustikontrolli mustri printimine” Ik 98

Print Head Cleaning
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Parameeter ‘ LTI

Cleaning(Light) All Nozzles Valitavaid puhastustasemeid on kolm. Tehke esmalt Cleaning (Light).
Kui Cleaning (Light) ei kdrvalda ummistust, tehke Cleaning (Medium)
Cleaning(Medium) All Nozzles, Select ja seejarel vajaduse korral Cleaning (Heavy).
Nozzles

Kui teete valiku Cleaning (Medium) véi Cleaning (Heavy), markige
iles mustri Standard mustrite numbrid, kus on hagused véi puuduvad
punktid, seejdrel valige ja puhastage koik pihustiread voi need pihusti-
read, mis sisaldavad neid numbreid.

& ,Print Head Cleaning” |k 98

Cleaning(Heavy)

Cleaning the Maintenan- | Anti-drying caps Kaivitage valitud osade puhastamine. Lisateavet osade puhastamise koh-
ce Parts ta vt allpool.
Around the Head

£ ,Kuivamisvastased korgid puhastamine” [k 82

Suction Cap & ,Prindipea imbruse puhastamine” Ik 81

Flushing pad & ,Imikork puhastamine” Ik 85

£ ,Loputuspadi imbruse puhastamine” Ik 86

Media cleaner ) ) )
£ ,Kandjapuhasti puhastamine” |k 87

Replace Waste Ink Bottle Kui vahetate tarviku waste ink bottle (hoolduskonteiner) vélja enne, kui
juhtpaneeli ekraanil kuvatakse teade, et on aeg tarviku waste ink bottle
(hoolduskonteiner) vahetamiseks, kasutage selleks toiminguks seda me-
nadd.

Replace Wiper Unit Kaivitab tindipea puhasti vahetamise protseduuri. Lisateavet osade va-
hetamise kohta vt allpool.

£ ,Tindipea Puhasti vahetamine” |k 94

Keeping Preparation Tehke alati see protseduur, kui printerit ei kasutata kaks nadalat voi
kauem (ja see on vilja lilitatud).

Lisateavet vt allpool.

7 ,Pikaajaline hoiulepanek (sdilituseelne hooldus)” Ik 100

Meniiii Supply Status

Kuvab koigi kulutarvikute kulumisastme ja mudeli numbri.

Kui kasutate seadet SC-R5000L Series, valige Ink, et sooritada jargmisi kontrolle ja muuta sitteid.
(d  Kontrollige, milline tindivarustusseade hetkel to6tab voi tinti viljastab

[ Mitte to0s olevate tindivarustusseaded oleku kontroll

(d To66s oleva tindivarustusseade kasitsi vahetamine

Meniiii Replacement Part Information

Kuvab vahetatava osa vahetuse aega.

Vaotke ithendust edasimiiiija voi Epsoni toega.
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Meniiti Printer Status/Print

Parameeter Selgitus

Firmware Version Kuvab ja prindib valitud teabe.

Kui méaarate printerile nime rakenduses Epson Edge Dashboard (printe-

Printer Name . . . s
riga kaasas), kuvatakse seda nime suvandis Printer Name.

Fatal Error Log

Operation Report Total Print Area

Total Media Feed
Length

Total Carriage Pass
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Probleemide lahendamine

Kui kuvatakse teade

Kui kuvatakse moni jargmistest teadetest, lugege ja jargige alltoodud suuniseid.

Teated Tegevus

Before storage, clean the ink supply port Enne kasutamise ajal eemaldatud tindivarustusseaded hoiulepanekut, kasutage
for the removed ink supply unit. See your puhastuspulka lisatud puhastuskomplektist, et eemaldada tindivarustusavadest
documentation. kinnijadnud tint. Kuivanud tint varustusaval véib pohjustada tindilekkeid, kui

panete tindikasseti/tindivarustusseadme tagasi printerisse ja kasutate seda.
Lisateavet puhastusmeetodite kohta vt allpool.

25 ,Pikaajaline hoiulepanek (sdilituseelne hooldus)” Ik 100

The combination of the IP address and Veenduge, et sisestatud IP-aadress ja vaikeliiis oleksid 6iged.
the subnet mask is invalid.

. . Kui te digeid vaartusi ei tea, p66rduge oma vérguadministraatori poole.
See your documentation for more details. 9 P 9 9 P

You need to set the heater temperature Kévendav kitteseade temperatuur vastuvéetud t66 suvandi Pass Mode jaoks
for this job on the printer. on madramata. Vajutage nuppu Heater Temperature Settings, et maarata
Set the heater temperature to start prin- kovendav kitteseade temperatuur ja alustada printimist. Kui kdvendav

ting. kitteseade temperatuur on liilga madal, ei kuiva tint digesti ja ning kandja

tagakiiljele tekivad kerimise ajal plekid. Kui temperatuur on aga liiga korge,
pohjustab see kandja kokkutdmbamist ja kooldumist. Valige sobiv temperatuur.

Suvandi Pass Mode vaartuse muutmiseks RIP-s vajutage printimise peatamiseks
nuppu Cancel Print.

Kui esineb hoolduskutsung/printeri torge

Torketeated ‘ Tegevus
Maintenance Request: Replace Parts Mingi printeri osa on kasutusea [dppu joudmas.
Soon - RN . . . .
P66rduge oma edasimiiiija v6i Epsoni toe poole ning esitage neile
XXXXXXXX ~
hooldusnéude kood.
Maintenance Request: End Of Parts Servi- Hooldusnduet ei saa kustutada enne, kui osa on vahetatud. Kui te jatkate
ce Life printeri kasutamist, esineb printeri térge.
XXXXXXXX

124



SC-R5000 Series/SC-R5000L Series  Kasutusjuhend

Probleemide lahendamine

Torketeated ‘ Tegevus
Printer error. Printeri tdrge kuvatakse jargmistes olukordades.
For details, see your documentation.

XXXXXX 1 Toitekaabel ei ole korralikult Gthendatud.

(1 Esineb torge, mida ei saa kustutada.

Kui esineb printeri torge, katkestab printer automaatselt printimise. Lilitage
printer vdlja, lahutage toitekaabel seinakontaktist ning printeri
vahelduvvoolusisendist ning Gihendage seejarel kaabel uuesti. Lulitage printerit
mitu korda sisse.

Kui vedelkristallekraanil kuvatakse uuesti sama teeninduskutsung, péérduge
abi saamiseks edasimiiiija véi Epsoni toe poole. Oelge neile teenindusnéude
kood ,XXXXXX".
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Torkeotsing

Te ei saa printida (sest printer ei

toota)

Printer ei liilitu sisse

Kas toitekaabel on iihendatud
elektrivorguga ja printeriga?

Kontrollige, kas toitekaabel on korralikult printeriga
Uhendatud.

Kas elektrivorgus on mingi probleem?

Kontrollige, kas teie toitepesa on tédkorras, ihenda-
des sellega mdne muu elektriseadme toitejuhtme.

Printer ei suhtle arvutiga

Kas kaabel on korralikult ithendatud?

Veenduge, et printeri liideskaabel oleks korralikult ar-
vuti digesse pessa ihendatud. Uhtlasi kontrollige, et
kaabel poleks katki ega vaandunud. Kui teil on ole-
mas varukaabel, proovige seda tihendada.

Kas liideskaabli tehnilised andmed
vastavad arvuti spetsifikatsioonidele?

Veenduge, et liideskaabli tehnilised andmed vastak-
sid printeri ja arvuti spetsifikatsioonidele.

£ ,Tehniliste andmete tabel” Ik 145

Kui te kasutate USB-jaoturit — kas kasutate
seda oigesti?

USB spetsifikatsioon lubab kasutada kuni viit USB-jao-
turi parglihendust. Sellegipoolest soovitame me teil
Uhendada printeri esimese jaoturiga, mis on arvuti-
ga otselihenduses. Olenevalt kasutatavast jaoturist,
voib printeri kasutamine muutuda ebastabiilseks.
Kui nii peaks juhtuma, tihendage USB-pistik otse
oma arvuti USB-porti.
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B | Kas USB-jaotur on néuetekohaselt
tuvastatud?

Veenduge, et USB-jaotur oleks arvutis néuetekoha-
selt tuvastatud. Kui arvuti kiilge on Gihendatud
USB-jaotur, lahutage see ja ihendage arvuti otse
printeriga. Kiisige USB-jaoturi t66 kohta infot

USB-jaoturi tootja kéest.

Te ei saa vorgukeskkonnas printida

B Kas vorguseaded on diged?
Kilisige oma vérguadministraatorilt vorgusatete koh-
ta.

B | Uhendage printer USB-kaabliga otse

arvutiga ja proovige printida.

Kui te saate USB kaudu printida, on probleemid vér-
gukeskkonnas. Kiisige oma siisteemiadministraato-
rilt voi vaadake vérgusiisteemi kasutusjuhendit. Kui
te ei saa USB kaudu printida, vaadake kasutusjuhen-
di vastavat jaotist.

Printeris on torge

Kontrollige, kas printeris on tekkinud
torked, kontrollides indikaatoreid ja teateid
printeri juhtpaneelilt.

& Juhtpaneel” Ik 17

& ,Kui kuvatakse teade” Ik 124

Printerist kostab printimisele
iseloomulikku heli, kuid printer
ei prindi

Prindipea liigub, kuid midagi ei
prindita

Kontrollige, kas printer to6tab.

Printige kontrollmuster. Kontrollmustreid saab prin-
tida printerit arvutiga ihendamata ja nende abil
saab kontrollida printeri t66d ja olekut.

& ,Pihustikontrolli mustri printimine” Ik 98

Vaadake jargmist jaotist, et saada teavet, kuidas kai-
tuda siis, kui mustrit ei prindita korrektselt.
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Kontrollmustrit ei prindita
korrektselt

Tehke Print Head Cleaning.

Pihustid voivad olla ummistunud. Parast funktsiooni
Print Head Cleaning kasutamist printige uuesti kont-
rollmuster.

2 ,Print Head Cleaning” 1k 98

Kas printer on pikemat aega kasutamata
seisnud?

Kui printer on pikemat aega kasutamata seisnud, voi-
vad pihustid olla kuivanud ja ummistunud. Toimin-
gud, kui printerit ei ole pikka aega kasutatud

2, Mérkused printeri mittekasutamise kohta” |k 28

Viljaprindid pole ootusparased

Prindikvaliteet on kehv, ebaiihtlane,
liiga hele, liiga tume, selgelt teraline

vOi toonierisustega

Kas prindipea pihustid on ummistunud?

Kui pihustid on ummistunud, siis osad pihustid tinti
enam ei pritsi ning prindikvaliteet langeb. Proovige
printida kontrollmuster.

& ,Pihustikontrolli mustri printimine” Ik 98

Tehke Print Head Alignment.

Kuna prindipea ja kandja vahel on véike vahe, véib
igatindimaandumiskohta méjutada 6huniiskus, tem-
peratuur voi prindipea tekitatav inertsus, aga samuti
prindipea suund, kui see liigub paremalt vasakule
vo6i vasakult paremale. Selle tulemusel voib printimis-
tulemus olla selgelt teraline v6i udune.

Valige kandja sdtetest Print Adjustments — Print
Head Alignment, et korrigeerida prindipea joondus-
viga, mis printimise ajal esineb.

2 ,Print Head Alignment” |k 66
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Tehke Media Feed Adjustment.

Suured erinevused soddetavas koguses pohjustavad
triibulisust (horisontaalsed triibud, varvitoonide eba-
Uhtlus, jooned). Valige kandja satetest Print Adjust-
ments — Media Feed Adjustment, et teha kohan-
dusi sihtkandja péhjal.

& ,Media Feed Adjustment” |k 64

Kas te kasutate originaalset Epsoni
tindivarustusseade?

See printer on méeldud kasutamiseks originaalsete
Epsoni tindivarustusseaded. Kui te kasutate muid tin-
dikassette peale Epsoni omade, véivad valjaprindid
olla @dhmased voi prinditud kujutise varv véib muutu-
da, sest allesoleva tindi kogust ei tuvastata digesti.
Kasutage kindlasti diget tindivarustusseade.

Kas te kasutate vana tindivarustusseade?

Prindikvaliteet langeb, kui kasutada vana tindivarus-
tusseade. Vahetage vana tindivarustusseade uue vas-
tu. Kasutage tindivarustusseade kogu tint dra enne
pakendile trikitud kuupdeva voéi aasta jooksul alates
tindivarustusseade paigaldamisest tindimahuti, iks-
koik kumb saabub enne.

Kas soojendid on 6ige temperatuuriga?

Suurendage eelsoojendi/trikisilindri soojendaja
temperatuuri, kui vdljaprindid on hdagused, maardu-
nud vai kui tint Iaheb klompi. Arvestage, et kui ko-
vendav kiitteseade temperatuur on liiga kdrge, voib
kandja kokku tdmbuda, kortsuda véi deformeeruda.
Kui trikisilindri soojendaja temperatuur liiga suu-
reks ldheb, vdivad pihustid ummistuda. Kui te tem-
peratuuri muudate, seadke see kindlasti sobivale
temperatuurile.

Samuti véib soojenditel soovitud temperatuuri saa-
vutamiseks kuluda pisut aega, kui téokeskkonna tem-
peratuur on madal. Soojendid ei pruugi parast vali-
tud temperatuuri saavutamist avaldada soovitud mé-
ju, kui kandja on liiga kiilm. Laske kandjal enne kasu-
tamist soojeneda kuni toatemperatuurini.

Kas kandja sdtted on diged?

Kontrollige, et kandja satted vastaksid reaalselt tar-
kvaralises rasterprotsessoris vOi printeris kasutatava-
le kandjale.
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Kas te olete vorrelnud prinditud tulemusi
kujutisega ekraanil?

Kuna kuvarid ja printerid edastavad vérve erinevalt,
ei sarnane prinditud varvid alati taielikult ekraanil ku-
vatavate varvidega.

Kas printeri kaas oli printimise ajal lahti?

Printerikaas voi hoolduskaas avamine printimise ajal
peatab prindipea jarsult, mille tulemusel jaévad var-
vid ebaiihtlaseks. Arge avage kaasi, kui printimine
on pooleli.

Prindiala ei ole kandjal 6igesti
paigutatud

Kas kandja on 6igesti laaditud ja veerised
on diged?

Kui kandja ei ole 6igesti laaditud, v6ib printer printi-
misel keskkohast kérvale kalduda ja osa andmeid voi-
vad jadda printimata. Kontrollige Uhtlasi, kas haales-
tusmendid suvandite Side ja Print Start Position séat-
ted on diged.

2 ,Kandja laadimine” Ik 50
2 ,Meniil General Settings” Ik 109

Kas kandja on viltu?

Kui Off on sattementius valitud suvandi Detect Pa-
per Skew satteks, jatkub printimine, kui kandja on
viltu, ja andmed prinditakse prindialast valjapoole.
Valige sattemeniits suvandi Detect Paper Skew sat-
teks On.

£ ,Menll General Settings” [k 109

Kas kandja on prindiandmete jaoks
piisavalt lai?

Ehkki printimine seiskub tavaliselt, kui prinditav ku-
jutis on laiem kui kandja, prinditakse andmed tile
kandja servade, kui hdadlestusmentiis on suvandi
Width Detection satteks valitud Off. Valige haales-
tusmentius suvandi Width Detection satteks On.

2 ,Meniil General Settings” Ik 109

Vertikaalsed jooned on valesti
joondatud

Kas kandja on laineline?

Teatud tlilipi kandjatesse véivad printerisse paigal-
datuna tekkida ménedel tingimustel (niiskus ja tem-
peratuur) lained. Laine tekkimisel vajutage juhtpa-
neelil nuppu [$7], et kandjat s66ta ja mojutatud ala
vdltida. Me soovitame lainete tekkimise ennetami-
seks langetada temperatuuri ja huniiskust.

Kas prindipea on valesti joondatud?

Kui prindipea on valesti joondatud, véivad abijoo-
ned olla samuti valesti joondatud. Kui vertikaalsed
abijooned on valesti joondatud, valige kandja sate-
test Print Adjustments — Print Head Alignment,
et korrigeerida printimise ajal esinevat prindipea
joondusviga.

£ ,Print Head Alignment” |k 66

Kandja

Kandja kinnijaamine

Kas kandja on kooldus, volditud, kéver,
kortsus voi laineline?

Loigake kiiljest osa, mis on kooldus, volditud, kéver,
kortsus voi laineline.

£~ ,Kandja ldikamine” [k 67

Kas kandja laaditi vahetult enne printimist?

Surverullid véivad printerisse jdetud kandjat kortsu-
tada véi voib kandja koolduda.

Kas kandja on liiga paks voi liiga 6huke?

4 Kontrollige kandja andmeid, et teha kindlaks,
kas seda tohib printeris kasutada.
& ,Toetatud kandjad” [k 137

(1 Etsaada teavet printerisdtete konfigureerimise
kohta tarkvaralisest rasterprotsessorist, votke
Uhendust rasterprotsessori tootjaga.
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Printimine ei peatu, kui rull otsa
Ioppeb

B | Kas printeri kandja 16pu tuvastamise
suvandi sdte on Off?

Kui mendds Printer Settings on suvandi End Detec-
tion sate Off, siis kandja |6ppu ei tuvastata.

£ ,Menll General Settings” Ik 109

Kinnijadnud kandja eemaldamine

Torke kuvamise korral jargige kinnijadnud kandja
eemaldamiseks allpool toodud samme.

A Ettevaatust!

Printerikaas avamisel olge ettevaatlik, et teie kded
voi sormed ei jddks selle vahele. Selle noude
eiramine voib pohjustada kehavigastusi.

Avage printerikaas.

Hoidke kandja servaplaadid sakkidest ja
liigutage need triikisilindri paremasse ja
vasakusse serva.

n Oluline.

Lopetage printeri kasutamine, kui kandja
servaplaadid on deformeerunud. Kui te
jdtkate printeri kasutamist deformeerunud
kandja servaplaadid, véib see kahjustada
surverulle voi prindipea.

Votke ithendust edasimiiiijaga voi Epsoni
toega.
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Kui prindipea on kandja kohal, liigutage see
ummistusest eemale.
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n Oluline.

Liigutage prindipea ainult pdrast seda, kui
olete kandja servaplaadid ja termoplaat eest
dra liigutanud. Kokkupuude deformeerunud
kandja servaplaadid voib prindipea.

n Litkake kandja laadimise hoob taha.
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Kui kasutate automaatset vastuvotjat, tdstke
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Loigake kdaridega maha rebenenud voi kortsus
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Votke iiles 1oigatud kandja. 23 ,Kandja laadimine” 1k 50

Muud

Soojendi lilitub automaatselt
olekusse Off

B | Eelsoojendi, trikisilindri soojendaja ja kdvendav kiit-
teseade lilituvad vilja, kui ménda aega ei voeta vas-
tu Uhtegi prinditodd ja ei esine Gihtegi torget. Aega,
mille jarel soojendid lllituvad automaatselt olekus-
se Off saab muuta haalestusmeniit suvandis Heater
Off Timer.

£ ,Meniil General Settings” Ik 109

Minge printeri taha ja votke iiles kasutamata
kandja. Juhtpaneeli ekraan lilitub pidevalt

valja

B Kas printer on unereziimis?

Kui printeriga ei tehta tGihtegi toimingut aja jooksul,
mis on madratud haalestusmendii suvandis Sleep Ti-
mer, [dheb printer unereziimi. Aega, mis eelneb une-
reziimi minemisele, saab muuta mentiis General Set-
tings.

£ ,Menil General Settings” Ik 109

Soojendid véljuvad unereziimist, kui vastu voetakse
prindit6o, kasutatakse kandja laadimise hoob véi te-
hakse méni toiming printeri riistvaraga.

Olete unustanud vorgu seadistamise

Minge printeri ette, lilkake kandja laadimise kaitsepa rooli
hoob ette ja sulgege seejérel printerikaas.

B Votke iihendust edasimiiiijaga voi Epsoni
toega.

Punane tuli printeri sees poleb

B | Seeecioletorge.

Punane tuli on lamp printeri sees.

Vajutage nuppu OK.

Laadige kandja uuesti ja jatkake printimist.
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Lisa

Lisaseadmed ja kulumaterjalid

Uusima teabe saamiseks vt Epsoni veebilehte (alates juunist 2020).

Epson soovitab kasutada originaalseid Tindivarustusseaded. Epson ei saa tagada mitteoriginaalse tindi kvaliteeti
ega usaldusvédrsust. Mitteoriginaalse tindi kasutamine voib pohjustada Epsoni garantiiga katmata kahjustusi ning
tingida teatud puhkudel printeri ebaiihtlast toimimist.

Mitteoriginaalse tindi taset puudutavat teavet ei pruugita kuvada ning mitteoriginaalse tindi kasutamine
jaddvustatakse teenindustoes voimaliku kasutamise jaoks.

Tindivarustusseade

SC-R5000 Series

Printeri mudel ‘ Toode ‘ Osa number

SC-R5000 Tindivarustusseade Black (Must) T48F1
Cyan (Tsuaan) T48F2
Magenta T48F3
Yellow (Kollane) T48F4
Light Cyan (Heletstiaan) T48F5
Light Magenta (Helema- T48F6
genta)
Optimizer T48F7
Maintenance Liquid T48F8

SC-R5010 Tindivarustusseade Black (Must) T48G1
Cyan (Tstaan) T48G2
Magenta T48G3
Yellow (Kollane) T48G4
Light Cyan (Heletstiaan) T48G5
Light Magenta (Helema- T48G6
genta)
Optimizer T48G7
Maintenance Liquid T48G8
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Printeri mudel ‘ Toode Osa number
SC-R5030 Tindivarustusseade Black (Must) T48D1
Cyan (Tstaan) T48D2
Magenta T48D3
Yellow (Kollane) T48D4

Light Cyan (Heletstiaan) T48D5

Light Magenta (Helema- T48D6
genta)
Optimizer T48D7
Maintenance Liquid T48D8
SC-R5040 Tindivarustusseade Black (Must) T48H1
Cyan (Tsuaan) T48H2
Magenta T48H3
Yellow (Kollane) T48H4

Light Cyan (Heletstiaan) T48H5

Light Magenta (Helema- T48H6
genta)
Optimizer T48H7
Maintenance Liquid T48H8
SC-R5070 Tindivarustusseade Black (Must) T48E120
Cyan (Tsuaan) T48E220
Magenta T48E320
Yellow (Kollane) T48E420
Light Cyan (Heletstiaan) T48E520
Light Magenta (Helema- T48E620
genta)
Optimizer T48E720
Maintenance Liquid T48E820
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Printeri mudel ‘ Toode Osa number
SC-R5080 Tindivarustusseade Black (Must) T48K1
Cyan (Tstaan) T48K2
Magenta T48K3
Yellow (Kollane) T48K4

Light Cyan (Heletstiaan) T48K5

Light Magenta (Helema- T48K6
genta)
Optimizer T48K7
Maintenance Liquid T48K8
SC-R5000L Series
Igas komplekis on sama vérvi kaks tiikki.

Printeri mudel ‘ Toode ‘ Osa number

SC-R5000L Tindivarustusseade Black (Must) T45U1
Cyan (Tsuaan) T45U2
Magenta T45U3
Yellow (Kollane) T45U4
Light Cyan (Heletstiaan) T45U5
Light Magenta (Helema- T45U6
genta)
Optimizer T45U7
Maintenance Liquid T45U8

SC-R5010L Tindivarustusseade Black (Must) T45V1
Cyan (Tstaan) T45V2
Magenta T45V3
Yellow (Kollane) T45V4
Light Cyan (Heletstiaan) T45V5
Light Magenta (Helema- T45V6
genta)
Optimizer T45V7
Maintenance Liquid T45V8
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Printeri mudel ‘ Toode Osa number
SC-R5030L Tindivarustusseade Black (Must) T45R1
Cyan (Tstaan) T45R2
Magenta T45R3
Yellow (Kollane) T45R4

Light Cyan (Heletstiaan) T45R5

Light Magenta (Helema- T45R6
genta)
Optimizer T45R7
Maintenance Liquid T45R8
SC-R5040L Tindivarustusseade Black (Must) T45W1
Cyan (Tsuaan) T45W2
Magenta T45W3
Yellow (Kollane) T45W4

Light Cyan (Heletstiaan) T4A5W5

Light Magenta (Helema- T45W6
genta)
Optimizer T45W7
Maintenance Liquid T45W8
SC-R5070L Tindivarustusseade Black (Must) T455120
Cyan (Tsuaan) T455220
Magenta T455320
Yellow (Kollane) T455420
Light Cyan (Heletstiaan) T455520
Light Magenta (Helema- T455620
genta)
Optimizer T455720
Maintenance Liquid T455820
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Lisa

Kuluartiklid
Toode ‘ Osa number ‘ Selgitus
Tindimahuti puhastusvedeliku tdi- | T45X%1™ Kasutage funktsiooniga Keeping Preparation.
tepea
(v.a SC-R5080)
Tindimahuti puhastusvedeliku tdi- | T45X2
tepea
(SC-R5080)
Tindipea Puhasti C135210100 Uks kulutarvikute komplekt sisaldab jargnevaid kuluarti-
(v.a SC-R5080) kleid.
Tindipea Puhasti 135210101 3 Puhasti (x1)
(SC-R5080) ad  Kindad (x2)
Puhastuskomplekt C135210103 Identne printeriga kaasas oleva Puhastuskomplekt.
(v.a SC-R5080)
Puhastuskomplekt C135210104
(SC-R5080)
Waste Ink Bottle (Hoolduskontei- C135210071 Identne printeriga kaasas oleva komponendiga Waste
ner) Ink Bottle (Hoolduskonteiner). Sisaldab (iht pudelit.
(v.a SC-R5080)
Waste Ink Bottle (Hoolduskontei- C135210072
ner)
(SC-R5080)
Kandjapuhasti hari C12C936031 Identne printeriga kaasas oleva Kandjapuhasti harjaga.
Kandja servaplaadid C12C935321 Identne printeriga kaasas oleva Kandja servaplaadid.
Termoplaat C12C936551 Identne printeriga kaasas oleva Termoplaat.
Puhastuspulk C135090013 Identne printeriga kaasas oleva puhastuskomplekti osa-
dega.
Puhastuslapp™ C135090016 Identne printeriga kaasas oleva puhastuslapiga.

*1 Pohja-Ameerika ja Ladina-Ameerika kasutajad: kasutage tellimiseks osa numbrit C13T45X100.

*2 Pole koigis riikides ja regioonides ostmiseks saadaval. Me soovitame kaubandusvérgust ostmise korral kasutada toodet
BEMCOT M-3lI Asahi Kasei Corporationilt.
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Toetatud kandjad

Printeriga saab kasutada jargnevaid kandjaid.

Kasutatava kandja tiiiip ja kvaliteet mojutab tugevalt
prindikvaliteeti. Valige kandja, mis sobib tehtava
tooga. Kasutuse kohta vaadake teavet kandjaga kaasa
pandud dokumentatsioonist voi votke ithendust
tootjaga. Enne suure koguse kandja ostmist proovige
printida vdiksemale ndidisele ja kontrollige tulemusi.

n Oluline.

Arge kasutage kortsus, kulunud, rebenenud voi
mddrdunud kandjat.

Rullkandja

Rullisidamiku suu- | 2 vai 3 tolli

rus

Rulli valine dia- Paberisdotja: kuni250 mm (9,8 tolli)

Lisa

Printeri liigutamine ja
transportimine

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas toodet liigutada ja
transportida.

Printeri liigutamine

Selles jaotises on eeldatud, et toodet teisaldatakse teise
asukohta samal korrusel, kasutamata treppe, kaldteid,
lifte. Teavet printeri liigutamise kohta korruste vahel
voi teise hoonesse leiate altpoolt.

£ Transportimine” lk 140

A Ettevaatust!

Arge kallutage toodet liigutamise ajal rohkem kui
10 kraadi ette- voi tahapoole. Kui seda
ettevaatusabinou eiratakse, voib printer timber

kukkuda ja onnetuse péhjustada.
meeter Automaatne vastuvotuseade: kuni J pory

200 mm (7,87 tolli)
Kandja laius 300 kuni 1626 mm (64 tolli) g Oluline.

Kandja paksus Max 1T mm (0,039 tolli)

Rulli kaal Max 45 kg
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QO  Arge eemaldage tindivarustusseaded. Kui te
eirate seda ettevaatusabinoud, voivad
prindipea pihustid dra kuivada.

1  Printerit tohib liigutada ainult jargmistes
tingimustes.

O Arge eraldage tindimahuti printerist.
(Jitke printeri transportimise ajaks
tinditoru ithendus printeri tagakiiljele
ithendatuks ja konnektor lukustatuks.)

Veenduge, et tinditiksuse juhe oleks
kinnitatud.

Ettevalmistamine

Kontrollige, et printer oleks vilja liilitatud.

Eemaldage Waste Ink Bottle
(Hoolduskonteiner).

£ ,Waste Ink Bottle (Hoolduskonteiner)
vahetamine” 1k 93
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Lahutage printerist toitejuhe ja koik muud

kaablid.
Uhtlasi eemaldage tindimahuti alljirgnev.
4 Toitejuhe ja tthenduskaabel

1 Umberminekuvastane Plaat (mdlemad kiiljed)

Eemaldage kandja Paberi s66tja ja automaatsest
vastuvotjast.

5 Avage kaks rattad printeri jalgade ees lukust.

Avage koik neli rattad tindimahuti lukust.

Lisa

Kui te reguleerite tasandajad abil rohtsust,
tostke kindlasti tasandajad rattad
korgemale, enne kui piiiiate printerit
liigutada. Kui te liigutate printerit ilma
tasandajad iiles tostmata, voib see
pohjustada rikke. Tasandajad
reguleerimiseks peate kasutama komplektis
olevat votit.

(1) Keerake lahti mutter tasandajad peal.
(2) Keerake alumist mutrit vastupdeva.

(3) Veenduge, et see oleks rattad korgemal.

ool |-
—
, A
=7
Pl

\. J

sli;
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Teisaldage printer.

Printeri liigutamiseks ldheb vaja kolme inimest,
tiks inimene kummalgi kiiljel ja iiks
tindimahuti jaoks. Liigutage printerit enda ees
likates.

n Oluline.

Kasutage spetsiaalse printeristendi rattad, et
liigutada printerit sisetingimustes tasasel
porandal liihikese vahemaa kaugusele. Neid
ei saa kasutada transportimiseks.

Kui vaja on ldbida kitsast ala

Te saate liitkuda l4bi ukseavade jmt, kui nende laius on
vahemalt 1050 mm (41,3 tolli). Kui te eemaldate
kovendav kiitteseade, on voimalik libida vahesid, mis
on vahemalt 900 mm (35,4 tolli) laiad.

Jargige kovendav kiitteseade eemaldamiseks allpool
toodud samme.

n Oluline.

1 Kovendav kiitteseade eemaldamiseks ja
kandmiseks liheb vaja vihemalt kahte inimest.

1 Kui te kannate kovendav kiitteseade, peavad
teie kied olema paigutatud nii, nagu joonisel
ndidatud.

Lilitage printer vilja ning lahutage moélemad
toitejuhtmed.
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Lisa

Lahutage mdlemad toitejuhtmed kdvendav Eemaldage kdvendav kiitteseade konnektor.

kiitteseade.

J/

Avage printerikaas ja hoolduskaaned vasakul ja

paremal.

Avage kaaned kovendav kiitteseade vasakul ja
paremal.
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Eemaldage kdvendav kiitteseade.

E Sulgege printerikaas ja hoolduskaaned vasakul

ja paremal.

Teisaldusjargne haalestus

Piérast printeri liigutamist jargige alltoodud samme, et
see kasutamiseks ette valmistada.

Lisa

140

Kui olete kdovendav kiitteseade eemaldanud,
lugege kindlasti alljargnevat, et see digesti
paigaldada.

Kontrollige, kas uus asukoht on sobiv ja
paigaldage tagasi eemaldatud osad.

Muud piirkonnad peale Pohja-Ameerika ja
Ladina-Ameerika: £3° Seadistusjuhend (voldik)

Seadistusjuhend puudumise korral valige
suuniste nagemiseks oma printeri mudel
veebisaidil http://epson.sn.

Pohja-Ameerika ja Ladina-Ameerika kasutajad:
poorduge toote paigaldamiseks edasimiiiija
poole. Toote peab paigaldama volitatud
edasimiiiija. Epsoni garantii ei kata volitamata
paigaldusest tulenevaid tootekahjustusi.

Uhendage toitekaablid ja liilitage printer sisse.

Muud piirkonnad peale Pohja-Ameerika ja
Ladina-Ameerika:

5 Seadistusjuhend (bro§tiiir)
Pohja-Ameerika ja Ladina-Ameerika kasutajad:
poorduge toote paigaldamiseks edasimiiiija
poole. Toote peab paigaldama volitatud
edasimiliija. Epsoni garantii ei kata volitamata
paigaldusest tulenevaid tootekahjustusi.

Tehke Prindipea pihusti kontroll., et
kontrollida, kas pihustid on ummistunud.

& ,Pihustikontrolli mustri printimine” 1k 98

Tehke haélestusmentiiis Print Adjustments.

£ ,Kandja sdtete optimeerimine (Automatic
Adjustment)” lk 63

Transportimine

Enne printeri transportimist votke ithendust
edasimiiiija voi Epsoni toega.

£, Kust saada abi” 1k 147
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Lisa

Prinditavad pikkused kaigu arvu jargi ja too loomine

Prinditavate pikkuste tabel kdikude arvu jargi

Kédikude arv LELLIENETTH

54 tolli v6i vihem Kuni 64 tolli
1 pass 253,7 m (832,3 jalga) 228,8 m (750,6 jalga)
4 pass 70,4 m (230,9 jalga) 62,7 m (205,7 jalga)
5 pass 56 m (183,7 jalga) 49,9 m (163,7 jalga)
6 pass 43,1 m (141,4 jalga) 38,5m (126,3 jalga)
9 pass 31 m (101,7 jalga) 27,7 m (90,9 jalga)
14 pass 19,5 m (64 jalga) 17,4 m (57,1 jalga)
20 pass 13,5 m (44,3 jalga) 12,1 m (39,7 jalga)
26 pass 10,7 m (35,1 jalga) 9,5m (31,1 jalga)
35 pass 7,8 m (25,6 jalga) 6,9 m (22,6 jalga)

Too loomine

Tehke iiks jargmistest toimingutest, kui prinditav pikkus tiletab kolme tundi.
(d  Kui t6ode RIP-s voi Step and Repeatis pesastamise tulemuseks on pikem kestus kui kolm tundi, jagage
pesastatud t66d mitmeks t66ks, mis mahuvad kolmetunnise akna sisse, voi seadke Step and Repeati suvandi

Layout Area Size tilalpool toodud tabelis toodud pikkusele.

(d  Kui ithe t66 kestus on pikem kui kolm tundi, voite jagada kujutise mitmeks to6ks, kasutades kdrpimise
funktsiooni.

(1 Kui ithe t66 kestus on pikem kui kolm tundi, kuid te ei taha kujutist osadeks jagada, valige printimiseks kiirem
prindireziim, et t66 saaks kolme tunniga tehtud.
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Lisa

Susteeminouded

Seda tarkvara saab kasutada jargmistes keskkondades (alates juunist 2020).

Toetatud operatsioonisiisteemid voivad muutuda.

Uusima teabe saamiseks vt Epsoni veebilehte.

Epson Edge Dashboard

u Oluline.

Veenduge, et arvuti, millele Epson Edge Dashboard installeeritakse, vastaks jirgnevatele tingimustele.

Kui neid noudeid ei tiideta, ei suuda tarkvara printerit korrektselt jilgida.

1 Liilitage vilja oma arvuti uinakufunktsioon.

[  Liilitage vilja unereZiim, et arvuti ei saaks unereziimile minna.

Windows

Operatsioonisiisteemid

Windows 7 SP1/Windows 7 x64 SP1
Windows 8/Windows 8 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64
Windows 10/Windows 10 x64

Protsessor Mitmetuumaline protsessor (soovituslikult 3,0 GHz véi parem)
Vaba malu 4 GB voi enam
Kévakettaruum 2 GB véi enam

(vaba ruumiinstalleerimise hetkel)

Kuvari eraldusvéime

1280 x 1024 voi kdérgem

Suhtlusliides

Ulikiire USB
Ethernet 1000Base-T

Veebilehitseja

Internet Explorer 11

Microsoft Edge

Mac

Operatsioonisisteemid

Mac OS X 10.7 Lion v6i uuem

Protsessor Mitmetuumaline protsessor (soovituslikult 3,0 GHz voi parem)
Vaba malu 4 GB voi enam
Kévakettaruum 2 GB véi enam

(vaba ruumi installeerimise hetkel)
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Lisa
Kuvari eraldusvéime 1280 x 1024 voi kdrgem
Suhtlusliides Ulikiire USB
Ethernet 1000Base-T
Veebilehitseja Safari 6 vOi uuem
Linux
Distributsioon Debian 8.6 64bit (MATE desktop environment only) véi uuem
Protsessor Mitmetuumaline protsessor (soovituslikult 3,0 GHz voi parem)
Vaba malu 4 GB voi enam
Kévakettaruum 2 GB voi enam
(vaba ruumiinstalleerimise hetkel)
Kuvari eraldusvéime 1280 x 1024 voi kbrgem
Suhtlusliides Ulikiire USB
Ethernet 1000Base-T
Veebilehitseja Mozilla Firefox 45 (ESR) voi uuem
Epson Edge Print
Operatsioonististeem Windows 7 x64 SP1
Windows 8 x64
Windows 8.1 x64
Windows 10 x64
Protsessor Mitmetuumaline protsessor (soovituslikult 3,0 GHz voi parem)
Vaba maluruum 8 GB voi enam
Kovakettaruum 50 GB voi enam
(vaba ruum installimiseks)
Kuvari eraldusvéime 1280 x 1024 voi kdrgem
Suhtlusliides Ulikiire USB
Ethernet 100Base-TX/1000Base-T

Arvuti, millele see tarkvara on installitud, peaks eeldatavalt olema voimeline samaaegselt kasutama ka teisi
rakendusi, nditeks Adobe Illustratorit. Seega soovitame kasutada parima voimaliku spetsifikatsiooniga arvutit.

Lisaks sellele on andmete, mida see tarkvara to6tleb, kogumahuks tavaliselt méni GB kuni mitukiimmend GB, et

vdimaldada kauakestvat kvaliteetset prindit66d. Seetdttu soovitame kasutada arvutit, millel on piisavalt suure vaba
miélumahuga kovaketas.
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Web Config

Jargnevalt on toodud toetatud veebilehitsejate loend.

Internet Explorer 11, Microsoft Edge, Firefox', Chrome”, Safari’

* Veenduge, et kasutate koige uuemat versiooni.
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Tehniliste andmete tabel

Nimivool (valjund)

Printeri tehnilised andmed #3 1,4 A

Printimisviis Noudel tindiprits Voolutarve

Duside konfiguratsioon SC-R5000 Series Printimine: ligikaudu 4,6 kW
V.alMjaLC 400 pihustit x 2 x 2 rida x 5 var- ;I;ojl;k:zr)\umbritele PuhkereZiimis: ligikaudu 44,0 W

vi (Black (Must), Cyan (Tstiaan),
Magenta, Yellow (Kollane), Op-
timizer) SC-R5000L Series Printimine: ligikaudu 4,6 kW

Viljalulitatud: ligikaudu 1,0 W

(kokku numbritele Puhkereziimis: ligikaudu 46,0 W

LM, LC 400 pihustit x 2 x 1 rida x 2 var- #1ja#2)

vi (Light Magenta (Helemagen-
ta), Light Cyan (Heletsliaan))

Viljalulitatud: ligikaudu 1,1 W

Temperatuur ja niiskus (kondensatsioonita)

Resolutsioon (maksi- 1200 x 2400 dpi

mum) L .. Soovitatav 20 kuni 25 °C (68 kuni 77 °F),
Printimise eraldusvéime sama- 40 kuni 60%

vaarne 600 x 600 X 8 pooltoo-
ni kihile

Kasutuses 15 kuni 30 °C (59 kuni 86 °F),
20 kuni 80%
Juhtkood ESC/P raster (avalikustamata
késk) Ladustamise ajal -20 kuni 60 °C (-4 kuni 140 °F)
(enne lahti pakki- (120 tundi 60 °C [140 °F], ks
Kandja so6tmise mee- | HO6rdsd6tmise meetod mist) kuu 40 °C [104 °F]), 5 kuni 85%
tod
Ladustamise aja|*3 -20 kuni 40 °C (-4 kuni 104 °F)
Sisseehitatud malu 2GB (pérast lahti pakki- (ks kuu 40 °C [104 °F]), 5 kuni
mist) 85%
Liides Hi-Speed USB-ihilduv koos
USB 2.0 spetsifikatsiooniga Temperatuur ja niiskusvahemik

Hall ala: kasutusel

100Base-TX/1000Base-T"! ; : .
Diagonaalse joone ala: soovitatav

. . (%)
Nimipinge (sisend
pinge ( ) 0-
#1, 42 AC 200-240V N
. 60
Tindimahuti*? AC 100-240V 50
40
Nimipinge (valjund) 30
20
#3 AC200-240V 104
T T T
Nimisahedus (sisend) 10 15 20 252730 35 40(C)
#1, #2 50/60 Hz Mé6tmed
UGG >0/60 Hz Ladustamise moot- 2949 (L) x 1045 (S) x
.. s med 1605 (K) mm
Nimisagedus (valjund) (1161 [L] x 411 [S] X
#3 50/60 Hz 63,2 [K] tolli)
o . Maksimaalsed 2949 (L) x 1045 (S) x
il ere) (plicie) mootmed 1774 (K) mm
(116,71 [L] x 41,1 [S] X
#1,#2 16A 69,5 [K] tolli)
Tindimahuti 1,4A x
Kaal™
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Printeri tehnilised andmed n Oluline.
SC-R5000 Series Ligikaudu 425 kg Kasutage printerit korgusel 2000 m (6562 jalga)
voi madalamall.
SC-R5000L Series Ligikaudu 449 kg
*1  Kasutage varjestatud bifilaarkaablit (kategooria A Hoiatus:

5e voi korgem).

Tegemist on A-klassi tootega. Kodustes

*2 Uhendage tindimahuti toitejuhe kindlasti printe- tingimustes voib toode pohjustada raadiohdireid,
ri Vahelduvvoolu pistikupesa (#3). mis puhul peab kasutaja votma tarvitusele

vastavad meetmed.

*3  Kui ladustate printerit temperatuuril alla -15 °C,
veenduge, et teostaksite sitete meniiiist Keeping
Preparation. Kui printerit ladustatakse ilma seda
toimingut teostamata, voib prindipea kahjusta-
tud saada.

Teave EL-i vastavusdeklaratsiooni kohta

EL-i vastavusdeklaratsiooni tdistekst on kittesaadav
jargmisel veebiaadressil.

£ ,Pikaajaline hoiulepanek (siilituseelne hool-

https://www.epson.eu/conformity
dus)” 1k 100

*4  Vilja arvatud tindivarustusseaded.

Taldp Maaratud tindivarustusseade

Tindi ttubid Vaiktint

Kasuta kuni kuu- Vt tintivarustusseadme pakendile

paevani véi tindivarustusseade margitud
kuupédeva

Prindi kvaliteedi 1 aasta (alates tindimahuti margi-

garantii aegumine tud kuupdevast)

Hoiundamistem- Paigaldamata:

peratuur -20 kuni 40 °C (-4 kuni 104 °F) (4
paeva -20 °C [-4 °F], ks kuu 40 °C
[104 °F])

Kui paigaldatud on tindimahuti:
-20 kuni 40 °C (-4 kuni 104 °F) (4
paeva -20 °C [-4 °F], Gks kuu 40 °C
[104 °F])

Transportimine:

-20 kuni 60 °C (-4 kuni 140 °F) (4
paeva -20 °C [-4 °F], ks kuu 40 °C
[104 °F], 3 pdeva 60 °C [140 °F])

Moéotmed 180 (L) x 410 (S) x 30 (K) mm
(7,1 [L1 x 16,1 [S] x 1,2 [K] tolli)

Maht 1500 ml
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Kust saada abi

Kust saada abi

Tehnilise toe veebisait

Epsoni tehnilise toe veebisait pakub lahendust neile
probleemidele, mida ei 6nnestu lahendada toote
kasutusjuhendis leiduva torkeotsingu teabe abil. Kui
teil on veebibrauser ja internetiithendus, avage
lehekiilg:

https://support.epson.net/

Kui teil on tarvis uusimaid draivereid, KKK-d véi teisi
allalaaditavaid tiksusi, minge veebilehele:

https://www.epson.com

Seejdrel valige oma kohaliku Epsoni veebilehe
sektsioon Tugi.
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Epsoni toe poole
poordumine

Enne poordumist Epsonisse

Kui teie ostetud Epsoni toode ei to6ta korralikult ja
teil ei dnnestu probleemi lahendada toote
dokumentatsioonis sisalduva torkeotsingu teabe abil,
poorduge abi saamiseks Epsoni klienditoe poole. Kui
allpool olevas loendis ei ole teie piirkonna Epsoni
kliendituge vilja toodud, poorduge teile toote
miiiinud edasimiiiija poole.

Epsoni klienditoe teenindajal on teid holpsam aidata,
kui oskate omalt poolt anda jargmist teavet:

(A Toote seerianumber
(Seerianumbri silt on harilikult toote tagakiiljel.)
(d  Toote mudel
(4 Toote tarkvaraversioon
(Klopsake About, Version Info voi sarnast nuppu
toote tarkvaras.)
A Teie arvuti tootemark ja mudel
A Teie arvuti opsiisteemi nimi ja versioon
[  Nende tarkvararakenduste nimed ja versioonid,

mida te tavaliselt koos printeriga kasutate

Spikker Péhja-Ameerika
kasutajatele

Kiilastage aadressi https://www.epson.com/support
(USA) voi http://www.epson.ca/support (Kanada) ja
leidke oma toode, et laadida alla tarkvara ja utiliite,
lugeda juhendeid, korduma kippuvaid kiisimusi ja
soovitusi torgete lahendamiseks, voi pd6rdumiseks
Epsoni poole.

Epson pakub tehnilist tuge ja teavet professionaalsete
printimistoodete paigaldamise, konfigureerimise ja
kasutamise kohta Epson Preferred Limited Warranty
Plani kaudu. Helistage numbril (888) 377-6611, 06:00
kuni 18:00, Vaikse ookeani aja jirgi, esmaspéevast
reedeni. Klienditoe t66tunnid vdivad muutuda ette
teatamata. Enne helistamist pange valmis printeri
seerianumber ja ostutdend.


https://support.epson.net/
https://www.epson.com
https://www.epson.com/support
http://www.epson.ca/support
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Miirkus.

1 Kui tasuta number ei toota, helistage numbril

(562) 276-1305.

0 Abi saamiseks muu tarkvara kasutamisega seoses

lugege vastava tarkvara dokumentatsiooni

Ostke tarvikuid

Epsoni volitatud edasimiiiijalt saate osta Epsoni
originaaltarvikuid — tinti, paberit ja muid tarvikuid.
Lahima edsimiiiija leidmiseks kiilastage aadressi
http://proimaging.epson.com (USA) v6i
http://proimaging.epson.ca (Kanada), valige oma
tooteseeria ja toode ning klopsake nuppu Where to
Buy. Vo6i helistage numbril 800-GO-EPSON
(800-463-7766) (USA) voi 800-807-7766 (Kanada).

Abi Ladina-Ameerika
kasutajatele

Kui vajate oma Epsoni tootega rohkem abi, poorduge
Epsoni poole.

Epson pakub jargmisi tehnilise toe teenuseid.

Interneti tugi

Kiilastage Epsoni toe veebisaiti aadressil
http://epson.com.jm/Support/ (Kariibi mere regioon),
http://www.epson.com.br/suporte (Brasiilia) voi
http://www.latin.epson.com/soporte (muud
regioonid), et lahendada levinud probleeme. Saate alla
laadida draivereid ja dokumente, hankida sagedaste
kiisimuste vastuste ja torketeadete nduandeid voi
saata oma kiisimustega e-kirja Epsonile.

Votke lihendust klienditoe
esindajaga

Enne, kui helistate Epsonile, olge valmis esitama
jargmisi andmeid:

4 Toote nimi
[d Toote seerianumber (tootel oleval sildil)
4 Otsutsekk ja ostukuupiev

a

Arvuti konfiguratsioon
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[ Probleemi kirjeldus

Seejirel helistage

Riik ‘ Telefon

Argentina (54 11) 5167-0300
0800-288-37766

Boliivia® 800-100-116

Brasiilia 0800-007-5000

Tsiili (56 2) 2484-3400

Colombia Bogota: (57 1) 592-2200
Muud linnad: 018000-915235

Costa Rica 800-377-6627

Dominikaani Vaba-
riik*

1-888-760-0068

Ecuador” 1-800-000-044
El Salvador” 800-6570
Guatemala” 1-800-835-0358
Mehhiko Mexico City: (52 55) 1323-2052
Muud linnad: 01-800-087-1080
Nicaragua* 00-1-800-226-0368
Panama’ 00-800-052-1376
Paraguay 009-800-521-0019
Peruu Lima: (51 1) 418-0210
Muud linnad: 0800-10-126
Uruguay 00040-5210067
Venezuela (58 212) 240-1111

* Poorduge kohaliku telefoniettevétja poole, et helistada
sellele tasuta numbrile mobiiltelefonilt.

Kui teie riiki nimekirjas ei ole, poorduge lahimas riigis

olevasse miitigikontorisse. Rakenduda véivad l6ivud

kaugekone eest.



http://proimaging.epson.com
http://proimaging.epson.ca
http://epson.com.jm/Support/
http://www.epson.com.br/suporte
http://www.latin.epson.com/soporte
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Ostke tarvikuid

Epsoni volitatud edasimiiiijalt saate osta Epsoni
originaaltarvikuid — tinti, paberit ja muid tarvikuid.
Lahima edasimiiiija leidmiseks kiilastage aadressi
http://www.epson.com.jm (Kariibi mere regioon),
http://www.epson.com.br (Brasiilia) voi
http://www.latin.epson.com (muud regioonid) voi
helistage Epsoni miitigikontorisse.

Spikker Euroopa kasutajatele

Vaadake oma Ule-Euroopaliselt
garantiidokumendilt, kuidas Epsoni klienditoe poole
poorduda.

Spikker Taiwani kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse
kontaktandmed on:

Internetiaadress
(https://www.epson.com.tw)

Pakume informatsiooni tootespetsifikatsioonide
kohta, draivereid allalaadimiseks ja tooteparinguid.

Epsoni konsultatsioonipunkt
(Telefon: +0800212873)

Meie konsultatsioonipunkti meeskond aitab teid
telefoni teel jargnevas:

d Miitigiuuringud ja tooteteave
(d  Kusimused voi probleemid toote kasutamisel

[ Jéreleparingud parandusteenuste ja garantii kohta

Teeninduskeskus:

Aadress

number ber

Telefoni-

Faksinum-

02-23416969 02-23417070 No.20, Beiping E. Rd.,
Zhongzheng Dist., Tai-

pei City 100, Taiwan

02-27491234 | 02-27495955 | 1F., No.16, Sec. 5, Nan-
jing E. Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,

Taiwan
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Telefoni-

number

02-32340688

Faksinum-
ber

02-32340699

Aadress

No.1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhong-
he City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007

039-600969

No.342-1, Guangrong
Rd., Luodong Towns-
hip, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966

038-312977

No.87, Guolian 2nd Rd.,
Hualien City, Hualien
County 970, Taiwan

03-4393119

03-4396589

5F.,No.2, Nandong Rd.,
Pingzhen City,
Taoyuan County
32455, Taiwan (R.0.C.)

03-5325077

03-5320092

1F.,No.9, Ln. 379, Sec.
1, Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F.,No.30, Dahe Rd.,
West Dist., Taichung Ci-
ty 40341, Taiwan
(R.O.C)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Taic-
hung City 408, Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City
600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Taiwan

07-5520918

07-5540926

1F., No.337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kaoh-
siung City 804, Taiwan

07-3222445

07-3218085

No.51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaoh-
siung City 807, Taiwan

08-7344771

08-7344802

1F., No.113, Shengli
Rd., Pingtung City,
Pingtung County 900,
Taiwan



http://www.epson.com.jm
http://www.epson.com.br
http://www.latin.epson.com
https://www.epson.com.tw
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Spikker Austraalia/
Uus-Meremaa kasutajatele

Epson Australia/New Zealand soovib pakkuda teile
korgetasemelist kliendituge. Lisaks teie toote

dokumentidele pakume teabe saamiseks jargmisi
allikaid:

Teie miiligiagent

Arge unustage, et teie miiiigiagent oskab tihti
tuvastada ja lahendada probleeme. Alati helistage
esmalt oma miitigiagendile, et leida probleemidele
lahendusi; nad oskavad tihtipeale lahendada
probleeme kiiresti ja lihtsalt ning oskavad nou anda,
mida edasi teha.

Interneti-URL

Austraalia
https://www.epson.com.au

Uus-Meremaa
https://www.epson.co.nz

Avage Epson Australia/New Zealand veebileht.
Veebileht pakub draiveritele allalaadimisvoimalusi,
Epsoni kontaktpunkte, informatsiooni uute toodete
kohta ning ka tehnilist tuge (e-post).

Epsoni konsultatsioonipunkt

Epsoni konsultatsioonipunkti pakutakse viimase
abividena, mida kasutame, et meie klientidel oleks
juurdepiis nouannetele. Konsultatsioonipunkti
operaatorid saavad teid aidata installimises,
konfigureerimises ja Epsoni tootega to6tamisel. Meie
miitigieelne konsultatsioonipunkt pakub uute Epsoni
toodete kohta kirjandust ja annab teada, kus asub
lahim miitigiagent v6i hooldusagent. Siin vastatakse
paljudele kiisimustele.

Konsultatsioonipunkti numbrid on:

Austraalia Telefon: 1300 361 054
Faks: (02) 8899 3789
Uus-Meremaa Telefon: 0800 237 766
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Soovitame enne helistamist koguda kokku asjakohase
informatsiooni. Mida rohkem informatsiooni on teil
olemas, seda siiremini saame lahendada probleemi.
See informatsioon hdlmab Epsoni toote dokumente,
arvutitiitipi, opstisteemi, tarkvararakendusprogramme
ja teisi andmeid, mis tunduvad teile tihtsad.

Spikker Singapuri kasutajatele

Epson Singapore poolt pakutavad informatsiooni-,
teenuste- ja hooldusvoimalused on:

Internetiaadress
(https://www.epson.com.sg)

E-kirjade kaudu saab informatsiooni
tootespetsifikatsioonide, draiverite allalaadimiste,
KKK, miitigiuuringute ja ka tehnilise toe kohta.

Epsoni konsultatsioonipunkt
(Maksuvaba: 800-120-5564)

Meie konsultatsioonipunkti meeskond aitab teid
telefoni teel jargnevas:

4 Miiigiuuringud ja tooteteave
[ Kisimused vo6i probleemid toote kasutamisel

4 Jérelepdaringud parandusteenuste ja garantii kohta

Spikker Tai kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse
kontaktandmed on:

Internetiaadress
(https://www.epson.co.th)

E-kirjade kaudu saab informatsiooni
tootespetsifikatsioonide, draiverite allalaadimiste ja
KKK kohta.

Epsoni kuum liin
(Telefon: (66) 2685-9899)

Meie kuuma liini meeskond aitab teid telefoni teel
jargnevas:

1 Miitigiuuringud ja tooteteave


https://www.epson.com.au
https://www.epson.co.nz
https://www.epson.com.sg
https://www.epson.co.th
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[ Kisimused voi probleemid toote kasutamisel

4 Jérelepdaringud parandusteenuste ja garantii kohta

Spikker Vietnami kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse
kontaktandmed on:

Epsoni kuum liin (Tele- +84 28 3925 5545
fon):
Teeninduskeskus: 68 Nam Ky Khoi Nghia

Street, Nguyen Thai Binh
Ward, District 1, Ho Chi
Minh City, Vietnam

Spikker Indoneesia kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse
kontaktandmed on:

Internetiaadress
(https://www.epson.co.id)

4 Informatsioon tootespetsifikatsioonide kohta,
draiverid allalaadimiseks

1 KKK, miiiigiuuringud, kiisimused e-posti teel

Epsoni kuum liin
d Miigiuuringud ja tooteteave

(4 Tehniline tugi

Telefon: (62) 21-572 4350

Faks: (62) 21-572 4357

Epsoni teeninduskeskus

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B

JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/faks: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No. 2

Bandung
Telefon/faks: (62) 22-7303766
Hitech Mall It IIB No. 12

JI. Kusuma Bangsa 116-118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Faks: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
J1. Diponegoro No. 11
Medan

Medan

Telefon/faks: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. I1l Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Spikker Hongkongi kasutajatele

Tehnilise toe ja ka teiste miitigijargsete teenuste
saamiseks voivad kasutajad votta tihendust Epson
Hong Kong Limited’iga.

Interneti koduleht

Epson Hong Kong on loonud oma kodulehe internetis
nii hiina kui ka inglise keeles, et pakkuda kasutajatele
jargnevat informatsiooni:

4 Tooteteave

[ Vastused KKK-le

4 Viimased Epsoni tootedraiverite versioonid

Meie kodulehe aadress on:

https://www.epson.com.hk


https://www.epson.co.id
https://www.epson.com.hk
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Tehnilise toe kuum liin

Voite votta thendust ka meie insenertehnilise
personaliga:
Telefon: (852) 2827-8911

Faks: (852) 2827-4383

Spikker Malaisia kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse
kontaktandmed on:

Internetiaadress
(https://www.epson.com.my)

4 Informatsioon tootespetsifikatsioonide kohta,

draiverid allalaadimiseks

1 KKK, miitigiuuringud, kiisimused e-posti teel

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Peakontor.
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-56288388/399

Epsoni konsultatsioonipunkt

4 Miiigiuuringud ja tooteteave (infoliin)

Telefon: 603-56288222

4 Jérelepdringud parandusteenuste ja garantii, toote
kasutamise ja tehnilise toe kohta (techline)

Telefon: 603-56288333

Spikker India kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse
kontaktandmed on:
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Internetiaadress
(https://www.epson.co.in)

Pakume informatsiooni tootespetsifikatsioonide
kohta, draivereid allalaadimiseks ja tooteparinguid.

Abiliin
Teeninduse, tooteteabe voi tarvikute tellimiseks
helistage tasuta numbril 18004250011 (9.00-18.00).

Teenindus (CDMA ja mobiilikasutajad) — 3900 1600
(09.00-18.00) prefiks kohalik STD-kood.

Spikker Filipiinide kasutajatele

Tehnilise toe ja ka teiste miitigijargsete teenuste
saamiseks voivad kasutajad votta tihendust Epson
Philippines Corporationiga jargnevate telefoni- voi
faksinumbrite ja e-posti aadressi kaudu:

Pealiin: (63-2) 706 2609
Faks: (63-2) 706 2665
Konsultatsioo- (63-2) 706 2625
nipunkti otse-

liin:

E-post: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Internetiaadress
(https://www.epson.com.ph)

Pakume informatsiooni tootespetsifikatsioonide,
draiverite allalaadimiste ja KKK kohta ja e-posti teel
vastame péringutele.

Maksuvaba nr. 1800-1069-EPSON(37766)

Meie kuuma liini meeskond aitab teid telefoni teel
jargnevas:

4 Miitigiuuringud ja tooteteave
[ Kisimused voi probleemid toote kasutamisel

4 Jérelepdaringud parandusteenuste ja garantii kohta
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